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P R E F A Ţ A

Istoria indasă în rătăcire de oamenii 
părtaşi /a cină, an făcut o mare nedrep
tate tai MachiaDetti, panănd, în ochii ta- 
mîî, îcoana tai într o tamină fat^ă. De î 
i?tcetat dîn oiafă de patra sate de anî, 
atmosfera morată î/rsaftefită de et, îi în
tunecă, ̂ i astăzi ntnne/e .şî însa^irite. 7n 
deosebi cărmairea pamânîeaseă ctericată 
este zămâdîîoarea acestei jfaîmoase în^e- 
tăciani istorice. Eram sab i/nbotctut aces
tui neadeoăr, strecurat cu dibăcie în is
torie, când am oizitat bîserîca „Santa 
Croce" dîn b torenfa. vtm prioit mîraî, Za 
mormăntat mareînî om, monamentat ri- 
dîcaî în amînîîrea sa. O ma/mtre cbinai- 
îoare m'a cnprîns îndată ce am cetit epi- 
tafat, care acea cacintete armatoare: 
„Nici o laudă nu s'ar putea potrivi mări
rii acestui nume: Nicolae Machia velli, 
mort la anul 152?".

Aceste cacînîe ;n aa zgudaîî î ;ni-ao
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dat pritejut să întreb călăuza care n7ă în
soţea, dacă oizitează muttă /urne acest 
7normânt. EI îmi răspunde; „mulţi ita
lieni şi toate capetele încoronate vin de 
salută în genunchi acest mormânt". Răs
punsul acesta m'a făcut să-mi schimb 
hotărîrea d a nu citi nici o scriere de ale 
tui Atachiaoelti, şi, îndată ce m'am întors 
în ţară, cea dintâi carte pe care am ci- 
tit'o a fost; „Principele", scrierea de că
petenie a tui Machiaoelti. Numai atuneea 
m'am încredinţat pe deptin de nedrepta
tea ce i s a făcut. Această nedreptate a 
căutat să o înlăture traducătorul Ferrari. 
,Şj, ceeace Ferrari a făcut din italieneşte 
în franţuzeşte, am încercat să fac şi eu, 
din franţuzeşte în româneşte. 7ată dar în
tâia pricină care m'a făcut să traduc 
scrierea „Principele".

Nu trebue dar judecat Itachiaoetti aşa 
după cum ît înfăţişează tradiţia fatşă, ci 
după cum ese din opera sa. Zar pentru a-t 
înţelege bine, trebue să cunoaştem tim
pul şi împrejurările în cari a trăit.

Când oom judeca amănunţit şi pom 
pedea anarhia sociată şi umilirea în care 
era Ztatia din pricina streinilor; când 
oom pedea stricăciunile şi pictenia con-
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^mporarM^cr gat, aamai ataacea pom ta- 
ţeiege paserea de adepăr a sfa^ardor pe 
cari ei ie dădea Domatioraiai. Dacă dar 
ei ia ca ieoaaă, când por&epte de cârmacii 
poporaiai, pe Cezar Borgia, este că ta ei 
pede pe cei mai tadrăzaeţ pi tademâaa- 
iec oat poiiiic dia iimpai săa; dacă re- 
comaadă picieaia ta poiiiică, aceasta o 
/ace aamai câie odaiă pi peaira aaame 
tatprejarări, ea mijioc de e^ecatare a 
ceiai mai taait scop; „scăparea patriei", 
ia /oad Aiacitiaoeiii a /ost aa moraiisi pt 
mianaat patriot; câaiăriad oiriaiea ca 
imoraiiiaiea, ei aiegea — câad patea — 
aamai pe cea diatâia. .Şi dooada moraii- 
tăţii pi a taaitaiai săa patriotism, ae-o a- 
raiă piaţa sa, care a /ost persoai/icarea 
jertfirii de siae pi a sa/eriaţei.

Peatra a ajaage să facă o scitiţare de 
adeoărari dia aceste /apte istorice, căro
ra Aiacitiapeiii ie da /orma aaor iegi, ei 
treitae să /i stadiat, ca iaare amiate pi a- 
dâac, pia/a pi /apteie oameaiior atari. De 
aceia cidbzairiie saie de ataacea, aa ră
mas adepărari pâaă ta ziaa de astăzi.

Fişai iai Aiacitiapeiii, peatra care ă 
trăit, a iaptat pi a sa/erit toată piaţa, este 
„Unitatea Italiei", iar ca mijloc de /iia-
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ţâre.' „întocmirea armatei naţionale". .4- 
ceste două puncte sunt de ajuns pentrir 
ca oricine să poată oedea că opera sa 
„Principele" este o comoară de inoăţă- 
minte patriotice şi moraie; că este cei 
7uai inait imbold pentru indepitmrea Ja- 
toriiior cetăţeneşti. Faţă de criza de pa
triotism şi moralitate, prin care trecem 
şi noi românii astăzi, si ţaţă de purtarea 
bănuitoare a oeciniior noştri, ..Princi
pele" trebue să ţie pentru noi Fominii 
cuointe de Foangheiie.

De aceia, socotesc pă mi-am indepiinit 
o datorie de bun român, traducând o in 
iimba noastră şi căutând a o răspândi cât 
mai muit in poporui cititor.

Locot.-Coionet Grigore Hacdoca.



Traducătorii] francez ai acestei intrări, G, Ferrari, 
a adresat unuia din editorii «Bibiiotecii Naţionaiea 
franceze în care s'a pubiicat traducerea iui, urmâ- 
ăoarea scrisoare;

Scumpu/ meu &W!nn/g Dav/d,
P-uoasfrd aff dz'/zovoff a-nzf cere pdrerea asupra 

adevdrafo/ vafor/ a cdforva fraducerf /r a i  coco a 
. PrfncfpefHf de Machiaveiii, defu cea pudffcafd fu 
774/ de Van 7'ti ren. fa //aga , pdnd /a cea edffafd 
fa Parts. acunz do/ an/, /d rd  nume de fradacdfor. 
V a i d u p ă  ddf vdd, foftrradacdforff^'aa depdrfaf, 
/na/ /nu/t or /nai puff/z, de orfpfncf. preocapdudu-se 
uzaf /nuff sd /aed o fucrare /fferard, do cdf sd doa 
adeodeofuf înfefes fejrfufaf ffaffa/z.

/ncofuf cu /ncefuf pf aproape /d rd  a nzd pdndf, 
a/n a'ano sd /a c  cu tusumf, o/acraro, fn caro/wufff 
din co/npafrzof'f uosfrf, pare-m/'-se cd u'au reupff. 
Pfreşfe cd fraducerea /nou va fdsd /nuff do dorff df/t 
pu/zefuf do vedere af pfngdş/e//râncede; fofap/. f/nt 
pfaco a credo cd dau fa fu/nf/zd gdnd/rea adevdrdfd 
a secrefarufuf /foronffu.

ped o tndrdraea'd dfu parfoa /nea; /nsd, /nd gd- 
sea/n apa do tnuffuzn/f pf fof deodafd /ndndru. a 
pufod da /ravffor pf fnfof/gonfifor f/popra/f. car/ au 
început acopfo prefioase pudffec/iunf a/e Pz'd/z'ofecff 
naffonafo, un se/nu do pr/efon/o pf /nfere^uf co por/ 
fuerdrff for, tn cdf /nf-atn f/npup fdeero efz/ar pre- 
fcnffffor/nefe. Vd încredfnfez dar fucraroa /nea, apa 
cazn esfe. /d rd  nfef un pdnd ascuns pf /d rd  nfcf un 
sf/nffnzd/zf de fudfre de sf/zo. Pufed-va oa pfdff, /nd- 
cer o parfe dfn da/orfa ce anz cou/rac/af /a fd  de
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aeeas/d Fraa/d, care a /o s / a/d/ de d/acpoi/oare ca 
ia/ae y/ /a care aai gds// a/d/a /aearayare caraM, 
a/d/a pr/e/ea/e adeodra/d ?

/!/ard de aceasta, ai/ s'a pdra/, cd scrierea acea
sta cPrincipe]ea, are /reda/a/d de cd/eoa Mia a rin 
s/iwp/e y/ adeodra/e. pea/ra a pa/ed / /  pre/ai/d aia/ 
ca drep/a/e de c/ase/e popora/a/ cdrora od adresa//, 
/a/re ddr//r//e răa/dc/oase y/ /aade/c/drd aidsard. 
a cdror /i'a/d a /o s / /acrarea /a / Afac/i/aoe///, erd 
iacd aa draai ae amd/a/ de a/aiea/, aee/a de a da 
"Fr/aci'pe/a/c, îa/e/esa/ sda adeodra/. y/ a ard/d 
s/area aae/ oreai/, /a care 7/a//a se sdd/ed îa/re a- 
iaea/n/dr//e aae/ cop/ey/r/ a pa/er// oreaie/a/ce, saa 
a cesar/siaa/a/ s/re/a, cda/dad sd /aed s///a// p//e- 
y'ey//. pea/ra a-y/ pa/ed pds/rd aea/draarea.
. /s/oria //aipa/a/ aos/ra or /i  pa/a/ sd-ai/ procure 
do.oe /̂ de îad///aiea /i7oso/ied y/po////cd a acgs/e/ 
.scrieri dacd aa/ura pad/ica/Ze/ d-poas/rd ai/-ar/ /  
tapdda//sd o /ae.* îasd, a /reda// sd aid aiea//a 
aaaia/ /a /ap/e/e sdodryi'/e za preaiea îa care a a- 
pdra/ fPrincipeicB ; y/ ered cd aceas/a es/e d'a/aas 
pea/ra a îa/e/ege cd aeeas/d ser/ere coa/iae ca /o/a/ 
a/Fceoa, decd/ o /ec//e de //raa/e saa o /a/ierare a 
pr/ac/p/a/a/ de aa/on/a/e.

Priaiey/e, seaaipa/ aiea doaia, aidr/ar/s/rea s/ai//- 
ai/a/e/or aie/e deosedi/e.

^1 d-cocsM  prM decolai
C. Fesrar!
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O P E R A  S A

Călătorul care vizitează, la Florenţa, biseri
ca  Sauta-Croce—acest Pantheon al marilor i- 
talieni—este adânc mişcat de un modest mor
mânt, dar in acelaş timp tot aşa de măreţ, în 
linii graţioase şi severe, ce se găseşte alături 
de acel al lui Michel-Angelo. Pe piatra mor- 
mântală se citesc aceste simple aar solemne 
cuvinte:

Tanto nomine nullum par elogium 
Nicolaus Machiavelli 

obiit anno A. P. V. N. D. XXVII i)

1) Nici o ]audă nu s'ar putea potrivi măririi acestui nume : 
Nicoîae Machiavetii, încetat din viaţă în anu! 158?.



to N. )l;icb]avei!t

Niciodată un mormânt n'a spus un adevăr 
mai mare. Moartea, care nivelează reputaţiu- 
nile şi dă o mare nepărtinire în judecata isto
rică, a dat secretarului Florentin toată strălu
cirea cuvenită vieţii sale, lui, a cărui vieţuire, 
fără răgaz şi dureros de chinuită, insă desă
vârşit de virtuoasă, a fost abia cunoscută de 
contimporanii săi

Macliiavelli n'a fost numai un om de stat, ci 
un învăţător in politică: numele său reprezin
tă un sistem, deşi cumplit, dar adevărat, mer
gând drept la ţintă, fără a se ocupa de mij- 
ieac. dar 1a capătul cărora era glorie pentru 
domnitori şi fericire pentru popoare. Mânia 
duşmanilor săi următori, înflăcărarea câtorva 
admiratori, au dat, chiar numirea de ,,?nacâ;'a- 
oeh'sm" Raţiunii sate de stat, al cărei autor 
tnsesc el, cuvânt groaznic pentru jezuiţi, pen
tru cardinalul Reginald-Polo—cine ar fi cre
zut în putinţa unei asemenea apropieri? — 
pentru Centillet, pentru Possevin; cuvânt de 
cinste, elogios chiar, pentru Bacon, Vignefort, 
Housseau, Alfieri şi pentru mulţi alţii. De a- 
tuncea acest cuvânt a fost înscris în toate dic
ţionarele, o mărturisim, cu inţelesul unei poli
tice viclene. Filologia cel puţin, ne oferă nu
meroase pilde de felul acesta de nepotriviri; 
căci tot astfel şi fără cea mai mică îndoială: 
Latinii numeau iucu-s o ascunzătoare în care
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niciodată nu răzbea lumiua. deia cuvântul 
/acere; a licări.

Nu avem intenţia d'a face aci panegiricul 
lucrării lui Machiavelli şi încă şi mai puţin a 
o studia: spaţiul ne lipseşte şi cercetarea noa
stră n'ar servi ia lucru mare renumelui unui 
scriitor, căruia posteritatea a sfârşit prin a-i 
da dreptate. Dela al 15-lea veae încoace, isto
ria ne dă mii de dovezi, că politica arătată de 
Machiavelli, noului său „Principe*', a fost, 
dacă nu cea mai cinstită, cel puţin singura 
care s'a putut aplica cu izbândă şi, cu toate că 
nu fac parte dintre aceia cari aplaudă izbân- 
/ i le, ci dimpotrivă, adesea chiar sunt de par
tea celor învinşi, totuşi, nu pcit a nu aduce la
udele mele unei ştiinţe a cărei aplicare, odată 
admis faptul încălcării şi al cuceririi, rare ori 
ii lipseşte scopul.

intre nimicurile spuse împotriva lui Ma- 
chiavelli fie preotul Lucchegini, numeroasele 
insulte aduse „Principelui" de către autorul 
scrier i „.duti-d/ac/daDe/K" şi laudele nemăsu
rate de cari a fost încărcat de Danton, este de 
prisos a mai statornici o apropiere; iubesc pe 
Machiavelli, cum l-au iubit ./aste-Lipsias şi 
Wacau/ap, şi, ca şi domnul d'Mrfaad, nu-1 
vom scuti, la trebuinţă, de critici.

Mai înainte d'a cerceta gândirea în sine a 
..Prîncipe/a: " mi se pare mai trebuitor a schi
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ţa, în trăsături mari, viaţa Iui jMăcMaveiH, şi 
fizionomia epocii saie. istoria a fost întotdea
una stăpâna vieţii, şi ei îi vom cere cheia unei 
cărţi aşa de viu dezbătută.

I
istoria veacului al 15-lea şi 16-lea, în Italia, 

este o istorie de doliu şi ruşine. Spiritul demo
cratic, care produsese atâtea fapte şi lucrări 
imnunate sub republica florentină, lasă loc spi
ritului asupririi guvernelor personale, cari, a- 
jutate de Vatican, nu mai aveau margini în 
relele lor deprinderi. La Roma, domniseră Ale
xandru al V 1-lea, Iuliu al 11-lea şi Leon al 
X-lea; urmaşii lor: Borgia şi Medicişii, acope
reau peninsula cu crime; italia era dureros 
cutreerată de Francezi, Spanioli şi Germani: 
aci era terenul pe care—în bătălii sângeroa
se — se hotărau toate certurile bătrânei Eu
rope. De o parte, avem strălucirile artei, iz- 
bânzile literaturii, propăşirea ştiinţei; de cea
laltă parte, vedem prăbuşirea naţională, răz- 
boaele cetăţeneşti, robia străină şi stricarea 
moravurilor; patriotismul naşte pe Ferruccio. 
Dori, Goloni şi i  rivulzii; tirania, pe Rodrigue, 
Lenzuoli, Cezar Borgia şi Alexandru Medicis.

Armele au fost hrăpite din mâna poporului 
şi încredinţate mercenarilor; nici un stat ita
lian nu poseda armata lui; se închiriau trupe, 
cari apărau când Veneţia, când Milanul. când
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Florenţa şi mai adesea pe Papa. Părea a se fi 
statornicit o cumpănă între diferitele state ale 
peninsulei, insă, toate împreună, nu mai erau 
în stare d a se împotrivi unei năvăliri străine.

Veneţieuii stăpâneau jumătate din Lombai- 
dia, dar când Ducii de Milan voiră să opreas
că propăşirea serenisimă a repubiicei, trebui
tă să facă, rând pe rând, apel la Franţa şi la 
soldaţii Helveţiei. Patrimoniul pontifical se 
rotunjia mult prin mijloace adesea ruşinoase 
şi totdeauna nedrepte.

Neapolul era disputat intre Franţa şi Spa
nia, Carol al VIII-a şi Ludovic al XII a, învinşi 
în diferite rânduri de Alfons d'Aragon şi Fer- 
dinand Catolicul, au fost mai puţin norocoşi 
în Lombard ia; iar Francezii, când linguşiţi, 
când trădaţi de curtea Romei, nu puteau să 
aibă în Italia decât o stăpânire trecătoare. A- 
lexandru ai Vl-a se slujea de arme spirituale 
şi vremelnice pentru a întemeia un regat fiu
lui său: otrava, cuţitul, închisoarea, erau pen
tru el atâtea mijloace, cu cari găsea destui 
bani, acest nerv al războiului, lulius al 11-lea 
după ce a chemat în italia pe Francezi, Ger
mani şi Spanioli, pentru a desfiinţa republica 
Veneţiei, se ridică apoi contra aliaţilor săi şi 
dă acest strigăt de alarmă atunci ridicol: „a- 
fară cu barbarii"! Maximilian 1-iu şi cu Fran- 
cisc 1-iu fac răni de netămăduit naţiunii ita-
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!ÎCne. împăratul Germaniei ia cu asalt oraşul 
etern, dându-1 prâdăciunilor; Ciement al 11-lea 
fţ iartă şi-l binecuvântează cu condiţia de a 
aborda tttlul de prinţ familiei Medicişilor.

Puterile Italiei se perd în lupte nefolositoa
re  ̂ curţile Franţei şi Germaniei dispun de 
principatele italiene; iar Papii îşi însuşesc su
veranitatea tuturor provinciilor; ei merg şi 
ihai departe, căci Alexandru al Vl-lea cedează, 
dîh propria sa autoritate, lui Ferdinand şi Isa- 
belei de Castilia, toate ţările transatlantice ce 
va descoperi Cristof Columb. 
i< Epocă de ruşine, în care vedem un Papă a- 
l#hdu-se cu Baiazed, împăratul Turcilor, pen
tru a lupta împotriva Franţei şi in care se 
vbde chipul Yanozei, acea concubină pontifi
cală, pusă în chip cie sfântă fecioară, în bise
rica Santa Maria del Popolo; epocă în care, 
gţeaicea despre suveranul pontîf:

Vendit Aiexander ciaves, al'aria, Cristum.
Emerat iile prius venderc jure potest;

gi în care Pontanus zugrăvia viaţa fiicei Papii, 
prin inscripţia următoare:
irul ' Hoc tumuio, dormit Lucretia nomine, s?d re-

Thais, Alexandri fiiia, nupta, nurus )̂,

t) Aiexandru a vândut eheiie, aitareie şi pe Crist; cum 
e? ie cumpărase mai tntâi, putea să ie vândă cu drept cuvânt. 
c8i) in acest mormânt odihneşte Luereţia după nume, dar 

după fapte Thais, fiica, soţia şi nora iui Aiexandru.
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epocă in caic bavoiiarola a isjiăşil ca pedejap 
-̂a arderii pe rug, nobila sa indignare im,ppr 

tri^a crimelor de cari era pătat Vaticanul; şi , 
dorinţa sa vădita de a se înapoia Morentei .ve
chea ei libertate.

Şi, cu toate acestea, tot iti această epppâ. 
ttalia îhscria in analeie sale literare uum epp:, 
Machiavelli, Uuicciardini, Nardini, Segni, 
Varchi, Portius, Salviati; tot in această epqqă i 
au început capodoperile lor poetice: Ariostp, . 
Bernini. Trissino, Tasso; tot atunci Cristof Cp- 
[t)ntb plecase în descoperirea unei lumi noi; 
Michel Angelo, Tiziano, Raphaeli, Corregio, 
Giuglio Rotnano, şi toată acea glorioasă pip 
iadă de genii, care a ridicat aşa de sus renu- 
mele artei italiene, a înzestrat Italia cu atâtea 
lucrări minunate.

Tot în a eastă epocă a trăit şi Machia 
după cum am spus.

11

) jir) 
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a!*.= )Acest serntor, cu drept cuvânt renumit, sa 
născut şi a vieţuit în mijlocul celor mai mari ' 
vtjeln politice ale Florenţei. Nobila sa familie ' 
ocupase cele mai înalte slujbe sub republică 
şt Ntcolae Machiavelli fu curând chemat, la

pleiadă a Renaşterii, este 
in opera tLeonardo de Vinci.) de Mergeţi.,

l o b ;
i-QVslii, tradusă in romAueştc.



X. M.ichiavoJfttc

rândul său; întrebuinţai în cele mai grele ne
gocieri politice: trimis pe lângă curţile cele 
mai strălucite ale veacului său; admis a ur
mări de aproape cuibul atâtor agitaţii popu
late şt a studia în intimitatea lor pe domnito
rii cei mai puternici ai Europei; adăpat din 
izvoarele unei învăţături adânci a antichită
ţii, a putut afla curând taina suveranilor, pe 
care, mai târziu, a trebuit să o dea la lumină 
cu o cinste într'adevăr republicană.

Domnul G. Lacretelli ne spune: „el a fost 
numit secretarul celor zece magistraţi ai liber
tăţii şi păcii, cărora li s a încredinţat puterea 
executivă în timpul în care autoritatea Medi- 
cişilor trecea printr'o destul de lungă întune
cime". „Italia", urmează acest onorabil aca
demician, „era atuncea mai puţin descurajată 
de armatele Franţei, Spaniei şi Germaniei, de 
cât de crimele celui mai mişel şi mai bleste
mat dintre pontifi, de acelea ale familiei sale, 
de acelea ale Sforzilor şi de ale tiranilor sub
alterni, cari se grăbeau să profite de o încăl
care vremelnică; de crimele, omorurile şi mai 
cu seamă otrăvirile, cari deveniseră cea din 
urmă raţiune de sfat".

Aceasta stare în adevăr de plâns, oferi lui 
Machiavelli putinfa de a justifica mulţimea 
ata<Or revoluţi neaşteptate şi nenorocite, căci 
el avea toate însuşirile istoricului ca şi acelea 
ale filozofului politic.
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i\ urnit, încă de tânăr, secretar al Republicei 
Florentine, a fost trimis în misiune de două 
oh pe lângă împăratul Germaniei, de patru 
ori la curtea F ranţei, de două ori la Roma, fără 
a mai enumera o mulţime de ambasade ocu
pate de el pe lângă diferitele republice şi prin
cipate din Italia; se mai citează o misiune în
deplinită tot de Machiavelli chiar şi în cano- 
nicattd călugărului de Carpi.

Aceste călătorii, şederea sa pe lângă curţile 
principale din Europa, legăturile ce şi-a pu
tut face cu oamenii cei mai de frunte, au fost, 
pentru Machiavelli, atâtea mijloace pentru a 
studia politica şi a pătrunde cauzele robiei ţă
rii sale. Ga şi Liante, el a profitat de şederea 
sa la Paris pentru a iubi şi admira pe aceşti 
francezi, atât de spirituali în viaţa lor priva
tă şt atât de viteji pe câmpul de luptă. Şi, cu 
toaţe acestea, era un lucru pe care nu putea 
să-l iubească, venind acest lucru chiar dela 
Franţa.

Machiavelli era un înfocat patriot, cu idei 
radicale; adora libertatea şi neatârnarea a- 
proape tot atât cât şi patria sa. Insă, nu se pu
tea împăca cu protecţia împovărătoare pe 
care Florenţa trebuia să o sufere din partea 
Franţei, el, care nu dorea viitorului rege al 
Italiei altă alianţă decât alianţa Franţei.

Ceiace îl făcea să vadă sfârşitul apropiat 
al republicei Florentine era: corupţiunea mo

3
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ravurilor şi luxul, care secase forja oraşului 
său natal, oraş care altă dată ţinuse piept mul 
tor puteri streine; el nu-şi ascundea, prin .ur
mare, nici supărările, nici presimţirile sale; 
silit a raporta, la întoarcerea din misiuni, 
condiţiuni umilitoare pentru patria sa, dt?-a 
primi biruri peste măsură de greie, a ridicat 
împotriva lui ura acelor magistraţi, cari, inca
pabili de a se împotrivi celor tari, se răzbunau 
asupra colaboratorilor lor. După un serviciu 
credincios,—de 14 ani—el a fost înlăturat din 
toate demnităţile şi gonit din patria sa.

Îşi iubise aşa de mult ţara, încât nu i-a tre
cut nici un moment prin minte, ideia de a 
strânge bani în timpul cât a fost puternic; cu
rat în moravuri, prea cinstit, cumpătat în gus
turile sale, odată ajuns în surghiun, îl sosi şi 
sărăcia.

Emigraţii, se ştie, nu visează decât neatâr
narea patriei lor. Danie a voit să cheme pe îm
părat pentru a răsturna republica; Machia- 
velli a rămas republican, cu tot surghiunul 
său; şi, văzând uneltirile Medicişilor, în scop 
de a se agăţa de puterea absolută în Florenţa, 
e! a uneltit contra Medicişilor. Cardinalul, 
care mai târziu trebuia să ia numele de Leon 
X. îl arestează şi îl aruncă în închisoare, apli- 
cându-i tortura: pedeapsă zadarnică! Cruzi 
mea prigonitorilor săi a fost,învinsă prin în
dărătnicia răbdării, şî a trebuit să-i dea drn-
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urul, iară să ii puiuţ căpăta dela el vre-o 
mărturisire.

Suiiet totdeauna mândru, cu corpul aşa de 
istovit, încât a rămas suierind tot restul vieţii, 
depărtat de ţara sa de naştere, osândit la cea 
mea neagră sărăcie, să trăiască in singurătate, 
iară să desnădăjduiască de viitorul italiei, el 
rămase convins, că acest leagăn al libertăţi
lor mergea la peire. Tocmai de aceia luă în 
mână pana şi îşi vărsă, în cărţi minunate prin 
frumuseţea stilului şi prin înălţimea ideilor, 
indignarea de care inima sa era plină.

Ti a încercat, mai întâi în piese de teatru 
şi piesa Sa .Mandragora a avut o izbândă din
tre cele niai strălucite, cu toate că desfrânarea 
era zugrăvită în toată grozăvia ei scârboasă.

Machiaveili a mers pe urmele lui Terenţiu 
şi Menandru, insă i-a întrecut prin destrăbă
larea tablourilor; şi, cu toate acestea, această 
comedie, în care desfrânarea se lua la între
cere cu spiritul şi vigoarea penelului, a avut 
onoarea să fie reprezentată pe un teatru clă
dit într'adins în apartamentele Papei. Dar, şi 
el însuşi roşi de succesul obţinut, şi se dădu la 
lucrări mai vrednice de talentul său.

Atunci. în retragerea sa la ţară, a scris:
Istoriile Florentine, Principele, Discursul ai 

su'pra istoriei iui Fitu Tipia, Dialoguri asupra 
artei războiului.

In toate lucrările sale. Sn singură gândire il
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preocupa, aceia de a vedea toate statele răs- 
ieţe ale Italiei, unite sub puterea unui singur 
domnitor, care, în capul unei armate puterni
ce şi naţionale, să poată curăţi peninsula de 
toate subjugările străine. Era ideia unităţii i- 
taliene, care le întrecea pe toate. Schiţată încă 
de Dante, această utopie găsea acum un apă
rător de altfel destul de dibaci.

Pentru a uni într'un mănunchiu toate prin
cipatele italiene, Dante nu găsise decât un 
mijloc, acela de a restatornici imperiul roman 
şi de a chema ia acest tron, preînoit, pe Hen- 
ric al Germaniei. Machiaveiii a respins cu 
groază acest pian: lui îi trebuia un prinţ ta- 
lian, ori cine ar fi fost el, numai cu condiţia să 
aibă curajul şi dibăcia trebuitoare unei aşa 
de mari întreprinderi: idealul său era, priu 
urmare, Cezar borgia, singurul om care, cu 
toate patimile şi cruzimile sale, întrunea pe 
lângă vitejia miltară şi o nemărginită îndemâ
nare politică.

Iubirea de libertate şi de neatârnare a pa
triei, îndreptăţea multe lucruri în ochii lui 
Machiaveiii.

„Când este vorba—zicea ei—de a chibzui 
asupra mijloacelor de scăpare a patriei, cetă
ţeanul nu trebue să fie oprit de nici o con
sideraţie de dreptate sau nedreptate, de uma
nitate sau cruzime, de ruşine sau glorie; punc
tul de căpetenie, care trehue să întreacă pe
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foate celelalte, este numai acela de a-şi asi
gura neatârnarea şi libertatea sa" )̂.

Planul unificării Italiei, sub un singur scep
tru, avea ceva aşa de măreţ şi folositor, în cât 
nu mai trebuia să aleagă mijloacele de pune
re in lucrare. La o epocă mai apropiată, a- 
ceastă uniune întâlnea piedici cu adevărat de 
neînvins: Italia era departe de a oferi atunci 
cele mai slabe mijloace de apropiere politică. 
De o parte, guverna aristocraţia ereditară; de 
cealaltă parte, democraţia. Aci era un princi
pat ereditar; colo o putere electivă; într'o pro
vincie se observa feudalitatea cu o putere ab
solută şi, în altă provincie, o feudalitate ase
mănătoare cu a Franţei şi a Spaniei. Ceiace 
se adăuga încă ia ciudăţenia situaţiei, era că 
se vedea cum aceleaşi forme de guvernământ, 
produceau efecte deosebite în diferitele ţări; 
aristocraţia ereditară, care făcea să prospere 
Veneţia, provoca turburări neîntrerupte la 
Cenua, şi, de altă parte, Milanul, sub dinastia 
Sforza, înflorea prin frumoasele arte, literatu
ră, populaţie, bogăţie, pe câtă vreme oraşele 
romane lâncezeau sub domnitorii ce le guver
nau^). Frin urmare, reunirea italiei întregi în
tr'o singură dominaţie era o întreprindere din 
cele mai grele, încât nu mai trebuia să te toc-

1) Discursui asupra Istoriei iui Titu Liviu.
2) Vezi A. Zambeiii.
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meşti asupra mijloacelor, cu omul acela de 
inimă, care s'ar fi hotărît să încerce a o exe
cuta.

.Numai în acest scop Macliiavelli a scris 
cartea sa Principele, şi a adresat'o lui Lau- 
t'cnţiu de Medicis, prinţul, care, după Borgia, 
i se părea lui destul de puternic şi inteligent, 
pentru a înfăptui o dorinţă de felul acesta.

111
Este o regulă de critică, a cărei valoare ni

meni n'ar putea îndrăzni să o tăgăduiască şi 
anume: pentru ca o scriere să fie bine jude
cată, trebue neapărat să te duci cu mintea la 
epoca în care ea a fost scrisă. Dacă am voi să 
trecem, prin ciurul ştiinţei moderne, lucrările 
lui Roger Bacon, Albert Magnus, Vico, Cam- 
panela, ar trebui să recunoaştem că aceşti fi
zicieni şi filozofi erau foarte mărginiţi. Pen
tru a pătrunde, prin urmare, întreaga valoa
re lăuntrică a scrierilor: Opus majus, De re- 
runt natura, .Science nouoelle, Ci te du .Solei/, 
trebue să ne ducem cu mintea, la starea de 
barbarie şi neştiinţă, în care se găsea Europa 
in acel timp.

Aşa trebue să facă un cititor nepărtinitor, 
când voeşte să judece scrierea Principele.

In secolul al XVl-a toţi Suveranii Europei 
duceau o politică crudă, necinstită şi perso
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nală; nu se răzemau decât pe silnicie; nu cău
tau decât izbânda. Axioma de care s au agă
ţat Jezuiţii mai târziu şi anume: sgppul scarzâ 
mij/oareîe era regula temeinică a monarhi- 
)or: în f  ranţa, departe de a se fi uitat politica 
posomorită a lui Ludovic al Xl-a, se continuau 
tradiţiile, fără a avea şi însuşirile acestui 
mare monarh; în Spania, religia slujea de pa
văză năzuinţei nemăsurate, nedreptăţii şi în
călcării; împăraţii Germaniei, începând cu 
Caro! Quîntus, erau atâtea modele de şirete
nie, făţărnicie şi silnicie. Geiace am spus de 
Alexandru al V 1-lea şi lulius al Ii-a, este În
destulător, pentru a dovedi, că papii nu cre
deau nepotrivite cu însuşirea lor de locţiitori 
ai lui Crist, crimele cele mai respingătoare. In 
acea vreme de crime şi lacrămi, un domnitor 
—excepţiile fiind cu totul rare—era un despot 
făţarnic, un om care căuta să aibă, în locul 
puterii leului, care de obiceiu îi lipsea, şirete
nia vulpii.

A pretinde să lupţi cu domnitorii de natura 
aceasta, numai cu cinstea, cu mărinimia şi cu 
jertfirea de sine, ar fi să te înşeli singur. Lip
sa virtuţilor obşteşti, nu poate fi covârşită de
cât prin patimi obşteşti; omul care ar fi voit 
să aibă judecata -acestor domnitori pentru a 
îmblânzi republica Veneţiei, aşa de neîmblân
zită, aşa de răutăcioasă şi aşa de şireată; pen
tru a goni din Milano dinastia Sforza, care
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punea alături de bravura soldatului, nelegiui
rea şi reaua credinţă, pentru a pune la locul 
lui pe Papa, fie prin a-1 despuia de puterea 
pământească, fie prin a-1 face unealtă oarbă 
puterii sale; pentru a se amesteca in lupta ce 
există între două puteri streine la Neapole, 
spre a reface vecernele siciliene ia Palermo; 
acest om, am zis, trebuia să aibă, pe lângă o 
vitejie ostăşească încercată, o mare isteţime 
politică, şi toate însuşirile rele cari formau iz
bânda altora. După cum ar fi copilăresc sau 
chiar prostesc, a te dezarma în faţa unui duş
man armat sau a unui vecin pregătit să se a- 
runce asupra ta, tot aşa este de neînţeles a 
pretinde să învingi, fără a te sluji şi tu de 
mijloacele ce formează puterea altora.

Machiavelli, scriind altfel manualul viito
rului rege al Italiei, ar fi făcut o lucrare ne
folositoare sau mai bine zis periculoasă patriei 
sale: nu prin doctrina lui Platon s'ar fi putut 
ajunge la unirea întregii 1 talii sub un singur 
sceptru, ci numai prin mijloace silnice şi vi
clene. Astăzi s'a întemeiat o şcoală politică, al 
cărei scop este de a înlocui revoluţia prin acte 
de blândeţe şi legalitate; se scriu în acest scop 
pagini strălucite de bunătate şi cinste, dar ne 
îndoim că ar putea cineva să schimbe faţa u- 
nui stat, şi să îndeplinească o prefacere prin 
mijloace platonice; într'un veac în care silni- 
eia era îndumnezeită la Vatican, şi practicată
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<a Alilano, ia Veneţia, ia Florenţa, peste tot, 
n'ar fi putut trece prin mintea unui om cu bun 
simţ, ideia, că s'ar putea izbuti contra silniciei 
prin blândeţe, contra şireteniei prin inimă cu
rată, contra înşelătoriei prin bună credinţă.

Macbiaveili era înainte de toate un om prac
tic şi, cum ei voia, în mod serios, preînoirea 
Italiei, sfatul pe care-1 dedea candidatului său 
la tron, nu putea să conţină alte mijloace, de 
cât cele cu cari, credea el, s'ar putea înfăptui 
credinţa sa.

„Multă lume şi-a închipuit, zice el, repu
blice sau principate cari nu s'au văzut, nici 
auzit vreodată. Căci este aşa de departe dela 
felul cum trăim, până la acel cum ar trebui 
să trăim, în cât acela care ar lăsa ceeace se 
face, pentru aceea ce ar trebui să se facă, s'ar 
prăpădi mai curând decât s'ar păzi, fiindcă 
este firesc ca omul care caută să fie bun în 
mijlocul altora cari nu sunt, mai curând ori 
mai târziu se va pierde *).

Ceiace se imputa iui Machiavelli, din acest 
punct de vedere, a fost mai târziu repetat de 
către scriitori, al căror nume face autoritate 
în treburi de Stat. Oare Martens n'a îndrep
tăţit pe diplomaţi să lucreze prin viclenie şi 
necinste, când trebue să negocieze cu oameni

1) Principele: Capitoiu! XV.
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necinstiţi şi şireţi *) ? însuşi Montaigne na ad
mis ei pentru suveran, necesitatea de a nu-şi 
ţine cuvântul

IV
Preocuparea cea mai de căpetenie a lui Ma- 

chiavelli, în visul său — unitatea Italiei — 
era formarea unei armate naţionale. El este 
gata să jertfească totul pentru îndeplinirea a- 
cestui mare principiu al apărării organizate 
prin forţele ţării. El văzuse de aproape cât a 
costat pe Italia armatele streine aliate şi tru
pele de mercenari. Aliaţii nu te ajută decât 
atât cât ai puterea; ia cea dintâi înfrângere, 
te părăsesc, dacă nu trec chiar de partea duş
manului.

A'&poieon 1 datoreşte înfrângerile sale, relei 
credinţe şi mişeliei aliaţilor săi: soldaţii săi 
s'au expus a fi tăiaţi cu topoarele, cu un e- 
roism ce atinge înălţimea martiriului; aliaţii 
principilor italieni din secolul al XVI-lea n'au 
făcut decât să pustiască Italia, să o sărăceas
că prin dări neauzite, şi să-i răpească artiştii 
şi capodoperile artei sale.

Dar dacă nu se încredea în aliaţi, Machia- 
velli avea un adânc dispreţ pentru armatele

l i  Guida dipiomatique. 
2) Essaies.
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de mercenari: el recunoştea iară cea mai mică 
îndoială şi pe faţă curajul acestor soldaţi de 
aventuri; admira chiar provocarea lui Bar- 
teita, loan de Medicis şi a bandelor negre ale 
acestuia, companiile lui Bracio, ale lui Sforza 
şi a altor mulţi condotieri; totuş el nu ştia 
cum să înfiereze în destul acest târg de sânge, 
care punea în slujba Florenţei contra Milanu- 
lui, oameni, cari, cu câteva luni in urmă, mer
geau să servească Milano contra Florenţei. 
Buna credinţă a mercenarilor se preţuia după 
leafa ce li se plătea şi faptul nenorocit care a 
iacut pe Francisc I să piardă bătălia dela Pa- 
via, este proaspăt în mintea fiecăruia.

Această miliţie, care nu se lupta decât pen
tru câştig şi jaf, care niciodată nu dedea o bă
tălie hotărîtoare, fiindcă mercenarii se cruţă 
unii pe alţii, era organizată de către guverne
le cari, văzându-se urâte de popor, plăteau 
streini pentru a-şi ingenunchia supuşii. Ma- 
chiavelli n'a putut găsi alte motive acestei fa
tale răni a Italiei, decât în păcatele prinţilor.

laia pentru ce secretarul florentin n'a în
cetat niciodată de a propovădui întocmirea 
unei armate naţionale; şi tot în acest scop a 
scris Dialogurile asupra arfei răs&oiuiui, în 
cari, printre alte sfaturi minunate ce dedea 
compatrioţilor săi, le zicea că mântuirea pa
triei nu atârnă decât de o bună armată. „Ace
la, zice el, dintre prinţii italieni care na tai.-
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brăţfşa ceF dinfâ: acest sistem pa putea domi
na, ceF dintâi, această ţară fa Finişfe... 7faFia 
pare a /i  crea fă pentru a face să retrăiască Fu- 
crarfFe aîoarFe, după cam am oăzuF fa ceeace 
prioe^fe poezia, pfcfu7*a şi scuFpfura... şf că se 
pa fafâmpFa ca aof ceface s a faFârapFaF ca 
#aceooafa sub FfFfp şi fiuF său".

Această carte, care vorbeşte despre arta 
războiului, a fost cu drept cuvânt foarte apre
ciată, pentru că într'însa se vede expresia ţi
nui curat patriotism. D. Lacreteli zice: Nu
mai iui Machiaveiii i-a fost dat să exprime 
vederi limpezi, adânci şi foarte adesea cu to
tul noi, asupra unei arte aşa de grea, fără să o 
fi practicat vreodată. Numai atunci el a cedat 
gândirii generoase de care se vede că era pă
truns, când a spus Italiei cum trebue să-şi 
câştige şi să-şi apere neatârnarea ei. Apoi cu 
un desgust patriotic, vrednic de înălţimea u- 
nui om de stat ca el, se ridică contra trupelor 
de mercenari şi a acestor mişei condotieri, pe 
cari republicele Veneţiei, Genovei, Florenţei, 
Pizei şi Sienei, îi tocmiseră în serviciul lor şi 
cari nu făceau decât războaie închipuite. . El 
pare a se fi îmbătat de focul lui Demostene, 
pentru a respinge acest trist adaos de curaj, 
fără de care nu mai putea fi viaţă pentru re
publice. Se vede cât a câştigat Machiaveiii 
din citirea lui Xenofon, Polibiu şi Cezar. Ceea
ce a contribuit mai urnit la înălţarea reputa
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ţiei de care se bucură această carte a sa, este 
că în ea se vede, destui de lămurit, formaţiu
nea tactică a batalioanelor în carea, devenită 
astăzi una din cele mai puternice izvoare ale 
meşteşugului ostăşesc.

Deşi ceeace zicea Machiavelli asupra trupe
lor naţionale putea să pară o utopie în epoca 
in care toate puterile, chiar cele mai de temut, 
nu aveau încredere in ele, totuş, nu este mai 
puţin adevărat că, ele sunt cu desăvârşire ne
apărat trebuincioase unei ţări, care voeşte 
să-şi alcătuiască unitatea şi să-şi apere nea
târnarea; elementele pentru întocmirea unei 
astfel de puteri nu lipseau Italiei pe acea vre
me şi, pentru a ne convinge de aceasta, n'a- 
vem decât să cităm capitolul XII şi cel din 
urmă din scrierea Principele. Fericită ţară 
dacă asculta mai de timpuriu acest sfat şi 
dacă, întrunind într'un singur mănunchi, pe a- 
ceşti viteji fii, cari se duceau să sprijine cu 
sângele lor ambiţia şi gelozia principilor şi a 
republicelor, ar fi urmat pilda puternicilor săi 
vecini!

V

Lucru ciudat! „Principele", care a stârnit 
atâta supărare, abia a fost observat la apari
ţie. Dedicată lui Laurenţiu de Medicis, pore
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clit Alaguificul, această scriere a fost publi
cată cu învoirea Papii *).

Numai după despărţirea Engiiterei de reli
gia catolică, cardinalul Paulo la 1555, invo
când fulgerele Vaticanului contra religiei an
glicane, ca un ultim blestem contra lui Henric 
al VllI-lea, i-a aruncat — in bătae de joc — 
numele de Machiavelli; numai atuncea inchi
ziţia s'a agăfat de cărţile secretarului floren
tin, supunându-le cenzurii congregaţiei /n- 
de.v. Paulo al IV-a rosti proscrierea „Pr/nci- 
pe/uf"; Ossorio îi atacă, ne spune onorabilul 
omonim d. J. berarri, pentru a apăra nobleţă 
creştină; Rossio, pentru a face apologia res
tauraţiei pontificale; Possevino se indignează 
pentru că se încearcă a-1 explica pe ilimse 
prin politică, apoi explică el pe PfcNe, biseri
ca şi chiar pe Carol cel mare, cum şi pe Caro! 
Quintus, prin miracole. Ribaneira opune lui 
Machiavelli apologia prinţului catolic; el vo-

1) După cinci ani de)a moartea iui Machiaveiii, Ppcgrafui 
Bernardo Giunta, dedicând scrierea P/wr/pete Monsenioruiui 
Giovani Gardini, ii roagă să apere această carte, contra 
aceiora cari o distrug fără încetare din cauza subiectuiui 
său, uitând că profesorii, cari ne învaţă cunoaşterea ierhu- 
riior şi a medicamenteior, ne învaţă în aceiaş timp să cu
noaştem otrăvuriie, cu singurui scop de a ne feri de eie 
arătându-ni-ie, şi ei nu se ocupă nici de cum de oamenii 
răi cari pot abuza şi de artă şi de ştiinţă. Tot în acest sens 
se exprimă Biagio Bonacorssi, adresând un exempiar editat 
ai ' Pr/nr d-iui Pandoifio Beiiacio.
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eşte să facă pe Filip al 11-a să imite pe însuşi 
lerdinand ai il-a, care ardea pe eretici; el îi 
dă sfaturi stăruitoare să imite pe Ferdinand 
al IV-a, care extermina pe ereticii mauri şi e- 
brei. Toate aceste si Ii nţc oarbe contra lui Ma- 
t hiavelli, n'au avut alt rezultat decât răspân
direa şi mai mult a acestui nume hulit; ob
scurantismul se revoltă contra împotrivirii 
crescânde a scrierilor unui mort; Jezuiţii din 
Inglistadt ard chipul lui Machiavelli. Peste tot 
iocul, unde protestantismul se răzvrătea con
tra acestei restauraţii, care triumfase în Ita
lia, arta de a se preface, de a răsvrăti, de-a 
sfărâma, se arată ca unic principiu de succes 
al reformei. Pentru unii catolici, Machiavelli 
înlocuia pe Luther şi toată credinţa Germa
niei i).

In fond, se vede că acest potop de injurii pe 
care ultramontanii âl aruncau asupra memo
riei lui Machiavelli, nu era decât expresia u- 
rx i uri, cu atât mai înverşunate, cu cât ei se 
simţeau, pentru un moment, neputincioşi. Pre
tinzând că sămânţa protestantismului era în 
scriereă „Principele ", astfel îl arătau jezuiţii 
pe Machiavelli în ochii posterităţii.

Şi, în sfârşit; i se mai imputa că a dat vii
torului unificator al Italiei lecţii de despotism, 
de rea credinţă, de tiranie şi de ateism. Noi

tj MachiaveMi, judecător a) Revotuţiitor.



32 N. Machiaveili

am dovedit mai sus, cu acte în mână, că în 
oremea când Mac/uaoeîh a scris cartea sa, 
Italia se găsea sub stăpânirea domnitorilor 
sau a republicelor, cari ridicaseră silnicia în
călcării şi înşelăciunea la răpune de stat. A- 
celaş lucru era în tot restul Europei.

Cel mai prefăcut şi cel mai viclean om al 
vremii sale a fost Ferdinand Catolicul. El 
singur se lăuda că a înşelat, mai mult de zece 
ori, pe Ludovic ai Xfl-lea al f  ranţei. Generalul 
său, vestitul Gonzalvo, a jurat pe sfânta îm
părtăşanie, că ducele de Calabria poate să se 
întoarcă în Spania fără a se teme de nimic şi, 
cu toate acestea, nenorocitul a fost aruncat în 
fundul unei închisori; Richard al 111-lea a fost 
cel mai mare otrăvitor al secolului său; Hal- 
lam spunea despre Ludovic al Xl-lea că, „de 
şi el nu le-a născocit, dar e sigur că a fost cel 
mai bun cultivator al înşelăciunilor". Helve- 
jienii au trădat pe Ludovic Maurul pe câmpul 
de bătae. Am putea înmulţi la nesfârşit aces
te pilde, fiindcă, din nenorocire pentru ome
nire, analele crimelor politice sunt mult mai 
numeroase, ca acele ale virtuţilor de stat.

Aşa dar, nu lecţiilor lui Machiaveili se pot 
atribui stricăciunile obşteşti; el n'a fost de cât 
un istoric aspru, cât despre dânsul, dacă, si
lit de trebuinfe, a fost nevoit să înjghebeze 
idealul Principelui său, în aşa fel in cât să 
poată lupta cu isbândă contra tuturor protiv-
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nicilor săi, simpatiile sale au fost numai pen
tru bine.

In acelaş timp când el caută să ferească pe 
noul său domnitor contra pericolelor încrede
rii şi lealiiătii, când se afla în cercul unor oa
meni necredincioşi si necinstiţi, nu stă la gân
duri să dea de pildă pe Marcu Aureliu, acel 
model de dreptate, umanitate şi virtute; el 
zice: „Fără îndoială, este foarte lăudabil pen
tru un domnitor a ^ Jine-făgăAuelile. date", şi 
adaogă: ..treime să fii hun, când toii oamenii

în tot momentut vata a nrnăTlŢne Cuvântul, 
tu nu trabuc să te sileşti a fi mă' cred in ci os 
eiivântiîTiiiŢ tău", Asa dar nu din dorinţa de a 
înşela, ci din trebuinţă, Macbiavelli dă sfaturi 
rele şi el o spune categoric, căci, îndată măr
turiseşte că: „nu trebue să te abafi dela bine, 
când poţi să te împotriveşti" şi că „răutatea o- 
menească este singura piedică de a face bine
le", si apoi că „ar fi un lucru foarte de laudă 
să fii bun" şi că „ar trebui să năbuşifi toate 
patimile".

Sfaturile date de Machiavelli unui nou 
principe ar fi trebuit să scandalizeze cu atât 
mai pufin pe jezuiti. cu cât Biblia, acea carte 
care în secnlnl al XVI-lea era un fel de cod ge
neral, le dăduse înaintea lui: niciodată trăda
rea, călcarea jurământului, măcelurile, vicle
nia, n'au primit o mai mare încurajare decât
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în aceste cărţi sfinte. în cari istoricul. inspi
rat de sus. nici nu-şi dă osteneala să înfiereze 
crima, san să facă cel puţin care c a r i  rezerve, 
când crima este încoronară de izbândă.

A fost. de altfel, o şcoală care numără m-o- 
zeliti. chiar în zilele noastre. si care a stabilit 
o mare deosebire între individ şi stat în mate
rie de moralitate *1. Tndividn! treime să rm-t- 
fească tot"l virtntii: statul trebne să Jertfeas
că totul, chiar şi virtutea, pentru conservarea 
sa. când cade în pericole mari; el trebne să 
şcane societatea cu orice preţ. $i în grabă, 
chiar dacă ar trebui să arunce averile şi O 
parte din oameni în mare. nentru a-si scăpa 
corabia. Afanfufrea ponoarclor csfg /grea g?/- 
prcmă. zicea întelenciunea celor vechi: si 
cum trebne să scapi pe indivizi, chiar fără 
voia Iov. scăparea societăţii poate legitima 
câte odată chiar crima.

Machiayelli zice: ..Nn se rorOg nunii vir
tute. linsa de c^edin^ă sau trădarea: dar dacă 
este în<rădnit să te sbijesti de rău. aceasta în
seamnă că este vorba numai do cefe nemai
pomenite, cari pot acuza faptul, dar scuza e-
f e c t u l " .

Aceste cuvinte pe cari secretarul florentin

h%rirnt\ n'n rg dncrî rrPTantpp]mnr-i"r^'*'lors*^r^S'i:n-
tele sfptntni cpp c!]vp-ar)r! ncat*' rn-d t*rt3 r 'iv î-h ]] şi 
sti considere aceasta ca un efect al ̂ voinţei dumnezeeştt?
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le repetă în mai multe rânduri în scrierea sa 
„Principele", şi in discursuri, sunt strigătul u- 
Dui suflet, care se răzvrăteşte împotriva a ce- 
eacc a trebuit să se numească mai târziu ma
chiavelism.

VI
Aşa dar, nu numai că era departe de a face 

din tiranie idealul său de guvernământ, dar 
din contră Machiavelli admira instituţiile 
Franţei, unde parlamentul veghea în acelaş 
timp asupra libertăţii supuşilor şi a siguranţei 
statului *), pe aceia ale Elveţiei ale cărei for
me de guvernământ liberale sunt atât de îna- 
intateB), şi in fine admira oraşele Germaniei, 
cari se bucurau şi ele de o libertate destul de 
întinsă3̂ ; aşa că, numai în acest scop, el, sfă
tui pe prinţ ca, mai înainte de ori şi ce, să se 
îngrijească de fericirea supuşilor săi, să încu
rajeze artele şi ştiinţele, să combată sgârcenia 
şi mândria miniştrilor. El n'a uitat nici unul 
din mijloacele trebuincioase demnităţii şi pro
păşirii statelor şi, dacă el înfăţişează — numai 
în ce priveşte afacerile de război — pildele re
gilor sau comandanţilor cari au învins prin

1; Cap. Xt.
2) C p. XI.
3) Cap. X.
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orice mijloace, când însă vorbeşte de cârmui
rea lăuntrică, nu arc ca mode/ decâ/ pe supă
răm/ p/r/noş/ ş/ /ub/j/ de popor.

Este adevărat că, voind să dea un şef Italiei 
unite, şi-a îndreptat privirea mai întâi către 
Cezar Borgia, a cărui viată era mânjită de a- 
tâtca crime. Dar în vederea înaltului scop ce 
îşi propusese, îi trebuia iui Maciiiavelli, înain
te de toate, un om îndemânatic, puternic şi 
brav pe câmpul de bătae. Din nenorocire, Ita
lia nu avea atunci nici un prinj destul de am
biţios, destul de norocos, şi destul de îndemâ
natic pentru a săvârşi o aşa de mare între
prindere, cu oarecari sorti de isbândă. loti 
întemeietorii de dinastii au fost, mai mult ori 
mai pudn, încălcători, despoti sau desfrânaţi. 
In momentele înalte, când o naţiune se real- 
cătueşte, cei mai de căpetenie lucru este să 
găsească un om priceput. Chemarea sa odată 
îndeplinită, tronul odată trainic întemeiat, or
dinea urmează silniciei, poate că chiar liber
tatea va înlocui bunul plac, şi virtuţile urma
şilor vor face să se uite crimele părinteşti. In 
aşa chip a urmat Englitera, Franţa, Spania şi 
Germania, pentru a se reîntregi. Machiavelli 
nu mai putea nădăjdui ca Italia să scape din 
ceeace părea pe acel timp ca o lege neschim
bătoare şi obştească.

De sigur, dacă vom judeca pe Machiavelli 
după ideile cari, de voe de nevoe, isbutesc în
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secolul al XlX-lea, uu am putea avea destul 
desgust pentru dânsul: raliunea de stat lasă, 
puţin câre puţin, pasul justiţiei şi cauza prin
ţilor nu mai poate fi îndreptăţită prin is- 
bânzi, ci numai prin diept.

Şi, cu toate acestea, în momentul în care 
poporul nu mai este un cuvânt deşert, in care 
omenia şi-a cucerit ptecăderea şi în care răs- 
boiui nu se mai tace decât pentru a reintrona 
dreptatea şi a ocroti pe apăsaţi, se găseşte încă 
o şcoală de guvernământ, care, crezând că 'şi 
face o datorie a deiăinra pe Machiavelli, îşi 
apropie teoriile sale şi le aplică chiar şi atunci 
când mântuirea poporului nu este în joc.

in secolul al XVi-lea, poporul era socotit ca 
o turmă dusă de cel mai tare, sorocită să îm
plinească toate toanele guvernului, şi nea vând 
nici un dtept a se ames,eca în afacerile lui. 
Cât de departe era de anii glorioşi ai acelei 
Republice Florentine, căreia Dante îi cântase 
virtuţile de odinioară şi puternica bună înţe
legere *). 1 otuşi, civilizatei începea să-şi pro
ducă roadele: naţiunea Italiană era obosită de 
anarhia feudală, de răsboaiele civila, şi de a- 
cea mulţime a despoţilor lilipuiieni, a căror e- 
xistenţă nu se simţea decât prin neorându
ială şi jaf. t rebuiau dărâmate aceste republi
ce, pentru că ele nimiciseră libertatea; tre-

1) P.rradisu! pierdu!, captotut XV.
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buiau răsturnaţi despoţii cari stricaseră toate 
aşezămintele înţelepte. i\umai un Hercule ar 
li putut curăţa aceste grajduri ale lui Au- 
gias. Acest tiereule se îniâţişa iui Machia velli 
sub însuşirile iui Cezar Borgia.

JNoi am înfierat patimile şi nelegiuirile fiu
lui iui Alexandru al V 1-lea; dar italia întrea
ga n'a restmţtt aceea?: grosza contra a. estui 
om, pentru a-i refuza încrederea sa. El era vi
teaz şi iscusit, am mai spus-o; avea in el, un 
nu ştiu ce, aşa de uimitor şi de măreţ, chiar în 
patimi in cât mulţimea era viu mişcată. Cui- 
cardini, unul dintre vrăjmaşii personali ai du
celui Valentin, zicea că, după moartea acelui 
Prinţ, ducatele romane au rămas liniştite, cu
noscând din dovezi că era mai de suferit de a 
se supune unui singur suveran puternic, de 
cât de a vedea oraşele supuse unor prinţi par
ticulari, cari nu ştiau să le apere ia trebuinţă, 
nici să !e facă binele. Locuitorii îşi aminteau, 
adaogă acest istoric, că prin autoritatea şi mă
rirea iui Borgia, prin împărţirea sinceră a 
dreptăţii, ţara lor rămăsese liniştită; că prin 
aceste mijloace, el îşi căpătase iubirea popo
rului, ca şi prin binefacerile făcute din belşug 
la mai mulţi dintre ei; aşa că nici pilda celor 
ce se răsvrăteau, nici amintirile vechilor lor 
seniori, nu i-au deslipit de ducele Valentin *).

1) Sturia d'Itaiia.
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Sismondi. acest înflăcărat renublican. zicea 
despre Bnrsria că ştia tnt ce putea face ferici
rea sunusilor săi. că el a finnt netnrhnrată si
guranţa nbste^sră: că a ocrotit numai pe cei 
ircitoşi. răsplătind pe ostasii v i t e d  ci dând 
mijloace băneşti nentru vieţuire, până la a- 
dâcei bătrânele, liberai-' p

Contimporanii săi au îmnins aşa de deoarte 
admiraţia nentru ducele Valentin. în cât au 
încercat până a-i ierta si crimele: aşa. ei !ă- 
miu-eau cursele si asasinatele sale nrin unel
tirile urnite contra bd de duşmanii săi, şi 
D-zeu ştie cât erau de numeroşi.

,\'oi pu suntem de o aşa de bună părere, şi, 
dur-ă ce am arătat oă acest Rurg-ja a fost un 
monştrii, im 'ncălcă+ur uemfrânat. ne vom 
măro-ini a adăo<ra. că el n'a fost cel mai rău 
dintre prinţii timpului său.

VII
Nu. Machiavelli n'a fost partizanul tirani

lor: este de ajuns, pentru a dovedi aceasta în 
chin ne'ndoios. să cităm aci una din pasrinile 
cete mai frumoase din Discursurile asupra iui 
77t"s f inius.-

..Dintre aceia cari viefuesc, ca simpli parti
culari. într'o renublică. si ne cari norocul, 
talentul ori curajul, îi ridică la treapta de

l j  Istoria Republicelor Italiene.
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domnitori. dacă ar citi istoria şi ar căuta sg 
profite de pi!de!e ce ea înfăţişează, de sigur 
că nn ar fi nici unul care să nn voiască. fiind 
om particular. să se asemene mai curând Ini 
Peipione decât !ni Cezar, mai curând ini A<re- 
siians. Timoieon si Dion. decât Ini Nabis. Pha- 
iaris si Denvs. Pi ar vedea. în adevăr, ne cei 
dintâi, slăviţi peste fire, pe când ceilald sunt 
acoperiţi de ruşine. Ar vedea pe Umoleon şi 
Agesilaus bucurându-se în patria tor de ace
eaşi autoritate ca şi Phalaris şi Denvs. însă 
profilând de ea cn mai mnltă siguranţă.

..Nimenea nn se lăsă a fi amăgit de slava ini 
Cezar, ne care scriitorii i'an sărbătorit atâta; 
căoi. aceia cari î[ lăndan. sun  ̂ iurtecători stri
caţi prin dărnicia sa şi sneriafi de o neîntre
ruptă pntere într'o familie, care nn le d^dea 
voe să-si arate în libertate părerile. Vmd să 
stiti ee-ar fi zis aceşti scriitori, dacă ar fi fost 
liberii* Cititi ce-an scris despre Catilina. Ce
zar este cn atât mai vrednic de ocară, cn cât 
ret care îndentineşte este mai vinovat de^ăt
col oaro Ţirnmino rt-ip. 71't t -vă s' !p ]"urtele
din belşug ale bn Brnt"s. Nenutând înfiera 
pe tiran din pricina atotputermcioi -salo ei 
sărbătoreau pe dnşmann! lor. De când Roma 
s'.-t făcut monarhie, câ^e lauWo rm si-an atras 
îmoăra^ii cari. respectând Iezite, an vietnit ca 
bnoi domnitori. =i câte nelegiuiri nu s'au gră
mădit asupra celor răi.
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„Titus, Nerva, Traian, Adrian, Antonin, 
Marcu riureliu, n'aveau trebuinţa nici de pre- 
tonem, nici de legiuni numeroase pentru a-i 
apara. ulcea}a moravurilor lor, dragostea
poporului $1 prieiema benatuiui, ie erau cea 
luai pu munca aparare.

,,ae va vedea ca Laligulii, INeronii, Viieiiii 
şi mulţi alţi împăraţi blestemaţi, nau putut 
găsi in toată armata lor, de rasant şi de apus, 
scut de apărare contra duşmanilor, pe cari 
viaţa lor nelegiuită şi moravurile desfrânate 
îi iăcuse să se nască, istoria vieţii lor, luată 
în băgare de seamă, ar putea servi de învăţă
mânt liecărui domnitor, şi i-ar arăta drumul 
slăvim sau al ocam, al siguranţei sau al 
fricii.

„Uar ceeace un domnitor ar putea învăţa, 
citind această istorie, ar fi mijlocul de a gu
verna bine. Irentru ce împăraţii, cari au nu-ş- 
tenit imperiile, au lost toţi răi, afară de Ti
tus ? Tentru ce toţi aceia, cari le-au avut prin 
adopţiune, au fost buni, dovadă cei cinci îm
păraţi dela Aieron până ia Marcu Aureliu? 
Tentru ce în sfârşit, imperiul cade în ruină, 
tocmai in momentul când se întoarce iarăş la 
moştenitorii de sânge? Un domnitor treime 
necurmat să-şi arunce privirile asupra timpu
rilor ce s'au strecurat între bieron şi Marcu 
Aureliu, să ie cumpănească cu cele mai dina
inte şi cu cele ce i-a urmat, aiegându-şi apoi.
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epoca in care ar fi voit sa se nască şi pe acei 
carora ar voi să ie poruncească.

„(Jad, sub Uamnin lai^uianior buni, si va 
vedea un domnitor trăind in cea mai mare si
guranţă in mtjiocui statorniciei cetăţenilor, 
drepiaiea şi pacea domnind m iume; va vedea 
automaiea benaiuiui cinstită, magistraiura 
respectată, pe bogătaş bucurandu-se in fi
niş se de avuţiile sate, nobleţea şi virtutea ome
nească bine considerate şi, peste tot iocui, ii- 
nişie şi fericire; va vedea de asemenea, orice 
duşmănie, orice destrâbăiaie, orice stricăciu
ne, orice ambiţie, stinse; va vedea acea epocă 
de aur, în care oricine poate să aibă o părere 
şi să o susţie, şi, în sfârşit, va vedea iumea is- 
butind, pe domnitor respectat şi acoperit de 
siavă, iar pe supuşii săi, iubindu-i în linişte.

„Dacă, dm contra, el va cerceta şi guver
nele celorlalţi împăraţi, ie va vedea zguduite 
prtn războaie, sfâşiate de răzvrătiri, crânce
ne mai mult în timp de pace, decât în tunp de 
război; va vedea domnitori măcelăriţi, război 
civil şi război strein, italia în disperare din 
cauza nenorocirilor fără sfârşit, oraşele sale 
jefuite şi dărăpănate, Rl va vedea borna pre
făcută în cenuşe, Capitolul! distrus de chiar 
locuitorii săi, templele vechi pângărite, ritu
rile stricate, şi adulterul murdărind toate o- 
faşele. Va vedea marea acoperită de surghiu
niţi, stâncile pătate de sânge. Va vedea Roma
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făcându-se vinovată de tot Mut de cruzimi; 
nobteja, bogăjia, onorurite şi, mai presus de 
toate, virtutea socotită drept crima. Va vedea 
iii' arajându-se şi plătindu-se acuzatori; setavi 
stricafi, jefuind pe stăpânii tor laincni tiberi, 
ridicându-se împotriva stăpândor tor, iar pe 
cei cari nu aveau duşmani, apăsaţi de chiar a- 
micii tor. Numai atunci va învăfa să cunoască 
ce datorau tui Cezar. Roma, ttatia şi turneu în
treagă, şi numai dacă et va fi om, se va depăr
ta cu groază deta orice imitaţie a acestui am
biţios, şi se va înflăcăra de dorinţa de a urma 
pe domnitorii cei buni. Un suveran cu adevă
rată râvnă pentru stava sa, ar trebui să do
rească a domni peste un oraş stricat, nu însă 
ca Cezar, pentru a-t pierde, ci ca Romulus, 
pentru a-J întocmi din nou" ').

Acest grai este oare, al unui dascăl de des
potism şi tiraniei*
f Est" o^re el, su itoru l We cere Bayspzîcpa: 
„maximele tui Machiavelli sunt foarte rele; 
publicul p°te oare ^t"t d" pătruns că machia- 
vetismut şi meşteşugul de a domni despotic 
sunt doi termeni cu acetaş înfetes?" Când te 
numeşti Bavte, să recurgi ta judecata nutne- 
rosutui pubtic într'un proces de asemenea na
tură, şi să-1 judeci fără a asculta tot ceeace

! )  Vf-zi Machiavelli: Discurs asupra lui Titu Liviu, cartea 
1) cap. X.



44 N. Macii ia velli

spune şi calomniatul dai materie chiar aces
tui public, de a se îndoi de vaioarea Dicţiona
rului tstoric şi critic, şi atunci nu mai poţiocărî 
pe d. Cousin pentru că a zis: „Raţ/Ie este mai 
mult paradoxal decât sceptic, după cum este 
mai mult inpăţai decât cugetător".

VIII
S'a desbătut mult timp chestiunea de a se 

şti dacă Macbiavelli era favorabil puterii vre
melnice, sau dacă, în ideia sa fixă de unitate 
a Italiei, voise să facă să piară patrimoniul 
sfântului Petru.

îndoiala nu este cu putinţă. Dacă autorul 
Principelui ar fi fost părtaşul domniei pămân
teşti a Papilor, Biserica, copleşită de o ură 
târzie, n'ar fi acoperit cu afuriseniile sale a- 
mintirea acestui scritor, în momentul în care 
protestantismul luase iumătate din Europa 
sub stăpânirea sa spirituală.

Cu toată dragostea pe care Macbiavelli o 
simţea pentru Francezi, totuş el îi învinovăţia 
totdeauna, că au ajutat la mărirea puterii 
Papilor i); deşi este adevărat că el consfinţise, 
în Principele, un capitol întreg pentru lauda 
principatelor bisericeşti, dar se vede că n'a 
fost de bună credinţă, în această împrejurare,

1) Principele, cap, UI.
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de oarece, în tot ce a scris despre papii-regi, 
iese Ia iveală o bătae de joc subţire şi de duh.

Ceeace el gândea în chip temeinic despre 
curtea Romei şi despre puterea vremelnică a 
papilor, se vede lămurit în Discursurile sale, 
unde zice: „Dacă la începuturile republicei 
crcşbne, religia s'ar fi ţinut de principiile în- 
temeetorului ei, Statele şi republicele creştină
tăţi ar fi mult mai unite şi mai fericite decât 
sunt. Nu putem da o dovadă mai puternică de 
slăbiciunea şi căderea sa apropiată, decât pri
vind popoarele cele mai vecine de Biserica 
romană, al căreia cap este Papa, cari sunt cu 
atât mai puţin religioase, cu cât sunt mai a- 
propiate de ea. Oricine va cerceta principiile 
pe cari ea este întemeiată, şi cât de mult este 
schunbată în rău întrebuinţarea şi aplicaţia ce 
li se face, îşi va da seama că momentul nu 
este denarte, fie al căderii sale, fie al unor 
mari vijelii *).

„Dar fiindcă unele persoane cred că propă
şirea Italiei atârnă de fiinţarea Bisericii ro
mane, să-mi fie îngăduit a aduce contra ace
stei păreri câteva dovezi, din cari două mi se 
par fără răspuns. Eu susţin, mai întâi, că pil
dele rele ale acestei curţi, au distrus, în Italia,

1) Ca prufatie! Pat'ii atu după moartea tui Wartdaveiti, 
Luter şi Henric at VHI-!ea făceau să iasă din sânui Bisericii, 
Germania şi Engiitera.
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orice simţimânt de evlavie şi religie. De aci au 
pornii nesfârşitele nereguli şi turburări; căci, 
daca acolo unde este o religie se presupun toa
te virtuţile, acolo unde ea lipseşte treime să 
presupunem toate patimile. Aşa dar, cel din
tâi folos pe care ni l'a adns nouă, Italienilor, 
si Biserica şi preoţii, este că ne-au lipsit de re
ligie şi ne-au înzestrat cu toate patimile. Dar 
Biserica ne-a adus un altul şi mai mare, care 
va priciDui ruina Italiei: aee/a că ne-a ţinut

ne ţine despărţiţi.
O ţară nu poate să fie cu adevărat unită şi 

să propăşească, decât atunci când se supune 
unui singur fel de cârmuire, fie monarhie, fie 
republică; astfel sunt Franţa şi Spania. Dacă 
nu este astfel întocmită cârmuirea Italie: în
tregi, fie ca republică, fie ca monarhie, numai 
Bisericii i-o datoram.

Astfel, ea a chemat pe Caro! ce! mare pen
tru a goni pe bombarzi, cari încă erau regi ai 
întregii Italii; tot astfel, în timpul nostru, ea 
a nimicit puterea Veneţienilor cu ajutorul 
Franţei şi, în urmă, tot ea, a gonit pe Fran
cezi cu ajutorul principilor.

Biserica, neputând fi niciodată destul de 
puternică, pentru a pune mâna pe toată Ita
lia, şi nedând voie nici altuia să o ia în stăpâ
nire a fost pricina că Italia nu s'a putut uni 
sub un singur cap cârmuitor; ea a fost îm
părţită intre mai mulţi domnitori sau boieri.
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Aceasta este pricina şi a neunirii şi a slăbi
ciunii, caii nu iacut-o să fie prada nu numai 
a puterilor streine, dar a orcui a voit sâ o
lovească.

„intr adevăr, toate acestea nu le datorăm 
decât curţii romane. Centru ca cineva să se 
pătrundă cu mai multă uşurinţă, printr'o în
cercare, despie aceasta, ar trebui sâ fie destul 

.uternic pentru a trimite Curtea Romei în 
mijlocul hlveţiei, să locuiască cu acel popor 
ai europei care, pentru religie şi disciplina os
tăşească, a păstrat mai mult vechile lui de
prinderi" *).

/npăcit de iubirea sa pentru unitatea italia
nă, Machiaveili nu s'ar fi dat înapoi, să reu
nească sub sceptrul Capilor, toată peninsula, 
de vieme ce adresându-se, pentru îndeplini
rea visului său, ia doi prinţi, dintre cari unul 
era fiu şi cei alt nepot Capii, voia, întru câtva, 
ă imguşi curtea Romei, f'oiitica secretarului 
florentin era schimbătoare după împrejurări, 
ceeace ne şi lămureşte înflăcărarea sa pentru 
Cezar Borgia, atâta vreme cât acesta era pu
ternic, şi iubirea sa pentru Laurenţiu Magni
ficul, din ziua în care, văzându-1 sprijinit de 
biserică şi temeinic aşezat pe tronul Florenţei, 
ar fi putut nădăjdui să-l vadă în capul italiei.

Această politică, care nouă ne insuflă un a-

1) Discurs asupra iui Tău Liviu, cartea 111, cap. 12.
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devărat desgust, era politica timpului său: re
gn franţei şi Împăraţii Germaniei linguşeau 
şi loveau, rând pe rând, pe Papi, după împre
jurări, şi ne-ar fi uşor să găsim pilde proas
pete. pentru a dovedi că raţiunea de stat al 
cărem apărător se făcuse Machiavelli, a dom
nit şi va domni in ca mult timp in această 
Europă, cu toate acestea aşa ae civilizată!.,

IX
Aîachiavelli era republican ori monarhist? 

Era şi una şi alta, după imprejurări; când 
nădăjduia să se statornicească ia Florenţa o 
cârmuire puternică, şi să gonească pe prinţii 
pe cari Papii, duşmanii iui personali, ii aşe
zase acolo, era republican; însă, când vedea 
că nu era nici de cum cu putinţă a se reînăiţa 
drapelul florentin şi că puterea Italiei nu mai 
era cu putluţr sa se ţină dt-cat ptiu monarhie, 
trecea de partea prinţilor. Cât priveşte adevă
ratele principii democratice, ori că nu ie-a a- 
vut, ori că n'a ţinut nici o socoieaiă de ele. Po
litica sa guvernamentală este de o generali
tate desnădăjduitoare; el propunea principii 
a căror aplicaţie a făcut, mai in urmă, cea mai 
mare cinste cârmuirilor, însă nu ie lămurea de 
loc; s ar zice că lumina s'a făcut numai din 
timp în t.mp în ăi, iară voia iui.
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Singurul principiu căruia el a rămas cu sta
tornicie credincios, este cei ai unnâţn itaiei; 
plin de amintirile glorioase ale Romei păgâne, 
el roşea când vedea italia — aceasm al/na ma- 
ter — călcată în picioare de toţi suveranii Eu
ropei, şi ajunsă birnică altor naţiuni, ea care 
le înjugase altădată ia carul său de triumf. 
Seriei ea: 7n regere imperio populos, răsuna 
necurmat la urechea sa, şi in această râvnă cu 
totul nobilă şi mărinimoasă, ar fi voit să che
me din mormânt nu numai pe Cezar, dar 
chiar pe :\eron, cu îndatorirea numai ca el să 
facă să piară toate dezbinările dintre princi
patele italiene, şi să vază reunit, sun un smgur 
sceptru, tot acest pământ fericit.

Cu'ApL'nnin partu e 'i atar circonda e t'A 'pj h

Această idee fixă lămureşte rătăcirile auto
rului Principelui; italia modernă i-a iertat 
greşelile, ea care a îmbrăţişat steagul său.

JNunţai acest program ai Unirii a ridicat 
contra tui Machiavelli pe toţi duşmanii inrAu
ririi italiene, precum şi pe toţi părtaşii fede
raţiei, printre cari trebue să socotim şi pe 
strălucitul meu omonim domnul Ciovani Fer
rari. Si cu toate acestea, chiar duşmanii săi 
nu s'au putut împiedica să nu recunoască

JJ Ca /tp^nlna! sd iMcon/egre dfla gir/nn! /7M/11 1*/Mila 
pdaa la /tlpi.

4
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strălucitele însuşiri ale autorului Principelui. 
Critica, zice domnul F errari, ne tace sa ties- 
copenm*in Machiaveili întregul geniu al re
naşterii şi o mărite, mai presus de laudele date 
din belşug de o admiraţie copilărească. Lup
tând pentru Italia, Machiaveili a arâmt dru
mul pe care trebue să meargă naţiunile. Revo- 
luptte noastte se desiâşură după legile dotă
rile de el; luptele noastre sunt conduse după 
teoriile sale; oamenii noştri sunt judecaţi mai 
dinainte, după chipul arătat de el. Renaşterea 
politică, pe care o dorea Italiei din secolul al 
XVl-lea, nu este de cât renaşterea lui 1789, pe 
care Europa întreagă se sileşte să-o iăptu- 
iască.

INoi lucrăm cu toţii după planul ce el a în
jghebat: credinţa noastră este siiită să înde
plinească acest progres, pe care el îl visa prin 
reînvierea antichităţii greco-romane. Machia- 
velli este mai mult decât un Om, este o minu
ne; el arată totdeauna scopul ce-şi propune, 
atinge totdeauna o ţintă mult mai ridicată de
cât aceea la care se gândeşte. Voeşte să apere 
Italia şi nu isbuteşte, uită Europa şi pregă
teşte fără voia lui o revoluţie universală" *).

Aceste mărturisiri, sub pana unui duşman, 
merită să fie păstrate.

1 Ferrart: Machiaveili judecător a! revoluţiei timpului 
nostru.
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Cred că au mai este trebuinţă să amintim 
şi bârfirea îndreptată contra lui Machiavelli 
de minţi mărginite, cari pretind că în lucra
rea Principele, el a voit, ca republican înfocat, 
să vestejească regalitatea şi să osândească, 
pentru totdeauna, pe domnttorii despoti. A 
schimba scrierea Principele într'o carte de bă
taie de joc învederată, este a aduce o ocară 
bunului simt: Machiavelli n'a fost decât un 
istoric; cu atât mai rău pentru domnitorii, pe 
ceri ei îi însemna cu ferul roşu pe trunie, 
dacă meritau această înfierare. Secretarul flo
rentin n'a voit să necinstească monarhia, după 
cum n'a voit s'o batjocorească Delavigne în 
scrierea sa „Ludovic al Xl-lea". Dacă au fost 
tronuri mânjite cu sânge şi noroi, greşala nu 
este a lui Tacit, care ne-a transmis icoana lor 
adevărată.

Machiavelli n'a voit decât să întărească 
principiul stăpânirii: el voia o cârmuire sta
tornică, nemlădioasă, care să poată, prin ar
mata sa, să se împotrivească loviturilor din a- 
fară, pe când înăuntru să impună respect şi 
stimă: tocmai această exagerare a puterii de
pline, nu putem să o încuviinţăm la acest 
scrincr. al cărui talent, înzestrat cu i  mâes- 
trie strălucită, a putut atinge cele mai deose
bite subiecte, şi să ie trateze în chipul cel mai 
înalt.
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Machiavelli a murit la Florenţa în vârstă de 
58 de ani; ura curţii din Roma l'a urmărit 
până şi în mormânt; însă, când Leopold 1, 
chemat în capul marelui ducat de Florenţa, 
începe lucrarea de renaştere politică şi litera
ră a Toscanei, rămăşiţele secretarului floren
tin, adunate cu sfinţenie, au fost depuse în 
biserica -Santa CToce, într'un monument al 
cărui plan se datoreşte unui englez, care a 
voit să se ridice, în acest chip, împotriva ocă
rilor cardinalului Paulo.

In jurul acestui mormânt pluteşte muza lui 
Foscolo, straşnicul poet al libertăfii italiene, 
care, respingând cu totul, după cum facem şi 
noi din toată inima, greşeUie unei poiitim, pe 
care civilizaţia noastră şi moravurile moderne 
o con tamnă, o venerează cu religiozitate.

Que! grandc
Che tetnpranto ]o scettro ai regnatort,
Gii aUor ne s"rondi, ed a!)e genţi sveta 

Di che Jagrinm grondi c di che sansue.*)

C. Ferrari

Ce măreţ este!
1) Ct scuturând sceptru! domnitoritor st'! despoaie de 

tauri şi sa ar ite poporufui din ce şiroaie de tacrâmi şi din 
ce sânge feste atcâtuit): * * "



N!COLAE MACH!AVELL!
CĂTRE MARELE

L au ren ţiu  de M e d id s
Cei cari poesc să căşiige bana poinfă a anai 

principe, aa obiceiai ăe a se infăfişa, acicsca, 
ăăaăa-i ceeaee ei aa nmi p/efios, saa eeeace-i 
piace mai maii; aşa, i se dan cai, arene, posia- 
oari aariie, pieire scavape şi aiie asemenea po- 
ăoaăe, preăniee ăe Nărirea Aa.

Dorinei Jar, a mă infăfişa Aia/esiăiii-Coa.s- 
irera oarecare căezăşie ăe sapanere, n'am 
găsii cepa care să-mi fi fosi mai <rie pref tiecăi 
canoşiinia fapieior oameniior mari, canoşiin- 
fă câşiigaiă prinir'o iangă praciică, in aface- 
riie noi şi prin siaeiini neinceiai ai ceior peciei; 
ăapă ce maii iimp m'am găneiii şi am cerceiai 
aceasiă canoşiiniă, acam cană am sirâns'o in- 
ir'nn mic poiam, ii aăresez Aiăriei-Coasire.

Deşi creă, că aceasiă iacrare esie nepreri- 
pică ăe a pi se aăace ca ăar, năăăfăaesc ioiaş
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că, pria iraaăiaie, oe î iriaeooi a o primi; căci, 
nici a ap paiea să oă adac ca Jar nimic aiiceoa 
mai prejos, decăi a oă pane /a iademănă, ca 
să iaieitgeii, /a pa^ia iiarp, ioi ceeace < a ara 
rnoăfai ia aiăfia aai, pria aiăiea osieaeii pi 
prrracyJ::.

Nara ra/ramase^ai arc: rra^ogă^ii aceasiă 
iacrarc ca fraze pompoase, caoiaie amfiaie pi 
mărefe, aici ca fiori de siii pi forme iiierare 
piăcaie, dapă cam maiior scriiiori ie piace 
a-pi impodoiri căr^iie fiiadeă am ooii să iniă- 
iar ori pi ce iafraaraseiare pi să a'o fac iaiere- 
saaiă de căi pria aJeoărai dooeziior pi iemei- 
aicia sairieciaiai.

^ă aa fia iaoiaooăiii rie irafie riaeă, fiiari 
om rie o coarijie neiasemaaiă, iadrăzaesc să 
ooriresc pi să orăariaesc cărmairiie riomaiiori- 
io'.' rări, riapă cam aceia cari ririică piaaari, 
se apează ra oaie peaira a paiea prici aaiara 
maaieiai pi a iocariior ridicaie, pi se saie pe 
piscai maafiior spre a ridica forma iocariior 
joase, ioi asifei ireirae să fii Jomniior peaira 
a caaoapie aaiara popoareior, pi să fii ciia po
por peaira a caaoapie ia'ae pe aceia a Jomai- 
ioriior.

Măria-Foasiră să primească, deci, acesi mic 
dar, ca aceeapi dană oorafă, ca care ea i-i daa. 
Dacă o oefi ciii pi oefi cageia ca iaare amiaie, 
oeii găsi ia ea Joriaia mea aemărgiaiiă, de a 
pă pedea afaas ia acea inăifime, pe care noro-
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cu/ p: :nsup:r:le poasfre p'o făgăduesc. dacă, 
din pozipa noastră faaltă, ocp prin: câteodată 
p /a aceste tocur: de jos, pê t pedea ca: -
drept a a: sa/er:t craca p: aetacetata prigonire 
a ursitei.

P R ! N C ! P E L E
CAPITOLUL 1

Câte /eturi de sapcraa:M^: sunt pi prin ce 
mijloace se pot căpăta

Toate Statele şi toate stăpânirile, cari au a- 
vut şi au autoritate asupra oamenilor, au fost 
şi sunt: republiceie sau principatele. Princi
patele sunt, sau cu drept de moştenire, atunci 
când domneşte aceeaşi familie de muită vre- 
me, sau noi. Cele noi sunt, ori cu totul noi, 
cum era cei ai iui Francisc Sforza la Milan, 
sau ele sunt ca mădulare alăturate Statului e- 
reditar al prinsului care le-a cucerit, după 
cum este regatul Neapoluiui fală de regele 
Spaniei. Aceste State, astfel cucerite, au de
prinderea, sau să fie cârmuite de un domnitor, 
sau să fie libere; şi sunt cucerite prin armele 
altora, sau prin ale sale, prin noroc sau vir
tute.
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CAPITOLUL II 
Despre principalele ereJi^are

N'am să mai vorbesc despre republice, de 
cari am vorbit pe larg iu ahă parie Mă voi 
ocupa numai de monarhi şi voi vorbi de mij
loacele, prin cari se pot cârmui şi păstra aces
te State. Am spus, aşa dar, că este mult mai 
puţin gieu d a se păstra Statele ereditare şi 
deprinse a trăi sab aceeaşi dm <stie, de cât Sta
tele cucerite de curând, pentru că este de a- 
juns să nu te depărtezi de sistemul urmat de 
strămoşii tăi şi să te potriveşti, în urmă, vre
murilor. Aşa că, chiar dacă domnitorul urmaş 
este de o îndemânare mijlocie, totuş el se va 
putea ţine în Statul său, afară numai, dacă 
vre-o putere neprevăzută şi cu totul hotărâ
toare nu-1 face să plece; şi chiar şi atuncea el 
va putea recăpăta stăpânirea, la cea mai mică 
nenorocire venită încălcătorului. Avem în 
Italia pilda ducelui de Ferrari )̂, care n'a pu
tut să se împotrivească asalturilor date de Ve- 
neţieni în anul <484, şi de papa Julius al 
11-lea, în anul 1510, decât numai pentru că el 
era statornicit în acest ducat de mult timp. 
Căci, cum prinţul firesc are mai puţine îm
prejurări şi motive a-şi supăra supuşii, ur-

1) [);s ursut asupra iui T.tu Liviu. 
2j Aifongo fl'Esta.
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mează ca şi el să fie mai iubit; şi dacă patimi 
nemaipomenite nu-1 fac să fie urât, ei îl iu
besc in chip firesc, în cât amintirea şi pricina 
schimbărilor se pierd prin vechimea neîntre
ruptă a stăpânirii, căci schimbările lasă mai 
întotdeauna o dâră, pe urma căreia vin altele 
noi.

CAPITOLUL III 
Principatele mixte

Adevăratele greutăţi se întâlnesc într'un 
principat nou. Şi dacă nu este cu totul nou, 
dar ase "ăoat unei tiuite e r e  sn poate numi 
aproape mixtă, schimbările sale se nasc, 
mai întâi dintr'o greutate ce în chip firesc se 
întâlneşte în toate stăpânirile noi; căci oame
nii schimbă bucuros un domnitor, nădăjduind 
a găsi altul mai bun. Această nădejde îi face 
să ia armele contra celui care cârmueşte; lu
cru asupra căruia ei se înşală, căci experienţa 
le dovedeşte curând, că starea lor se înrăută
ţeşte. Aceasta atârnă de o altă trebuinţă fi
rească şi obişnuită, care face ca domnitorul să 
fie totdeauna silit să supere pe noii săi supuşi, 
fie asuprindu-i prin oamenii săi de război, fie 
prin mii de biruri, cari nu sunt decât urmarea 
tutulor cuceririlor noi. Aceasta te face să ar
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duşmani pe toti aceia pe cari i-ai jignit ocu
pând acest principat, şi nici nu vei putea păs
tră prietenia acelora cari te-au adus. dacă 
nu-i vei putea muifumi în toate dorinţele lor, 
nici nu vei putea întrebuinţa mijloace asu
pritoare contra lor, din pricină că eşti înda
toratul lor; căci, ori cât de nuternică ar fi o 
armată, tot ai trebuinţă de buna voinfă a oa
menilor tării, pentru a putea pătrunde într'o. 
provincie. Iată pricina pentru care Ludovic al 
Xll-lea regele Franţei, a luat dintr'o dată Mi- 
lanul, după cum l'a şi pierdut, si a fost destul 
singuia putere a lui Ludovic Sforza, pentru 
a-1 goni la prima dată: fiindcă acel popor care 
i-a deschis porţile, srăsindu-se înşelat în aş
teptările sale şi în nădejdea unei prefaceri în 
bine. cu care se măgulea, nu mai putea suferi 
înşelăciunile noului domnitor. Este foarte a- 
devărat că, o tară recucerită după o răscoală, 
se pierde mai cu greu pentru a doua oară, 
fiindcă domnitorul, folosindu-se de răsvrătire, 
nu mai stă la gânduri să îngrijească de sigu
ranţa sa. prin pedepsirea vinovaţilor, prive
gherea bănuiţilor şi întărirea părţilor slabe.

Aşa că, dacă ducele Ludovic n'a avut decât 
să facă zgomot la hotare, pentru a o face pe 
Flinta să piardă întâia oară M lanlu. ar fi 
trebuit să alieze contra ei toată lumea, pen- 
truca să-i gonească armatele şi să o scoată 
pentru a doua oară din Italia. Şi aceasta c'c
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întâmpiat din pricina arătată mai sus. Totuş, 
ea i'a pierdut şi întâia şi a doua oară.

Ani arătat pricina de căpetenie a acestei 
pierderi, acum îmi rămâne să spun ce mijioa- 
ee r .a^iiie.tu vegeta! Fr ţaţei, sau ni* putea să 
rămână unui domnitor, care s ar găsi într'o a- 
semenea împrejurare, pentru a-şi păstra mai 
sigur cucerirea. Am zis că, stateie aiipite ia 
statui eieditar ai aceiuia care ie-a cucerit sunt 

,) < gieşe şi au aceeaşi iimbă, sau au s-mt. 
Când eie sunt, este foarte uşor a ie păstra, mai 
aies dacă nu au fost iibere mai inainte; căci 
n'ai decât să stârpeşti famiiia domnitoruiui 
care ie-a stăpânit şi apoi să îngrijeşti să se păs
treze vecinie aşezăminte, iniăturând obiceiu- 
riie deosebite, pentru ca oamenii să poată trăi 
iaoiaită în iinişte, după cum s'a văzut în Bour- 
gognia, în Britania, in Casconia şi în Norman
dă). cari sunt aiipite Franjei de muhă vreme. 
Cu toate că eie au iimba pujin deosebită, mo- 
ravuriie ior însă, se aseamănă şi se pot împă
ca. Şi ori cine ar ii cucerit aceste state, şi ar 
fi voit să ie păstreze, trebuia să săvârşească 
două iucruri: întâi, stingerea neamuiui întreg 
ai vechiului domnitor; ai doiiea, să nu ie 
schimbe iegiie, nici să ie sporească dă- iie: <-i cu 
acest chip, statui cucerit şi cu statui hereditar 
vor face foarte curând unui şi aceiaş trup; 
dacă, însă, se cuceresc într'o provincie state, 
cari au limba, moravurile şi întocmiriie socia
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le deosebite, acolo se întâlnesc greutăţi, şi tre- 
bue o mare îndemânare şi mult noroc pentru 
a le păstra.

Unul din cele mai bune şi nemerite mijloace 
e-tc ca cuceritorul să se ducă sa iocutascn în
dată acolo. Aceasta face păstrarea mat temet- 
mca şi mat sgura ; do^da te-o ua Turcia 
care, cu toate mijloacele întrebuinţate, n'ar fi 
putut niciodată păstra Grecia, dacă nit şi 
strămuta locuinţa acolo. Găct, câttd eşti la faţa 
locului, vezi neorândueble 'lela naşterea ior, 
şi poţi lua îndată măsuri de îndreptare, pe 
câtă vreme, nelocuind acolo, nu le cunoşti de
cât când ele sunt aşa de mart. încât nu le mai 
poţi îndrepta. Afară de aceasta, provincia nu 
este jefuită de ofiţeri, iar supuşii sunt mai 
mulţumiţi având la îndemână mijlocul de a 
a<rga curând la d m uter, aş caso $ t<ntet 
mai mult să-l iubească, dacă ei sunt cu deprin
deri bune sau să se teamă de dânsul, dacă ei 
sunt cu deprinderi rele. Aceia cari dintre stre
ini, ar vt.' să slăbească acest stat sunt opriţi 
de fricâ; aşa ur ât do<< mtoru!, )o. umd ac. Io, 
nu-1 poate pierde, decât cu foarte mare greu
tate.

Celălalt leac este a trimite coloni într'una 
sau două localităţi, cari sunt ca nişte chei ale 
arestu stat i), cam, în caz rontrariu, trebucsă

l j  M.inus.rbu] bi: iiotecii Laurentice poartă: Sieno quasi 
compedi.



Arta <i<* a guverna 61

ţii acolo trupe numeroase. Pe câtă vreme, co-
omiie nu costă prea mult pe domnitorul care 

le întemeiază şi le întreţine cu puţină cheltu
ială; de altfel, el nu supără decât o parte ne
însemnată a poporului, adică pe aceea căreia 
n ia pământurile şi casele pentru a le da noi
lor locuitori. Dealtmintreli, cei jigniţi, fiind 
săraci şi risipiţi, nu mai au putinţa să-i facă 
ŢT' un rău; toţi cedaJţi, cari.n'au fost ji^mţ) stau 
liniştiţi, cu atât mai mult cu cât ei se tem ca 
nu cumva, făcând vre-o greşală, să îndure şi 
o!cteaces'apet[*t <'ut cu cei utspuiaţi de ave
rea lor. De aci deci, închei că aceste colonii, 
cari nu costă aproape nimic, sunt mai credin
cioase şi jignesc mai puţin, iar cei jigniţi, ră- 
.'.îarând săraci şi risipiţi, n'au putinţa sa facă 
vreun rău, după cum am mai spus.

Aşa dar, trebue băgat bine de seamă, că ori 
trebue să câştigi oamenii ţării, ori trebue să-i 
nimiceşti, fiindcă ei se răzbună de jignirile 
uşoare, j;eeace nu pot face penlru cele m m ; 
astfel că, atunci când jigneşti un om, ar trebui 
să iei toate măsurile ea el să nu se poată răz
buna.

Dacă însă, în locul coloniilor s ar întrebuin
ţa numai soldaţi, cheltuiala ar ii mult mai 
mare, în cât, toate veniturile acestui stat, ar fi 
înghiţite de garnizoane. Şi câştigul cuceririi 
sAr preface în perdere, atingând statul întreg, 
silit să schimbe adesea locuinţele armatei sale,
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tulburare pe care fiecare o resimte, şi care 
face ca fiecare să-i iie duşman, şi între aceş
tia sunt duşmanii cari pot să-l păgubească 
mai mult, iţind învinşi in chiar locum}ele tor. 
Această pază este, deci, tot atât de nefolosi
toare, pe cât aceea a coloniilor este de folosi
toare. *

Domnitorul, care cucereşte o provincie ce 
are moravuri deosebite d'acelea ale statului 
său, trebue incă să cârmuiască şi să apere pe 
vecinii cei mai slabi, a se îndeletnici să slă
bească pe cei mai puternici; şi mai cu seamă 
să împiedice cu desăvârşire ca să nu intre in 
această provincie vreun străin tot aşa de pu
ternic ca şi dânsul. Căci, mai în totdeauna se 
întâmplă ca un străin să fie atras de nemulţu
miţi, fie de ambiţie, fie de frică, după cum am 
văzut pe Romani introduşi în Grecia de Eto- 
lieni, şi cari, peste tot pe unde au pus picio
rul, au fost chemaţi de locuitori. Şi aceia ce se 
întâmplă mai de obicei este, că îndată ce un 
străin puternic intră într'o provincie, toţi a- 
ceia cari sunt mai slabi ca dânsul, chinuiţi de 
ciuda născută contra aceluia care a fost mai 
puternic ca ei, se alipesc de bună voe străi
nului; în cât, în faţa acestor puteri slăbite, 
nare mare greutate să le câştige pe toate, pen- 
trucă, din contra, ei se vor grăbi a-si ''Urutti 
puterile cu acele ale aceluia care 'i stăpâneşte. 
Aşa dar, despre ceeace trebue să-l intereseze
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mai mult. este sa nu-i lase să capete prea mul
tă putere şi autoritate şi. în acest scop. îi este 
deajuns să se slujească de trupele sale. grafie 
carora va slăbi pe cei puternici, pentru a ră
mânea singur arbitrul provinciei Creări.

Şi oricine nu va şti să urmeze astfel va pier
de curând ceeace a cucerit, şi nu va avea li
nişte atât cât le va păstra. Romanii practicau 
minunat aceste maxime in provinciile cuceri
te. T rimeteau colonii. întrehneau pe cei mai 
slabi, fără însă a-i lăsa să-şi sporească pute
rea, slăbeau pe cei mai puternici şi nu sufe
reau de loc ca străinii temuti să capete influ
entă. Este de aiuns a cita pilda cu Grecia. Ei 
au păstrat pe Achai şi Etolieni. au umilit pe 
Macedoneni şi au gonit pe Antiohus din Ma
cedonia.

Şi. cu toate serviciile făcute de Ahai şi Eto- 
lieni. nu i-au lăsat niciodată să-şi întărească 
statul: cu toate rugăminţile Im Filio, n'au 
voit nici de cum să-i primească prietenia fără 
a nu-1 inimă. Si Antiohus. cu toată puterea sa, 
r'a putut să-i facă vreodată să primoasnă a-i 
lăsa cea mai mică părticică în această provin
cia Asa nă Romanii au făcut fot cooauo tre
buiau să facă toti domnitorii înţelepţi. cari au 
prevederea neorânduelilor. nu numai a celor 
prezent, dar chiar şi a celor vuto"ro. O î'i, 
prevăzându-le de timpuriu, eşti in stare să le 
îndrepţi; pe câtă vreme dacă aştepţi ca eie să
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se apropie, îndreptarea nu mai este la timp, 
căci boala a ajuns de nevindecat. Doctorii 
spun că oftica este uşor de vindecat şi greu de 
cunoscut la începutul ei, pe câtă vreme, în 
urmă, după o scurgere de timp, ea este uşor de 
cunoscut şi greu de vindecat, când n'a fost cu
noscută, nici tratată dela începutul ei. Tot aşa 
este şi cu afacerile de stat. Dacă se cunosc de 
departe reţele ce se formeză (ceeace uu este 
dat decât omului prevăzător), se vindecă cu
rând. Insă, dacă din lipsa de prevedere, nu 
s'au cunoscut, lăsându-le a creşte până la 
punctul d'a fi cunoscute de ori şi cine, ele nu 
mai au vindecare. Astfel Romanii, prevăzând 
de departe neajunsurile, le îndreptau totdeau
na în aşa fel. în cât să nu aibă niciodată tre
buinţă d'a înlătura războiul, ştiind că, a-1 tă- 
răsrăni nu este a-1 înlătura, ci mai curând a da 
folos altora. Ei l'au declarat lui Philip şi An- 
tiohus în Grecia, pentru a nu-1 face contra lor 
în Italia. Şi cu toate că l'ar fi putut înlătura 
şi pe unul şi pe altul, n'au voit, neaprobând 
reeoce repetă neîncetat înţelepţii timpului 
nostru: că trebue aşteotate binefacerile vre
mii. căci. ei credeau mult mai sigur să se folo
sească de prudenta şi curajul lor; fiindcă tim
pul poate aduce binele ca şi răul, şi răul ca şi 
binele.

Dar să revenim la Franfa şi să cercetăm 
dacă ea a făcut ceva din tot ce spusei. Nu voi
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vorbi de Carol ai VlII-lea, ci numai de Ludo
vic ai X ii lea, ca de acela, ale căruia demer
suri au fost urmărite mai cu luare aminte, 
pentru că ei a stăpânit mai mult timp în Ita
lia. Şi veţi vedea că a făcut cu totui dimpotri 
vă de ceeace trebuia să facă, pentru a păsrra 
un Stat cu. forme deosebite. Ludovic a fost a- 
dus în Italia de ambiţia Veneţienilor, cari 
VQiau, prin acest mijloc, să câştige jumătate 
din Lombardia. Nu voesc de fel să defaim ho
tărârea luată de acest rege; căci el, voind a în
cepe să pună piciorul în Italia, iar, pe de altă 
parte, neavând de loc prieteni, avea trebuinţă 
să câştige pe aceia pe cari putea, cu atât mai 
mult cu cât toate uşile 'i erau închise din pri
cina înaintaşului său; şi această întreprindere 
ar fi isbutit, dacă n'ar fi făcut greşeli. După 
ce-a cucerit Lombardia,* el şi-a recăpătat mai 
întâi renumele pe care Carol i-1 luase. Genua 
s a supus; Florenţa, marchizul de Mantua, du
cele de Ferrara, Bentivoglio, Contesa de borti, 
nobilii de Faenza, de Pesaro, de Rimini, de 
Camerino şi de Piombino, Lucozii, Pisanii. 
Sienozi şi toţi ceilalţi căutau prietenia lui; şi 
tocmai atuncea se încredinţară Veneţienii de 
nechibzuinţa lor, de-a fi făcut pe Ludovic stă
pân pe două din trei părţi ale Italiei, pentru 
ca ei să cucerească numai două oraşe în Lom
bardia.

Să vedem acum cât ar fi fost de uşor aces-
5
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tui rege să-şi păstreze renumele, dacă urma 
regulele ce am citat şi să-şi păstreze siguranţa 
tuturor prietenilor săi, cari, ca să fie în nu
măr mare şi toţi slabi, să se teamă unii de 
papa şi alţii de Veneţia, ar fi fost siliţi să ră
mână în totdeauna cu ei; şi prin mijlocul lor, 
ar fi putut cu înlesnire să se asigure de aceia 
cari erau mai puternici, insă, îndată ce a luat 
Afdanul, făcu cu totul din contră, ajutând pe 
papa Alexandru să năvălească în Romagnîa, 
fără să bage de seamă că se slăbea el însuşi, 
că îşi pierdea prietenii şi pe aceia cari se arun
caseră în braţele sale şi că mărea pe papa lă- 
sându-1 să cucerească atâta temporal cu spiri
tual, ceeace îi dădea o aşa de mare atotputer
nicie; şi după această primă greşeală, a mers 
până acolo încât, pentru ca să taie scurt am
biţia lui Alexandru şi să-l împiedice să se a- 
gaţe de Toscana, a trebuit să se coboare în Ita
lia. Aşa că, după ce nu s'a mulţumit că a întă
rit biserica şi a înstrăinat prietenii, el mai făcu 
nebunia de a împărţi regatul Neapolului cu 
regele Spaniei; în cât, în loc să fie el singurul 
stăpân al Italiei, şi-a luat un tovarăş, pentru 
ca ambiţioşii acestei provincii şi cei cari ar fi 
nemulţumiţi de el, să aibă la cine alerga; şi, 
pe câtă vreme ar fi putut să lase la Neapole 
un rege tributar, el l'a gonit, punând unul care 
să poată să-l gonească şi pe dânsul. Intr'ade
văr, dorinţa de a cuceri este firească şi foarte
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obişnuită, şi ori de câte ori se întâmplă oame
nilor să se înalţe, ei sunt mai curând lăudaţi 
decât defăimaţi; însă când nu izbutesc, stâ
rnind să ajungă pe orice cale. greşesc şi meri
tă a fi defăimaţi. Dacă, dar, Franţa putea a- 
taca Neapolul numai cu singurele sale puteri, 
trebuia să o facă, şi dacă nu putea, nu trebuia 
să împartă acest regat. împărţeala Lombar- 
diei cu Veneţlenii era îndreptăţită, pentru 
că-i ajuta să pună piciorul în Italia; dar aceia 
a Neapolului este defăimătoare, cu atât mai 
mult, cu cât nimic nu-1 silea să facă acest lu
cru; Ludovic a făcut dar cinci greşeli: a rui
nat pe cei slabi; a sporit mărirea unui atotpu
ternic în Italia; a introdus un străin foarte pu
ternic; n'a venit să locuiască acolo; şi nici n'a 
trimis coloni. Totuş, nici aceste greşeli nu i-ar 
fi fost dăunătoare, dacă nu făcea o a şasea gre- 
şa!ă, aceea de a nimici pe veneţieni. Căci, dacă 
nu mărea puterea papii şi nici nu aducea pe 
regele Spaniei în Italia, ar fi fost mai bine 
venit şi chiar folositor să-i slăbească; dar el 
făcând aceia ce spusei, nu trebuia de fel să 
se învoiască să-i ruineze, căci puternici cum 
erau ei, ar fi împiedecat necontenit pe ceilalţi, 
de a se apropia de Lombardia, fie că ar fi voit 
s'o ia ei, fie că ar fi păzţt ca această provin
cie să nu fie răpită Franţei pentru a o da 
altora, şi nici să-i atace pe amândoi de o- 
dată. Dacă însă, mi se va spune că Ludovic
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)' .''a'" ^omagma papii Alexandru şi Neapo- 
ini Spaniei, pentru a înlătura un război, voi 
răspunde: niciodată nu este bine să laşi să 
se nască o răzvrătire pentru a înlătura un răs- 
. numai că nu-1 înlături

m, dimpotrivă, îl declari în propria ta pagubă. 
Şi dacă se sjume de alţii că Ludovic făgăduise 
papii să facă această întreprindere în favoa
rea sa, pentru a căpăta despărţenia de soţia 

^ cuca de cardinal pentru Episcopul 
de Rouen, le voi răspunde mai jos, printr'un 
capitol anumit, în care voi vorbi de buna cre
dinţa a domnitorilor. Aşa dar. Ludovic a 
pierdut bombardia, fiindcă n a păzit nimic 
din tot ceeace au făcut alţii, cari au cucerit 
provincii şi au voit să le păstreze. Aceasta nu 
este o minune, ci^un fapt chibzuit şi foarte o- 
bişnuit, aşa după cum l'am spus aşa de bine 
cardinalului de Rouen la Nantes, atuncea 
când ducele de Valentin, (aşa se numea Ce
zar Rorgia. fiul lui papa Alexandru), a o- 
cupat Romagnia. Căci, acest cardinal zicân- 
du-mi că italienii nu se pricepeau de loc la 
meseria războiului, i-am răspuns, că Francezii 
nu se pricepeau de loc în afaceri de stat, ei 
cari au lăsat pe papi să câştige o aşa de mare 
înrâurire. Şi experienţa a dovedit că numai 
Franţa a făcut pe papa şi pe regele Spaniei 
aşa de puternici în Italia, şi că ei sunt cei cari 
au ruinat'o. De unde scot o regulă generală. ^
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aproape de netăgăduit, că, cel care face pe al
tul puternic, se pierde pe el însuşi, căci nu se 
face cineva puternic decât sau prin viclenie, 
sau prin putere şi cel ajuns se păzeşte în tot
deauna de aceste două mijloace.

CAPITOLUL IV
De ce regatul lut Darie, cucerit de Alexandra,

nu s'a răsprâiit contra moştenitorilor săi.
Cugetând la greutăţile ce se întâlnesc în 

păstrarea unui stat cucerit de curând, cineva 
se poate mira că Alexandru cel mare, ajun
gând în câţiva ani stăpânul Asiei, şi murind 
îndată după ce a ocupat'o, moştenitorii săi 
s'au menţinut fără să întâlnească alte greu
tăţi, afară de cele date la iveală de propriile 
lor ambiţii, cu toate că era firesc ca statul în
treg să se răzvrătească. Răspund că toate sta
tele cari ne-au lăsat oarecari amintiri sunt 
cârmuite în două feluri: ori de un domnitor 
cu puteri depline, care prin favoare între
buinţează ca miniştri pe slugile sale, pentru 
a-1 ajuta în conducerea regatului, ori de către 
un domnitor, şi de către boieri cari nu din fa
voarea domnitorului ci prin dreptul nobleţii 
lor ocupau postul de miniştri. Aceştia din 
urmă au şi ei state şi supuşi particulari, cari 
îi recunosc de stăpâni şi au o iubire firească
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pentru ei. In statele cârmuite de un domnitor, 
care are ca miniştrii slugile sale, în tot cu 
prinsul ţării sale nu este nimeni altul, afară 
de el, care să fie recunoscut atotputernic, şi 
dacă mai ascultă şi de alţii, aceasta nu se face 
dintr'o dragoste deosebită pentru ei, ci pentru 
că aceştia sunt miniştrii şi ofiţeri ai domnito 
îului. Această deosebire se vede şi astăzi în 
tre Sultan şi regele Franţei. Turcia este câr
muită de un singur stăpân, toţi ceilalţi suni 
robi; şi el este acela care, împărţindu-şi ţara 
in judeţe, (sanjacuri), trimite acolo cârmui
turi. pe cari ii schimbă când vrea şi cum îi 
place. Regele Franţei, din contra, este aşezat 
în mijlocul unei mulţimi de vechi boieri, re
cunoscuţi de către proprii tor supuşi de cari 
sunt iubiţi: ei au privilegiile lor şi regele nu 
poate să le ridice fără primejdie. Cercetând 
cu luare aminte aceste două feluri de state, se 
vede cât este de greu a cuceri pe acela al Tur
cului, dar este de asemenea foarte uşor a-1 
păstra, odată ce a fost cucerit. Greutăţile de 
a-1 cuceri stau in aceea că cuceritorul nu poa
te să fie chemat de către mai marii statului, 
nici să se bizue că răzvrătirea acelora cari 
sânt in cârmuire, îi poate înlesni vreodată cu
cerirea, căci. fiind cu foţii robii şi făpturile 
domnitorului, nu se pot cumpăra decât cu 
mari greutăţi şi, chiar când ei s'ar lăsa să fie 
cumpăraţi, n'ar sluji la lucru mare, tocmai
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pentru pricinile pe cari le spusei, adică fiind
că ei n'ar putea atrage poporul cu dânşii. 
Astfel că oricine ar ataca Turcia, trebue să se 
aştepte să o găsească unită şi rezemându-se 
mai mult pe propriile ei puteri decât pe răz
vrătirile altora; însă, dacă vreodată Turcul va 
fi învins in război în aşa fel în cât să nu mai 
poată repune o armată pe picior de luptă, 3 - 
tunci numai ai să te temi de nimic alt de cât 
de familia sultanului! Insă, aceasta odată stin
să, nu mai rămâne nimeni de temut, căci cei
lalţi n au crezământ în popor. Şi precum îna
inte de învingere, învingătorul nu poate nă
dăjdui nimic dela dânşii, tot astfel n'are să se 
teamă de nimic în urmă.

Este însă, cu totul altfel cu statele cârmui
te ca Franţa, pentru că este uşor a intra în 
ţară câştigând câţiva din mai marii regatului, 
de oarece în totdeauna se găsesc nemulţumiţi 
şi răzvrătitori. Aceia, zic, pentru pricinile 
spuse, pot foarte bine să-ţi deschidă drumul şi 
să-ţi înlesnească cucerirea, însă vei găsi mii 
de greutăţi pentru a o păstra, fie din partea 
celor cari te-au ajutat, fie din partea celora 
pe cari i-ai asuprit. Şi nu este de ajuns să 
stingi neamul domnitorului, pentru că mai 
marii regatului, cari rămân, se fac şefi de par
tide, şi cum nu poţi nici să-i mulţumeşti, nici 
să-i nimiceşti pe toţi, vei pierde acest stat la 
cel dintâi prilej. Aşa dar, dacă vom cerceta cu
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luare aminte firea cârmuirii lui Darie, o vo n 
găsi cu totul asemănată aceleia a Turcului. De 
aceea, Alexandru a fost nevoit să cucerească 
tot statul, şi să împiedice pe Darie de a urma 
războiul; şi cum după victorie, Darie a mu
rit, Alexandru a rămas în linişte stăpânitorul 
acelui stat, tocmai pentru pricinile arătate 
mai sus. Şi dacă urmaşii săi at fî  fost strâns 
uniţi, ei 1 ar fi putut păstră fără greutate, 
căci, în acest regat nu s'au ivit alte răscoale 
decât acelea pe cari le-au făurit ei înşişi. Sta
tele cârmuite ca Franţa, este cu neputinţă jle 
a le stăpâni în linişte. Iată pricina deselor răs
coale ale Spaniolilor, Galilor şi Greciei contra 
Romanilor, cari, toate, erau urmarea nume
roaselor principate din aceste state: căci atat 
cât dăinui amintirea tuturor acestor boieri, 
stăpânirea Romanilor a fost schimbătoare, in 
loc ca ei să ajungă stăpânitori pacinici, după 
ce, printr'o putere îndelungată, ar fi şters a- 
mintirile acestor boeri. ^

Şi în urmă, ajungând să se bată între ei, fie
care a putut să-şi apropie câte o parte din a- 
ceste provincii, după autoritatea pe carê  fie
care a ştiut să şi-o capete, însă ne mai rămâ
nând nimeni din sângele vechiului boier, nu 
s'a mai recunoscut alţi stăpâni decât Romanii. 
Ţinând socoteală de toate acestea, nu se va 
mai mira nimenea de uşurinţa cu care Ale
xandru a păstrat Asia, nici de greutăţile ce
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au întâmpinat alţii pentru păstrarea cuceri
rilor lor. Dovada este Pyrrhus şi mulţi alţii; a- 
cestea nu s'au întâmplat din pricina unei pre
vederi mai mari sau maf mici a învingătoru
lui, ci din pricina firii deosebitelor state cuce
rite.

CAPITOLUL V

Cum frcbuc cârmuite oraşele sau 
principatele cari, înainte de a fi cucerite, s'au 

cârmuit cu iepiie tor.
Dacă statul cucerit este deprins prin legile 

sale şi în libertate, sunt trei mijloace pentru 
a-1 păstra. întâiul, este să-l ruinezi; al doilea, 
să te duci să locueşti acolo; şi al treilea, să-i 
laşi propriile sale legiuiri, cu condiţia de a 
plăti un tribut, şi de-a forma acolo o cârmuire 
compusă dintr'un mic număr de persoane, pe 
cari să le ţii în prietenia ta; căci aceste per
soane, fiind înduplecate a primi cârma statu
lui de către un domnitor, ştiu că le-ar fi cu 
neputinţă să rămână acolo, altfel decât nu
mai prin prietenia şi puterea lui, şi că trebue 
să facă tot ce le este cu putinţă pentru a-1 
menţine acolo. Un domnitor va păstra mai 
bine un oraş deprins a trăi în libertate, câr-
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muindu-1 prin propriii săi cetăţeni, de căi fă
când altfel; dovada ne-o dau Lacedtmonienii 
şi Romanii. Lacedemonienii au luat Atena şi 
leba întocmind acolo o cârmuire oligarhică 
şi totuş ei au pierdut aceste două oraşe. Ro
manii au păstrat Capua, Cartagena şi Numan- 
ţia, distrugându-le. Din contră, voind să păs
treze Grecia, după cum o păstrase Sparta, a- 
dică liberând-o şi lăsându-i legile sale, n'au 
reuşit în această privinţă şi au fost siliţi să ni
micească mai multe oraşe din această provin
cie, pentru a o păstra; aşa că, cel mai bun mij
loc de a păstra oraşele, pe cari cineva le cu
cereşte, este de a le ruina.

Cel care ajunge stăpânul unui oraş deprins 
să trăiască în libertate şi nu-1 nimiceşte, să se 
aştepte a fi ruinat el însuşi, căci un oraş îşi 
ingădue totdeauna o răzvrătire în numele li
bertăţii şi a vechilor sale deprinderi, pe care 
nici timpul, nici binefacerile nu-1 fac să le 
uite vreodată. Şi dacă nu bagi vrajba între 
locuitori şi nu-i desbini, ei îşi amintesc de li
bertăţile lor, în toate împrejurările, după cum 
a făcut Pisa, care era subjugată de Florenţa 
de multă vreme.

Gând însă, acestea sunt oraşe şi provincii, 
obişnuite să trăiască sub un domnitor, si când 
n'a mai rămas nimeni din sângele său, fiindcă, 
pe deoparte, văzând că familia vechiului lor 
domnitor s'p stipsţ ele nu se mai pot înţelege



Arta de a guverna 75

să aleagă un altul, nici să trăiască în liber
tate; încât, cu chipul acesta numai pot fi în
duplecate la răzvrătire şi prin urmare, sunt 
mai la îndemâna domnitorului să le păstreze. 
Republicele însă, au mai multă viaţă, mai 
multă ură, mai multă dorinţă de răzbunare, 
şi amintirea vechii libertăţi nu le lasă în pace. 
Aşa că, cel mai bun mijloc este să le nimiceşti, 
ori să vii să locueşti acolo.

CAPITOLUL VI

Despre statele noi cucerite prin arme şi prin 
propria oaloare a Domnitorului

Nimeni să nu se mire dacă, vorbind de un 
domnitor nou şi de state noi, voi aduce pilde 
prea mari; căci. oamenii au deprinderea să 
urmeze drumul bătut şi să se călăuzească de 
faptele altora; şi cu toate că nu poate să ţină 
imocmai pe aceleaşi urme, nici să ajungă în 
totdeauna la îndemânarea celor pe cari îi imi- 
tează, omul cu minte trebue să urmeze vecinie 
pe oamenii cei mai însemnaţi, fiindcă dacă nu 
poate să se potrivească cu ei, cel puţin să se 
apropie de ei, ipăear în ceva, după cum fac 
bunii trăgători cu arcul, cari găsindu-se prea 
departe de semn, ochiesc ceva mai sus de cen-
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tiu, nu însă pentru a trimite săgeata mai sus, 
ci pentru a atinge centrul.

„Aşa dar, eu zic că principatele noi, şi cari 
au un domn nou, sunt, mai mult sau mai pu
ţin, greu de păstrat, după cum acest domnitor 
este mai mult sau mai puţin îndemânatec. Şi 
cum faptul de a ajunge să cucereşti o coroa
nă, dacă eşti un simplu particular, presupune 
sau destoinicie, sau noroc, se pare că şi una 
şi cealaltă din aceste însuşiri, întâmpină în 
parte, multe greutăţi. Totuş, cel care s'a bizuit 
mai puţin pe noroc, s'a menţinut mai mult 
timp; aceasta este uşor şi celui care, nea vând 
coroana şi-a altor state, este silit să locuiască 
acolo.

Dintre aceia cari au ajuns domnitori prin 
propriul lor merit, iar nu prin noroc, cei mai 
însemnaţi sunt: Moise, Cirus, Romulus, Teseu, 
etc. Şi, cu toate că Moise n'a făcut decât să în
deplinească ceeace ii poruncise Dumnezeu, to
tuş el merită admiraţia noastră, pentru harul 
care l a făcut vrednic să vorbească cu Dum
nezeu.

Insă, în ce priveşte pe Cirus şi pe ceilalţi 
cari au cucerit sau întemeiat regate, totul este 
de admirat; şi dacă vom lua bine aminte la 
faptele şi înocmirile lor sociale, vom vedea că 
ele nu se deosebesc de acelea ale lui Moise, 
care a avut un aşa de mare învăţător. Este de 
ajuns să cercetăm actele şi viaţa lor, pentru a 
ne încredinţa că norocul nu le-a adus de cât
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prilejul pentru a întemeia forma de guvernă
mânt, pe care am crezut-o mai nemerită ; fără 
acest prilej, valoarea lor ar fi fost fără rod, după 
cum, fără valoarea lor, prilejul ar fi iost pierdut. 
Aşa dar, a trebuit ca Moise să găsească pe Israe- 
liţi robi şi apăsaţi în Egigt, pentru a- i îndupleca 
să-l urmeze ca să scape de robie. A trebui) ca 
Romulus să nu mai poată sta la Alba şi să-i fi 
fost viaţa primejduită, încă dela naştere, pen
tru ca să ajungă regele Romei şi întemeetorul 
unei patrii noi. A trebuit ca Cirus să găsească 
pe Perşi nemulţumiţi de stăpânirea Mezilor, 
iar pe Mezi curciţi şi moleşiţi printr o pace 
prea îndelungată. Teseu nu şi-ar fi putut a- 
răta valoarea, dacă Atenienii n'ar fi fost des- 
binaţi. Aceste împrejurări făcură norocoşi pe 
aceşti oameni şi înţelepciunea lor n'a făcut de 
cât să prindă momentul, pentru a face patria 
foarte fericită şi aşa de vestită.

Aceia cari, asemănându-se cu aceşti oa
meni vechi, capătă suveranitatea pe căi no
bile, întâlnesc, este adevărat, greutăţi, însă o 
păstrează uşor. Greutăţile ce le întâlnesc, pen
tru câştigarea unui tron, vin, în cea mai mare 
parte, dela noua întocmire şi dela noile obi
ceiuri, pe cari sunt siliţi să le întrebuinţeze 
pentru întemeierea statului şi a siguranţei lor.

Căci, frehue să se ştie că nu este întreprin
dere mai grea î mai primejdioasă ca aceea de 
a introduce noui legiuiri înir'un stai. Refer-
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maiorul are in contra sa pe toţi cei mulţu
miţi cu legiuirile vechi şi apărători slabi, pe a- 
ceia cari cred că s'ar găsi mai bine sub noile 
legiuiri. Şi această îngrijorare vine, în parte, 
dela frica ce au de duşmanii lor, adică de a- 
ceia cari sunt mulţumiţi cu vechile legiuiri, şi, 
în parte, de neîncrederea oamenilor, cari nu 
au încredere în reînoiri, decât după ce au fă 
cut o îndelungată încercare.

De unde urmează că, ori de câte ori aceia 
cari sunt duşmani au prilej să se răzvrăteas
că, o fac cu patimă, iar ceilalţi, se împotrivesc 
fără vlagă; aşa încât domnitorul se pierde îm
preună cu ei.

Iată de ce este nevoe să se priceapă bine a- 
cest punct şi anume, de a vedea dacă reforma
torii se susţin prin ei înşişi sau atârnă de alţii; 
cu alte cuvinte, dacă în întreprinderea lor, fac 
apel la rugăciune, în care caz ei cad totdeau
na, sau dacă ei se pot face ascultaţi prin pu
tere, şi atunci cad rar.

De aceia, toţi profeţii înarmaţi au învins, 
iar cei dezarmaţi au pierit; căci, afară de do
vezile arătate, popoarele, prin firea lor. sunt 
nedestoinice, ceiace Ie face să se încreadă eu 
mare înlesnire într'un lucru, însă este foarte 
greu să le întăreşti în această credinţă. In cât, 
pentru asta e nevoe de o mare autoritate. în 
virtutea căreia, când ei nu mai cred, să-i poţi 
face cu sila să creadă.
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\ioise, Cirus, ieseu şi Romul tis n'ar fi pu
iuţ păstra muit timp aşezămintele lor, dacă 
erau dezarmaţi, cum s'a întâmplat, în timpul 
nostru călugărului Jerom Savonarola, care a 
pierit chiar în revoluţia sa, îndată ce mulţi
mea s'a clătinat în credinţă; ei n'a avut mij
loacele trebuitoare pentru a face pe cei ce cre
zuseră să stărue în credinţă; iar pe aceia cari 
nu o aveau, să-i facă să creadă.

Aceşti reformatori trec totdeauna prin mari 
greutăţi; toate pericolele sunt în calea lor şi 
numai prin vitejie pot învinge. Insă, odată 
învingători şi începând să fie veneraţi, ajung, 
prin moartea pizmaşilor lor, tari, siguri, ono
raţi şi fericiţi.

La aceste mari pilde, voi adăoga una mai 
mică, dar care va avea oarecari legături cu 
cele de mai înainte, şi va ţine loc tuturor a- 
celora cu cari se aseamănă. Este vorba de 
Hieron care, din simplu particular, ajunge 
domnitor al Siracuzei, fără să datorească no
rocului altceva decât prilejul, căci locuitorii 
Siracuzei, găsindu-se apăsaţi, 'l-au făcut căpi
tanul lor şi de aci a meritat să ajungă dom
nitorul lor. El a avut o aşa de mare valoare, 
chiar în viaţa sa particulară, în cât istoricii 
spun despre dânsul că, pentru a guverna, nu-i 
lipsea decât regatul. El a desfiinţat vechea 
miliţie, întemeind alta nouă; a părăsit pe oe- 
chii săi prieteni ţăeăndu-şi alţii noi, ţti după
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( p s'a fnconjuraf <r/c prieteni şi soMaţi ca fo- 
/a/ denotaţi, i-a fost uşor să clădească regafni. 
Aşa că el a avut mari greutăţi pentru a-î câş
tiga, insă foarte puţine pentru a-1 păstra.

CAPITOLUL VII

Despre p/i/zczpateie noi, cari se cuceresc p/fa 
patcriic altora sa a prin zroroc

Aceia cari, din simpli particulari, ajung 
domnitori numai prin noroc, întâmpină puţi
ne greutăţi pentru a ajunge, însă au multe 
greutăţi pentru a-şi păstra locul.

ELn& întâlnesc nici o piedică în drum pen
tru că mai mult zboară spre tron, de cât merg; 
dar când s au aşezat, numai atunci încep să 
se ivească toate greutăţile.

Aceşti domnitori sunt aceia cărora le este 
dat un stat, ori prin mijlocul banilor, ori ca 
dar. aşa după cum sa făcut cu mai mulţi inşi 
în Grecia, în oraşele Ioniene şi în Helesponţ, 
unde Darie a făcut domnitori pentru siguran
ţa şi gloria sa, întocmai ca şi acei împăraţi 
cari, din simpli particulari, au ajuns la împă
răţii, prin hatârul soldaţilor corupţi. Aceştia 
nu se pot menţine decât prin voinţa şi soarta



Arta de a guverna M

(două împrejurări foarte schimbătoare) a a- 
cdora car i-au ridicat. Ei nu ştiu şi nici nu 
poţ păstra acest rang, căci au trăit totdeauna 
o jiaţă de simpli particulari, şi dacă nu este 
un om cu mult spirit şi mare merit, nu va şti 
să poruncească şi, chiar ştiind, tot nu va pu
tea, ueavând o oaste supusă şi credincioasă.

Mai mult, sunt state cari se nasc ca din 
senin, ca toate lucrurile acelea cari se nasc şi 
cresc repede şi cari, prin urmare, nu pot să 
aibă rădăcini şi legături temeinice, în cât ceh 
dintâi împotrivire le ruinează, dacă aceia 
cari au ajuns repede domnitori, în chipul a- 
rătat, nu sunt destul de îndemânatici pentru 
a găsi, mai întâi, mijloacele ca să păstreze 
ceeace norocul 1̂ -a adus, şi pentru a clădi pe 
temeliile pe cari alţii le-au pregătit înainte de 
a fi domnitor. Vom cita două mijloace de a a- 
junge domnitor: prin merit, ori prin noroc.

Unul este cazul lui Francisc Sforza, care, 
din simplu particular, ajunge Duce al Mila- 
nului, numai prin marea sa îndemânare, păs
trând, fără multă osteneală, ceeace ii costase 
atât de mult, pentru a cuceri. Celalt este a lui 
Cezar Borgia, numit de obicei ducele de Va
lentin, care cucereşte un stat prin norocul ta
tălui său şi-l pierde îndată ce norocul ta
tălui său s'a întunecat, cu toate că el făcuse 
tot ce un om dibaci şi înţelept trebuia să facă,

6
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pentru a se înrădăcina în stătu! său, pe care d 
dobândise prin norocul şi armele a!tora. Ce! 
care n'a pus temelii înainte de a fi domnitor, 
poate înlocui aceasta printr'o mare dibăcie, 
după ce a ajuns domnitor, după cum am mai 
spus-o, cu toate că atât arhitectul, cât şi clă
direa, întâlnesc mai în totdeauna mari pri
mejdii.

Dacă vom lua aminte la toată propăşirea 
ducelui de Valentin, vom vedea că el pregă
tise temelii sigure viitoarei sale puteri; şi cred 
că nu este de prisos de-a arăta, negăsind mat 
nemerite pilde pentru un domnitor nou, decât 
pe ale acestuia, că, dacă măsurile ce el luase 
n'au reuşit, nu este de loc vina sa, ci urmarea 
unei nemai-pomenife şi din cale afară răutăţi 
a ursitei.

Alexandru al Vl-a, voind să înalţe pe fiul 
său, a întâlnit statornice greutăţi prezente şi 
viitoare.

Mai intâi, a văzut greutatea de a-i da un 
stat. care să nu aparţină Bisericii, şi ştia că, 
dacă ar fi desprins câteva oraşe, ducele de 
Milan şi Veneţienii, cari ocroteau Faenţa şi 
Rimini. nu l'ar fi lăsat.

Al doilea, el vedea că armatele Italiei, mai 
ales acelea de cari s'ar fi putut sluji, erau în 
mâinile acelora, cărora le era frică de o întin
dere prea mare a puterii papale, prin urmare, 
nu s'ar fi putut sprijini cu temei pe ele, maţ
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cp seamă că toate erau ale Orsinilor, Coloni- 
!̂ r şi aie altor părtaşi ai lor. Trebuia, aşa dar, 
sa înlăture aceste piedici şi să răsvrătească 
statele Italiei, pentru a putea apoi, cu sigu
ranţă, să cuprindă o pjârte din ele. Acest pri
lej i l'au procurat Veneţienii cari, pentru alte 
temeiuri, au chemat pe Francezi să reintre in 
ltaJiă, ceeace ei, nu numai că na împiedicat 
dar a şi înlesnit, prin actul desfacerii intâin 
căsătorii a regelui Ludovic. Acest rege venise 
in Italia cu ajutorul Yeneţienilor şi cu învoi
rea lui Alexandru al V 1-lea; el abia ajunsese 
ia Milan şi Papa a şi căpătat dela dânsul sol
daţi pentru întreprinderea din Romagna, care 
i-a reuşit numai din pricina renumelui Re
gelui.

Ducele de Valentin, cucerind Romagna şi 
bătând pe Coloni, a voit să ocrotească această 
provincie şi să meargă înainte, însă două lu
cruri bau împiedecat; unul, însuşi soldaţii 
lui, cari i se părea că se codesc; celalt, voinţa 
Franţei.

El se temea, aşa dar, ca Orsinii, de can r-c 
slujise, să nu-i lipsească la trebuinţă şi nu 
numai să-l împiedice a face noi cuceriri, dar 
să nu-i ia şi ceiace cucerise şi, tot în acelaş 
timp, se mai temea şi de regele Franţei să nu 
facă acelaş lucru. Cât despre Orsinii, el recu
noscuse, că după luarea Faienţei, ei s au pur
tat moale la asaltul Bolognei.
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Cât despre rege, i-a înţeles gândul când, 
după luarea ducatului Urbini, regele l'a făcut 
să renunţe de a năvăli în Toscana, aşa că nu
mai aceasta 1 a liotărît să nu mai atârne nici 
de noroc, nici de armiile altora.

Cel dintâi lucru, pe care l'a făcut, a fost să 
slăbească pe Orsini şi Coloni, luând în slujba 
sa pe aceia dintre părtaşii lor, cari erau no
bili, cărora le-a dat lefuri mari, slujbe şr câr
muiri după rangurile lor, aşa că, în puţine 
luni, ei îşi întoarse către dânsul toată priete
nia ce aveau pentru partidul lor. După ce a 
risipit pe Coloni, a aşteptat prilejul de a ucide 
pe Orsini, prilej ce 'i veni numai decât, şi s'a 
folosit nu se poate mai bine, căci Orsini bă
gând de seamă, prea târziu, că mărirea du
celui şi a pontificatului, ii ruina, ei au ţinut 
o consfătuire la Magione, pe teritoriul Pe- 
rusei.

De acolo s'a născut răsvratirea dm Urbini, 
tulburările din Romagna şi miile de nrimejdii 
pentru duce, care a biruit cu ajutorul France 
zilor.

După ce însă a restaiorr if.it treburile sale, 
departe de a se încrede, nici in Franţa, nici 
în ceilalţi streini, pentru ca să cu aibă într'o 
zi sau în alta să se măsoare cu ei, a între
buinţat viclenia, şi a isbutit atât de mult a-şi 
ascunde gândul, în cât Orsini, prin mijloci
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rea lui Paulo, pe care-1 câştigase prin daruri, 
haine, bani şi cai, s'au împăcat cu dânsei şi 
ei au fost atât de nedibaci în cât au căzut in 
manile sale la Sinigaglia. După ce a ucis pe 
aceste căpetenii şi a câştigat prietenia părta
şilor lor, puterea sa avea temelii cu atât mai 
trainice, cu cât el era stăpânul întregii Ro- 
magnii şi a ducatului de Urbini, şi cu cât câş
tigase aceste popoare, cari începuseră a se bu
cura de o bună vieţuire. Şi, cum această pur- 
1are merită să fie istorisită, şi chiar imitată 
de alţii, n'am voit să o trec cu vederea.

Când ducele a luat Romagna, s'a încredin- 
at că ea a avut sţăpânitori neputincioşi, cari 
mai mult au jefuit decât au cârmuit pe supu
şii lor, dându-le astfel prilejul mai mult a se 
pizmui decât a merge în unire; astfel, aceas
tă provincie era plină de furturi, de gâlce- 
vuri şi de tot felul de ocări, în cât el a simţit 
că, pentru a o linişti şi a o face supusă rege
lui, trebuia să restatornicească o bună câr
muire.

Pentru aceasta a ales pe Romiro de Arco, 
om crud şi hotărît, căruia i-a dat deplină pu
tere. După puţin timp, acest guvernator a li
niştit provincia, introducând pacea şi liniş
tea peste tot, fapt care i-a câştigat un mare re
nume. In urmă însă, ducele, văzând că nu 
mai este trebuinţă de o autoritate aşa de
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straşnică, de frică de a nu ajunge nesuferit,
a înfiinţat, în mijlocul provinciei, sub preşe
dinţia unui minunat personaj, un tribunal ce
tăţenesc, in care fiecare oraş avea avocand 
său; şi cum ei ştia că strajniciile de mai nain- 
le, ii atrăsese oarecare ură, a făcut cunoscut, 
pentru a linişti spiritele, că va tăia în două pe 
Romiro, voind să dovedească cu aceasta, că, 
dacă oarecari cruzimi au fost săvârşite, ele nu 
veneau din partea iui. ci numai din firea săl
batecă a ministrului său. Găsind prilejui, in- 
tr'o dimineaţă, el făcu să fie pus în vederea 
tuturor, pe piaţa Cesena, trupul ministrului 
înfipt intr'o ţeapă, având alăturea un cuţit 
plin de sânge: această fioroasă privelişte a 
mişcat şi totdeodată a mulţumit tot poporul.

Dar să ne întoarcem la subiectul nostru. 
Ducele se vedea destul de puternic şi, în par
te, la adăpost de toate primejdiile prezente, 
pentru a se putea inarma după placul său, 
şi-a se desface de cea mai mare parte din a- 
ceia cari, fiind aproape de el. puteau să-i, facă 
rău: voind a-şi urma cuceririle, nu avea să se 
mai teamă decât din partea Franţei, ştiind 
bine că regele Franţei, care băgase de seamă 
prea târziu greşeala sa. nu l-ar putea îngădui. 
Din această pricină, a început să caute noi 
prieteni, şi să ocolească pe Francezi, când a- 
ceştia au intrat în regatul Neapolului. pen-
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Im a goni pe Spanioli, cari împresuraseră 
Caeta.

Hotărîrea luată de a se întări contra lor. 
i-ar îi ţsbutit îndată, dacă Alexandru a! A 1-lea 
ar îi mai trăit măcar câtva timp.

Astfel a fost purtarea sa în trebile prezen
ţe. in ceeace priveşte însă trebile viitoare, 
fiindcă el se temea ca noul papă să nu caute 
a i relua ceeace Alexandru îi dăduse, a încer
cat să se apere prin patru mijloace: 1) nimi
cind toată ceata boerilor, pe cari îi despuie 
de averea lor, în scop de a lua papii orice de 
a-i restatornici; 2) câştigând pentru cauza sa 
pe toţi nobilii romani, în scop de a putea fine 
pe papa în frâu, cu ajutorul lor; 5) făcându-şi 
câţi mai mutţi partizani cu putere în Sf. Co
legiu; 4) ridicându-se în cea mai înaltă treaptă 
de nobleţe înainte de moartea tatălui său, ca 
să poată să se împotrivească, prin el însuşi, 
celui d intâi galonat.

Din aceste patru lucruri, săvârşise numai 
trei până în momentul morţii lui Alexandru, 
iar al patrulea era aproape făcut. In adevăr, 
dintre boerii despuiaţi, el omorîse pe toţi a- 
ceia pe care i-a putut prinde, aşa că nu i-a 
scăpat decât un foarte mic număr; toată no
bleţă romană trecuse de partea lui şi avea un 
mare partid în sfântul Colegiu. In ceeace pri
veşte creşterea statului său, el se gândea să se
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facă stăpânul Toscanei, unde avea Perusa şi 
Piombino, afară de Pisa, care se pusese sub 
ocrotirea iui şi nu atârna decât de el ca să o 
ia, fiindcă nu mai avea nevoe să cruţe pe fran
cezi, goniţi din regatul Neapolului de Spa
nioli: aşa că, toţi ceilalţi aveau trebuinţă de 
prietenia sa. Afară de aceasta, Lucia şi Siena 
s ar fi supus îndată, fie in ciuda florentinilor, 
fie de fricăţ iar florentinii nu l-ar fi putut îm
piedica. Dacă aceasta i-ar fi isbutit, după cum 
s ar fi întâmplat, fără îndoială, în anul când 
a murit Alexandru, ar fi ajuns atât de puter
nic, şi cu atâta vază, în cât ar fi putut să se 
sprijine pe el însuşi, fără să atârne de loc de 
altul.

Dar Alexandru a murit la cinci ani după 
ce a tras sabia, bl Pa lăsat înconjurat de ar
matele a doi mari regi duşmani, neavând de 
fapt alt stat decât Romagna, iar tot restul 
nesigur, şi pe deasupra bolnav de moarte. Dar 
el era aşa de iute, aşa de viteaz şi aşa de în
demânatic, în a cunoaşte când trebue să câş
tige sau să piardă pe oameni, iar temeliile pe 
cari le pusese, în aşa puţin timp, erau aşa de 
puternice, in cât, dacă ar fi fost sănătos sau 
dacă nu ar fi avut două armate contra lui, ar 
fi înlăturat toate celelalte greutăţi.

Ceeace dovedeşte că temeliile erau bune, 
este faptul că Romagna La aşteptat mai bine
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de o lună; şi cu toate că Bagliouii, Vitelii şi 
Orsinii se întoarseră la Roma, ei n'au putut 
întreprinde nimic contra lui, de şi el era pe 
moarte. Şi dacă el n'a putut face să se aleagă 
papă un om după voia sa, cel puţin a depăr
tat pe aceia cari nu-i voia. Totul i-ar fi fost 
uşor, dacă n'ar fi fost bolnav, tocmai când 
Alexandru a murit.

In ziua în care Iulius al 11-lea a fost ales, ei 
mi-a zis că se gândise la tot ce putea să se în
tâmple după moartea lui Alexandru şi că ar 
fi îndreptat totul, dar că n'a prevăzut că ar 
putea fi în primejdie de moarte tocmai în cli
pa când murea tatăl său. Arătând, aşa dar, 
pe scurt, toate actele Ducelui, n'aş putea să 
le iau în nume de rău, ci, din contra, cred că 
e o datorie a le da de model tuturor acelora 
cari se urcă la tron prin noroc şi armele al
tora, fiindcă, având un mare curaj şi planuri 
şi mai mari, n'ar fi putut cârmui altfel. In 
adevăr, planurile sale n'au dat greş de cât din 
pricina boalei sale, şi a scurtimii vieţii lui A- 
lexandru. Iată pentru ce un domnitor nou, 
care voeşte să se asigure contra inamicilor, 
trebue să-şi facă prieteni pentru a învinge 
prin forţă, ori prin vicleşug, să se facă iubit 
şi temut de popor, respectat şi ascultat de 
soldaţi; să se desfacă de aceia cari pot sau 
trebue să-l vatăme, se reînoiască, sub o formă 
nouă, vechea organizaţie, să fie aspru şi plă
cut, mărinimos şi liberal; să desfiinţeze e ar
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mată necredincioasă, înfiinţând altă nouă; să 
intreţină prietenia regilor şi domnitorilor, 
pentru ca ei să-i facă binele cu mulţumire sau 
răul cu îndoială; acel domnitor nou, zic, nu 
va putea găsi pilde mai noi de cât în faptele 
ducelui de Valentin.

Tot ce i se poate imputa, este venirea lui 
lulius al 11-lea la scaunul papal, alegere la 
care el a luat parte; căci dacă n'a putut alege 
un papă după voinţa sa, cel puţin putea îm
piedica pe oricine să se aleagă papă. Deci, nu 
trebuia nici de cum să consimtă la înălţarea 
Cardinalilor, pe cari îi jignise şi cari, odată 
ajunşi papi, era firesc să se teamă de el, căci 
oamenii ne jignesc ori de frică, ori de răutate.

Aceia pe cari i-a jignit erau, între alţii, 
cardinalii St. Pierre-aux Liens, Colona, St. 
Georges şi Ascanio. Toţi ceilalţi, odată papi, 
trebuiau să se teamă de el. Trebue să lăsăm la 
oparie pe cardinalul de Rouen şi pe supuşii 
spanioli; aceştia din urmă, prin interes şi da
torie; celalt prin putere, având în spatele lui 
regatul Franţei. Aşa că, ducele trebuia să facă 
neapărat a se numi papă un spaniol şi, dacă 
nu o putea face, să primească pe cardinalul 
de Rouen, iar nici de cum pe St. Pierre aux 
Liens. Este foarte adevărat că, se înşeală cei 
cari cred că binefacerile noi pot face a se 
uita de oameni jignirile vechi. Ducele s'a în
şelat. aşa dar, în această alegere, care a fost 
pricina ruinei sale din urmă.
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CAPITOLU-L VIII

Despre aceia cart, prin crurte, aa ajaus 
domnitori.

Cred că nu trebue să uit celelalte două mij- 
)oace prin cari un particular poate încă să 
ajungă domnitor ceeace nu poate ii dat cu 
totul pe seama norocului, nici a meritului. 
Despre unul din aceste mijloace se poate 
spune mai amănunţit, acolo unde se va vorbi 
despre republici: unul din aceste mijloace 
este aceia când te urci la tron prin vre-o ne
legiuire îngrozitoare; celalt, când un cetăţean, 
simplu particular, ajunge domnitor în patria 
sa, prin bunăvoinţa concetăţenilor săi.

In ceeace pl iveşte pe cel dintâi, fără a intra 
de altfel în cercetarea pricinii, am să aduc 
două pilde, una din vecliime, alta cu totul 
nouă, cari. după părerea mea. vor fi de ajuns 
pentru cei cari se găsesc în nevoia de a le 
urma.

Agatocle. sicilian, plecat nu numai dela un 
rang mic, dar dela o stare cu totul de jos, a 
a juns rege al Siracuzei.

Fiul unui olar. a fost un nelegiuit în deose
bitele împrejurări ale vieţii sale: cu toate a- 
cestea şi-a răscumpărat crimele printr'o aşa 
de mare viteiie de corn şi dc spirit. în cât. 
intrând în oaste, s'a ridicat din grad în grad.
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până la rangul de pretor al Siracuzei. După 
ce s'a întărit bine în acest post, a voit să fie 
stăpânul oraşului şi să se ţină neatârnat de 
altul, ceeace i s'a dat de bună voe.

După ce a avut o înţelegere cu cartaginezul 
Amilcar, care avea o armată în Sicilia, a a- 
dunat într'o dimineaţă poporul şi senatul Si
racuzei, pentru a chibzui asupra trebilor re- 
publicei; la un semn dat, soldaţii s'au năpus
tit şi au omorit pe senatori şi pe cei mai bo
gaţi din popor, apoi fără nici o împotrivire se 
făcu stăpânul oraşului. Cu toate că Cartagi
nezii Tau împresurat, totuşi, nu numai că a 
putut să-şi apere oraşul, dar nelăsând decât 
o parte din oamenii săi, pentru a-1 păzi, a ata
cat Africa cu cealaltă parte, şi în puţin timp. 
făcu să se ridice împresurarea Siracuzei, şi 
puse pe Cartaginezi în greaua nevoie de a se 
înţelege cu dânsul, pentru a păstra Africa, 
lăsându-i lui Sicilia.

Ori cine ar judeca actele şi virtuţile aces
tui om. nu va vedea nimic sau prea puţin lu
cru, care să se poată pune pe seama norocu
lui. fiindcă el a ajuns la cârmă nu prin spri
jinul altora, ci prin grade militare, câştigate 
prin mii de jertfe şi primejdii şi şi-a păstrat 
poziţia. în urmă. prin puternice şi periculoase 
măsuri. Este adevărat că nu se poate numi 
virtute faptul de a omorî pe concetăţeni, de a 
trăda pe prieteni, de a fi fără credinţă, fără
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milă şi fără religie; aceste toate sunt mijloa
ce cari pot să te facă să cucereşti puterea, nu 
însă adevărata glorie.

Dar dacă vom lua în băgare de seamă în
drăzneala cu care Agatocle se punea în faţa 
pericolelor şi le învingea, dacă vom lua în 
băgare de seamă măreţia sufletului său, care 
înfrunta toate împotrivirile, nu se înţelege de 
ce el ar fi fost socotit inferior ori căruia din
tre cei mai mari căpitani; totuşi, el nu meri
tă să aibă un loc printre oamenii minunaţi, a- 
vând în vedere cruzimile grozave şi nenumă
ratele sale răutăţi. Aşa dar, nu se poate pune 
pe seama nici a norocului, nici a virtuţii, 
ceeace el a făcut şi fără una şi fără alta.

In timpul nostru, sub pontificatul lui Ale
xandru al Vl-lea, Oliverotto da Fermo. ră
mânând orfan încă din copilărie. Giovani 
Fogliani. unchiul său după mamă. Fa crescut 
şi, foarte de tânăr. Fa dat lui Paulo Vitelli. 
pentru a-1 face să ajungă, cu ajutorul învă
ţăturilor sale. la grade mai înalte în oaste. 
Paulo, murind curând, a slujit sub Vitellozzo, 
fratele său. şi cum tânărul era înzestrat eu 
talent şi cu o mare putere de suflet şi corp. 
rtu i-a trebuit mult timp ca să ajungă unul 
Mintie cei dintâi oameni ai armatei sale. însă. 
fiindcă i se părea necinstit să slujească la 
alţii, hotărî, cu sprijinul Vitellilor. să coprin- 
dă Fermo, ajutat fiind şi de câţi-va cetăţeni,
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cărora le plăcea mai bine să-şi vază patria in 
robie, decât în libertate.

bl a scris lui Giovani Fogliani, că, după ce a 
stat mai mulţi ani printre străini, doreşte să-şi 
revadă patria şi să-şi îngrijească puţin ave
rea, şi fiindcă nu se ocupa decât de renu- 
mele său, pentru a arăta compatrioţilor săi 
că n'a pierdut timpul în zadar, voia să intre 
cu pompă, întovărăşit de o sută de călăreţi, 
dintre prietenii sau servitorii săi. Pentru a- 
ceasta îl roagă să înduplece pe locuitori să-i 
facă o primire frumoasă, cinste ce se res
trânge şi asupra sa însuşi, de oarece el a 
fost crescut de dânsul.

Giovani a întrebuinţat toată buna sa voinţă 
în favoarea nepotului său. şi. după ce a făcut 
să fie primit în chip cinstit de către locuitorii 
din Fermo, l'a găzduit în oraş, unde a stat 
câteva zile. pregătind ceeace îi trebuia neutru 
isbutirea crimei sale. El a dat un ospăţ falnic, 
la care a invitat pe Giovani Fogliani şi pe toţi 
mai marii oraşului, şi, apoi la sfârşitul ospă
ţului şi a desfătărilor obişnuite în asemenea 
împreiurări. a deschis, cu precusretare, vorba 
ciudată asunra măririi papei Alexandru şi a 
isprăvilor fiului său Cezar.

Unchiul său şi ceilalţi invitaţi, luând parte 
la convorbire, el se scoală de odată, zicând că 
ar trebui un loc mai ascuns pentru a vorbi de 
asemenea afaceri, şi intră într'o cameră, unde 
Giovani şi ceilalţi cetăţeni ifurmară: dar abia
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se aşezară pe scaune şi eşiră din ascunzători 
soldaţi cari îi gâtuiră pe toţi. După aceasta, 
Ohverotto incăiecă, straoătu oraşul şi se duse 
să împresoare palatul magistratului, aşa că 
de frică, toată lumea a trebuit să se plece as- 
cultându-1 şi lăsându-1 să formeze un guvern, 
al cărui şef s'a proclamat el: mărire în care 
a ştiut să se păstreze aşa de bine, ridicând 
viaţa tuturor acelora cari, fiind nemulţumiţi, 
ar fi putut să-i facă rău, făcând apoi noi le
giuiri civile şi militare, cari îl puneau în sigu
ranţă nu numai în oraşul său, dar îl făceau 
temut şi de toţi vecinii; în cât era tot aşa de 
greu a-1 răsturna ca şi pe Agatocle, dacă după 
un an dela săvârşirea acestui paricid, el nu 
s ar fi lăsat să fie înşelat de Cezar Borgia, 
care l-a prins împreună cu Orsiniî şi Vitelli, 
la Sinigaglia, unde îl gâtui împreună-cu \ i- 
tellozzo, dascălul său de răsboi şi de nele
giuiri.

Este de mirat că Agatocle şi alţii de aceeaşi 
teapă, după mii de trădări şi cruzimi, au trăit 
atât de mult timp în patria lor, apărându-se 
de duşmanii din afară, şi nefiind ţinta nici u- 
nei uneltiri din năuntru, pe câtă vreme mulţi 
alţii, din pricina cruzimilor, n'au putut păs
tra statul lor, nici chiar în timp de pace, ne
cum să-l poată apăra în timp de răsboi.

Eu cred că aceasta vine dela buna sau 
reaua întrebuinţare ce se face de cruzime. Se
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poate zice că o cruzime este bine venită (dacă 
este îngăduit a zice că un rău este un bine) 
când ea nu se face decât odată, şi încă de 
nevoia de a păstra puterea, şi când în urma 
se întoarce spre binele supuşilor. Crimele rău 
întrebuinţate sunt acelea cari, cu toate că 
fiind mici la început, în loc de a înceta, spo
resc în urmă.

Aceia cari se vor sluji de cel dintâi mij
loc, pot, cu ajutorul lui Dumnezeu şi al oa
menilor, să găsească îndreptare în trebile lor 
aşa cum a făcut Agatocle.

Pentru ceilalţi, e cu neputinţă să se men
ţină. Trebue dar să recunoaştem, că încălcă
torul unui stat trebue să pregătească şi să facă 
toate cruzimile cu o singură lovitură, pentru 
a nu avea trebuinţă să le reînceapă în toate 
zilele, şi să poată, ne-reînoindu-îe de loc, să li
niştească spiritele şi şă le câştige prin binefa
ceri. Domnitorul care lucrează altfel, fie de fri
că, fie că a fost rău sfătuit, este silit să ţină 
totdeauna cuţitul în mână şi nu va putea să se 
încreadă niciodată în săi. fiindcă
jignirile necurmate şi noi, pe cari el le face, 
îi împedică a avea încredere în el.

Aşa dar, răul rtrebue -făcut deodată, pentru 
că, fiind gustabumai puţijrf. jigneşte mai puţin; 
binefacerile, din contra) trebue să se reverse 
puţin câte puţin, pentru ca ele să se poată 
gusta mai bine. In sfârşit, domnitorul trebue
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să trăiască în aşa fel cu supuşii săi, în cât 
nici o întâmplare bună sau rea, să nu-1 poată 
face schimbător. In adevăr, dacă trebuinţa te 
grăbeşte, tu nu mai ai vreme să te răzbuni; iar 
binele ce-1 faci nu slujeşte la nimic, şi nimeni 
nu te aprobă, cu credinţa că tu ai fost silit 
să faci ceeace ai făcut.

CAPITOLUL IX 
Despre cârmuirea ctcdă

Pentru a veni la a doua întrebare, şi anu
me când un cetăţean ajunge domnitor în pa
tria sa, nu însă prin crimă sau prin silnicie, 
ci prin bunăvoinţa concetăţenilor săi, aceasta 
se poate numi, cu drept cuvânt, cârmuire 
civilă.

Pentru a ajunge aci, nu trebue nici vreun 
merit, nici vre-un noroc ne mai pomenit, ci 
numai o dibăcie fericită.

In adevăr, se poate ajunge la această suve
ranitate, fie prin dragostea poporului, fie 
prin bunăvoinţa celor mari; căci toate oraşele 
sunt împărţite în două partide, cari se nasc 
din faptul că poporul se teme să nu fie asu
prit de cei mari, iar aceştia voesc să-l asu
prească. Această învrăjbire aduce în totdea
una sau principatul, sau libertatea, sau a- 
uarhia.

Principatul ia naţfere dels popor sau dela
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cei mari, după cum un partid sau eelalt gă
seşte prilejui; căci, atunci când cei mari nu 
mai sunt in stare a se împotrivi poporului, 
încep să-şi arunce privirea asupra unuia din 
mijlocul lor, pe care îl fac domnitor spre a

treburile. '
Poporul, din partea sa, când vede că nu-i 

mai este cu putinţă să se împotrivească celor 
mari, trece puterea sa unuia singur, făcându-1 
domnitor, pentru a-1 ocroti.

Cel care ajunge domnitor prin bunăvoinţa 
celor mari, are mai multe greutăţi să se men
ţină, decât acela care este făcut domnitor d& 
către popor, pentru că el este înconjurat de o 
mubime de oameni, cari se cred de o potrivă 
cu el şi cărora nu le poate porunci după pla
cul său. Din contră, cel care este ridicat la 
principat de către popor, porunceşte singur, 
căci se găsesc puţini oameni sau poate nici 
unul, care să nu fie gata să-l asculte.

Mai mult, nu se poate admite, în chin cin
stit şi fără a face rău altuia, să poţi mulţumi 
pe cei mari, ci numai poporul, căci acesta este 
mai înţelept de cât cei mari, aceştia, voind 
să-! asuprească, iar el nevoind să sufere. Mai 
adăogaţi că domnitorul nu va putea niciodată 
să se asigure contra unui popor duşman, a- 
vând de-aface cu prea multă lume, pe când.
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având puţini din cei mari, este mai uşor să
socoţi ia capăt.
Iot răul la care un domnitor se poate aş

tepta dela poporul care nu-1 iubeşte, este de 
;a-i părăsi; pe câtă vreme dela cei mari are a 
;se teme cu totul de altceva, avându-i duş
mani, căci ei se pot declara contra lui, cu atât 
mai mult, cu cât au mai multă pătrundere de 
ispirit şi se grăbesc întotdeauna să se pună în 
siguranţă, căutând să câştige iubirea învin
gătorului.

In sfârşit, este o trebuinţă pentru domnitor 
de a trăi întotdeauna cu acelaş popor, însă nu 
cu aceîaşi oamenî mari, pe cari poate să-i o- 
crotească sau să-i piardă, să-i păstreze ori să-i 
distrugă, după plac. Pentru a lămuri mai bine 
această chestiune, trebue să cercetăm cele 
două puncte de vedere, din cari trebue să ob
servăm pe cei mari.

Aceia cari se alătură cu totul de soarta u- 
nui domnitor, trebuesc cinstiţi şi preţuiţi, nu
mai să nu fie oameni hrăpitori. Aceia cari 
caută a nu avea nici o legătură cu domnito
rul, o fac sau din netrebnicie, sau din spirit 
de fineţe. Dacă este vorba de netrebnicie, 
trebue să te slujeşti de ei, mai cu seamă de 
aceia cari îţi sunt buni sfătuitori, fiindcă, în 
caz de prosperitate, tu primeşti cinstea, iar în 
caz de primejdie, n'ai a te teme de nimic. 
Daca însă este vorba de calcul şi năzuinţă,
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atunci aceştia se gândesc mai mult la ei de 
cât ia tine, şi, prin urmare, eşti dator să te 
iereşti de ei, tot aşa ca şi cum ji-ar ii duşmaui 
declaraţi, căci dacă ai cădea într'o încurcătu
ră, ei vor lupta totdeauna a te doborî.

Acela care ajunge prin dragostea poporu
lui, trebue întotdeauna să caute a-şî păstra 
iubirea lui, lucru de altfel uşor, căci poporul 
nu cere nimic altceva, decât să nu fie asuprit. 
Insă, aceia care, cu toată împotrivirea popo
rului, ajunge domnitor prin bunăvoinţa celor 
mari, trebue, mai înainte de toate, să încerce 
a-1 câştiga, lucru lesne de îndeplinit, dacă '1 
va lua sub ocrotirea sa.

Oamenii, când primesc binele dela acela 
dela care nu se aşteaptă de cât la rău, sunt 
mai îndatoraţi faţă de binefăcătorul lor, şi 
domnitorul se înfăţişează mai plăcut poporu
lui, de cât dacă el, poporul, i-ar fi dat prin
cipatul. In adevăr, bunăvoinţa poporului se 
poate câştiga prin deosebite mijloace, de cari 
nu vom vorbi de loc, neputând statornici re- 
gule sigure, de oarece trebue să le schimbi 
după timpuri.

Vom zice numai că domnitorul are trebuin
ţă de iubirea poporului, fără de care nu poate 
să aibă putere, în caz de primejdie. Când 
Nabis, domnitorul Spartei, fu atacat de toată 
Grecia şi de armatele victorioase ale Roma
nilor. el n'a avut de ^ât să se asigure de câţi
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va nobili, pentru a scăpa de primejdie, ceeace 
nu i-ar ii fost de ajuns, dacă poporul i-ar ii 
iost duşman.

Să nu ni se răspundă cu obişnuitul proverb, 
care zice că: a te rezema pe popor înseamnă 
a clădi in nomol; aceasta nu este adevărat 
de cat cu privire ia cetăţeanul particular, care 
se aşteaptă ca poporul să-l scoată din ma
nile duşmanilor sau ale magistraţilor săi, cre- 
oinţă care, adesea ar putea să-l înşele, după 
cum s'a întâmplat Gracchiior ia ifoma şi iui 
Ceorgio Scaii, la Florenţa. Unui domnitor, 
care ştie să poarte frânele guvernului şi că
ruia nu-i lipseşte de loc curajul în vremuri 
de grea cumpănă şi nici ceeace îi trebue pen
tru a întreţine spiritul poporului, nu 'i va 
păţea rău niciodată că a pus temei pe iu
birea sa.

De obicei, principatele civile merg spre 
ruină, când este vorba de a statornici o putere 
absolută, căci acest soi de domnitori cârmuesc 
prin ei înşişi sau prin magistraţi: dacă câr
muirea se face prin alţii, primejdia este mai 
mare, fiindcă domnitorul atârnă de voinţa ce
tăţenilor cari sunt in slujbe, şi cari, la cea 
dintâi mişcare, le este uşor să-i ia statul, fie 
că nu mai voesc să-l asculte, fie că răscoală 
poporul contra sa: şi atunci domnitorul nu 
mai are timp să se facă stăpân absolut, ne- 
ştlind de cine trebue să se ferească, iar su-
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puşti cari au deprinderea de a asculta pe ma
gistraţi, nu mai voesc să-l asculte. Adăogaţi la 
aceasta şt faptul că nu se poate face regulă 
dtn ceia ce se întâmplă în timp de pace, când 
cetăţenii au trebuinţă de stat; căci atunci, 
fiecare aleargă, fiecare făgădueşte, fiecare 
voeşte să moară pentru ţară, fiindcă moartea 
este depărtată. Când însă, statul are trebuin
ţă de cetăţeni, se găsesc foarte puţini cari să 
alerge în ajutor şi experienţa este cu atât mai 
primejdioasă, cu cât ea nu se poate face decât 
o singură dată.

Aşa dar, un domnitor înţelept trebue să se 
poarte în aşa fel, în cât supuşii săi să aibă 
pururea trebuinţă de el, singurul mijloc prin 
care îi poate face să-i fie totdeauna credin
cioşi.

CAPITOLUL X ,
Cum trebue să fie preţuită puterea 

cărmm'rzYor.
Examinând calităţile acestor principate, 

trebue să vedem dacă domnitorul are un stat 
aşa de mare în cât să-l poată apăra singur da 
nevoe şi dacă şe poate lipsi de ajutorul altuia. 
Pentru a lămuri acest punct, zic că numai a- 
neia se pot susţine prin ei înşişi cari au des
tui oameni şi destui bani pentru a organiza o
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bucă armată şi a se bate cu aceia cari vin 
să'i atace; pe când, din contră, au totdeauna 
trebuinţă de aiţii aceia, cari sunt constrânşi 
a se inchide în oraşele lor şi a se adăposti, ne
putând intra într'o campanie deschisă. Am 
vorbit de cel dintâi caz, şi vom mai spune 
incă în urmă ceeace va mai trebui.

Cât despre cel de al doilea, este destul a-i 
înştiinţa pe domnitori să se întărească şî să-şi 
aprovizioneze oraşul unde îşi au reşedinţa, 
fără a-şi mai da vre-o osteneală pentru rest, 
căci îndată ce domnitorul şi-a întărit bine o- 
raşul şi a ştiut să cultive dragostea supuşi
lor săi, după cum am spus şi am s'o mai spun 
mai jos, el nu va putea fi atacat niciodată cu 
uşurinţă, mai cu seamă că oamenii se tem, în 
totdeauna, să înceapă întreprinderi prea 
grele. Dar nici nu este bine a ataca pe un 
domnitor care îşi ţine cetatea în stare bună 
de a se apăra şi care nu este urât de popor.

Oraşele Germaniei au o libertate foarte 
mare şi un teritoriu destul de restrâns, şi 
n'ascultă decât când le place şi numai de îm
părat, de care ele nu se tem de loc, după cum 
nu se tem de nici un vecin ori cât de puternic 
ar fi el, căci, cum toate au ziduri puternice, 
iccolite cu şanţuri adânci, şi atâta artilerie şi 
muniţii cât le trebue, şi cum au în totdeauna 
iu magaziile lor proviziuni de hrană şi lemne 
pentru un an, fiecare vede că o împresurară
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a acestor oraşe ar fi lungă şi obositoare. Adâ 
ogaţi pe lângă aceasta că, pentru ca hram 
poporului de jos să nu fie în sarcina statului 
ele au totdeauna o rezervă de lucru pentn 
un an, în acele ramuri de industrii cari sun 
nervul de viaţă al unui oraş. Pe lângă asta 
ele cinstesc foarte mult disciplina şi exerei 
ţiile miltare.

Aşa dar, un domnitor, care îşi are oraşu 
întărit şi nu este urât de supuşi, nu poate f 
împresurat cu isbândă, şi aceia cari l-ar ataca 
vor eşi dezonoraţi, pentrucă lucrurile în viaţi 
sunt aşa de schimbătoare, în cât este aproape 
cu neputinţă de a ţine împresurat, timp de ur 
an. acelaş oraş.

Insă. se poate zice, dacă poporul are bunu 
rile sale afară din oraş şi vede pustiirea ţari 
nelor. va pierde orice răbdare, aşa că lungi 
mea împresurării şi propriul său interes î 
vor face să uite pe domnitor.

Răspund că un domnitor puternic si cura- 
gios va învinge totdeauna aceste greutăţi, fie 
făcând pe popor să nădăiduiască că răul nu 
va dăinui mult. fie că-1 va face să sodeipiă 
de cruzimea duşmanului, sau asi"*urându-se 
cu )scusinfă de aceia cari i s'ar părea prea 
îndrăsneti. Adăugând la aceasta ceeace de o- 
bicei duşmanul face îndată ce soseşte, adică 
arde şi pustieşte ţara, atunci spiritele sunt în
fierbântate şi mult mai hotărîte la apărare şi.
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<deci, domnitorul trebue cu atât mai puţin să
:se îndoiască; căci, cei dintâi avânt trecut, 
năui este fapt săvârşit şi nu mai are leac, şi, 
in această împrejurare, supuşii săi se leagă 

intuit mai strâns de el, crezându-1 mai îndato- 
trat, de oarece pentru iubirea lui, li s'au ars 
trasele şi li s'au pustiit câmpiile. Este în fîrea 
tomului să iubească pe cineva, atât pentru bi- 
mele ce i-1 face, cât şi pentru cel pe care îl 
)prtmeşte.

După ce a cercetat bine toate acestea, nu-i 
va fi greu unui domuitor înţelept să hotă
rască pe cetăţeni să susţ nă o îndelungată im- 
[presurare, mai cu seamă când oraşul are cu ce 
=se hrăni şi mijloace de-a se apăra.

CAPITOLUL XI 
Despre &wnn:i/e bisericeşti

Nu-mi mai rămâne să vorbesc decât de 
principatele ecleziastice, în privinţa cărora 
mate greutăţile se ivesc înainte de a le cuceri, 
iindcă ele se câştigă prin merit sau prin no- 
oc, dar se păstrează şi fără unul şi fără altul, 
iind sprijinite pe aşezăminte vechi religioase 
işa de puternice, în cât oricum ar fi ele câr
muite, domnitorul se va menţine totdeauna.

Domnitorii bisericeşti sunt singurii cari au 
m stat şi nu-1 apără, cari au supuşi şi nu-i 
guvernează; sunt singurii cari nu sunt des-
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a acestor oraşe ar fi lungă şi obositoare. Ada ' 
ogaţi pe lângă aceasta că, pentru ca hrana; 
poporului de jos să nu fie în sarcina statului, j 
ele au totdeauna o rezervă de lucru pentru: 
un an, in acele ramuri de industrii cari suntt 
nervul de viaţă al unui oraş. Pe lângă asta,, 
ele cinstesc foarte mult disciplina şi exerci
ţiile miltare.

Aşa dar, un domnitor, care îşi are oraşul! 
întărit şi nu este urât de supuşi, nu poate fii 
împresurat cu isbândă, şi aceia cari l-ar ataca.. 
vor eşi dezonoraţi, pentrucă lucrurile în viaţăi 
sunt aşa de schimbătoare, în cât este aproape 
cu neputinţă de a ţine împresurat, timp de UD 
an. acelaş oraş.

Insă. se poate zice. dacă poporul are bunu
rile sale afară din oraş şi vede pustiirea ţari
nelor. va pierde orice răbdare, aşa că lungi
mea împresurării şi propriul său interes îl 
vor face să uite pe domnitor.

Răspund că un domnitor puternic şi cura- 
pios va învinsre totdeauna aceste prentăti. fie 
făcând pe ponor să nădăîdniască că răul nu 
va dăinui mult. fie că-! va face să so to-vmă 
de cruzimea duşmanului, sau asi"*urându-se 
eu îscusintă do aoeia cari i s ar părea prea 
îudrăsneti. Adăorând la aceasta ceeace de o- 
bicei duşmanul face îndată ce soseşte, adică 
arde şi pustieşte ţara. atunci spiritele sunt în
fierbântate şi mult mai hotărîte la apărare şi.
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t (teci, domnitorul trebue cu atât mai puţin să
:se indoiască; căci, cei dintâi avânt trecut, 
i îăul este fapt săvârşit şi nu mat are leac, şi, 
i in această împrejurare, supuşii săi se leagă 
tauit mai strâns de el, crezându-1 mai îndato- 
trat, de oarece pentru iubirea lui, li s'au ars 
casele şi li s'au pustiit câmpiile. Este în fîrea 
omului să iubească pe cineva, atât pentru bi- 
tnele ce i-i face, cât şi pentru cel pe care îl 
[ pruneşte.

După ce a cercetat bine toate acestea, nu-i 
'Ta fi greu unui domuitor înţelept să hotă
rască pe cetăţeni să susţină o îndelungată îm- 
presurare, mai cu seamă când oraşul are cu ce 
Re hrăni şi mijloace de-a se apăra.

CAPITOLUL XI 
Despre Jomm'i/e bisericeşti

Nu-mi mai rămâne să vorbesc decât de 
principatele ecleziastice, în privinţa cărora 
ioate greutăţile se ivesc înainte de a le cuceri, 
fiindcă ele se câştigă prin merit sau prin no
me, dar se păstrează şi fără unul şi fără altul, 
iind sprijinite pe aşezăminte vechi religioase 

aşa de puternice, în cât oricum ar fi ele câr
muite, domnitorul se va menţine totdeauna.

Domnitorii bisericeşti sunt singurii cari au 
an stat şi nu-1 apără, cari au supuşi şi nu-i 
guvernează; sunt singurii cari nu sunt des
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puiaţi de statele lor, cu toate că le lasă fătat 
apărare şi supuşii n au nici gândul, nici pu 
terea de a se sustrage de sub stăpânirea tor.. 
Acestea sunt, prin Urmare, singurele princi
pate trainice şi fericite. Dar cum ele sunt gu
vernate şi susţinute prin mijloace supraome
neşti şi 1a cari omul nu poate să se înalţe, ar 
fi o prea mare îngâmfare şi îndrăzneală dim 
partea mea, să le discut.

Cu toate acestea, dacă m ar întreba cineva 
din ce pricină biserica a ajuns aşa de puter
nică în cele pământeşti, în cât un rege al 
Franţei să tremure de ea astăzi şi să-l fi pu
tut goni din Italia, ruinând totdeodată şi pe 
Veneţieni; pe câtă vreme, înainte de pontifi
catul lui Alexandru, nu numai puterile ita
liene, dar chiar cei mai neînsemnaţi baroni şi 
nobili italieni o dispreţuiau in ce privea pu
terea pământească; nu mi s'ar părea nefolo
sitor a reaminti ceva din toate acestea, măcar 
că sunt lucruri foarte cunoscute.

înainte de intrarea în Italia a lui Carol al 
Vliilea, regele f  ranţei, aceste provincii erau 
sub stăpânirea Papii, a Veneţienilor, a rege
lui Neapolului, a ducelui de Milan şi a Floren
tinilor. Aceste puteri aveau două griji de că
petenie: una, de a împiedica armatele streine 
să intre în Italia, şi alta, ca nici una dintre 
ele să nu se mărească.

Cei cari insuflau mai multă frică erau Papa
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şi Veneţienii. Pentru a-i putea tine în frâu, 
trebuia o ligă a tuturor celorlalţi, după cum 
ne mai făcuse pentru apărarea Ferarrei. Pen
tru a constrânge pe Papa, se făcea apel la 
forfele baronilor romani, cari, fiind împărtifi 
în două tabere — Orsinii şi Colonii — aveau 
necurmat totdeauna armele în mâni, pentru 
a-şi lămuri certurile dintre ei, fapt care ajun
gea până la pontificat, ceeace supăra papa
litatea.

Din când în când, a fost şi câte un papă 
curagios, de pildă Sixtus al IV-lea, însă nici 
norocul, nici dibăcia sa, n'au putut să-l scape 
din încurcături, din pricina scurtei durate a 
pontificatului său; fiindcă în zece ani, viaja 
mijlocie a unui papă, abia era de aiuns să 
slăbească una din partide. Şi dacă, de pildă, 
un papă isbutea să stingă pe aceia a Coloni- 
lor, ea reînvia sub un alt papă, care o prefe
ra Orsinilor şi cu acest chip puterea pămân
tească a papii era puţin temută în Italia.

Veni, în sfârşit, Alexandru al Vl-lea care a 
dovedit mai bine ca toji predecesorii săi. aceea 
ce un papă este în stare să facă prin bani şi 
arme: dovadă desnre aceasta este tot ceeace 
am istorisit că a făcut nrin braful ducelui de 
Valentin şi al Francezilor. Cu toate că în 
gândul lui n'a fost să mărească biserica, ci 
numai pe duce, totuş, după moartea sa si a du
celui, biserica a moştenit ţoate cuceririle sale,
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iulius ai 11-iea, moştenitorul lui Alexandra, 
găsind statul bisericesc sporit cu toata Ro
ma gna, pe baronii romani stinşi prin as pri
mele înaintaşului său, şi apoi un drum deschis 
către mijloacele de a face bani. ceeace nicio
dată nu se făcuse înainte de Alexandru, el 
nu numai că a mers pe urmele acestuia, dar 
adăogând chiar peste ceeace strânsese înainta
şul său, îşi propuse a cuceri Bologna, a ruina) 
pe Vencţieni şi a goni pe Francezi din Italia;: 
în toate acestea a isbutit cu atât mai mare 
glorie, cu cât lucra pentru mărirea bisericii,; 
iar nici de cum pentru a îmbogăţi pe ai săi..

El a lăsat pe Orsini şi Coloni în acelaş puncii 
unde i-a găsit şi, cu toate că era oarecare pri
lej de neînţelegere între ei, totuş două lucrurii 
i-au făcut să-şi îndeplinească datoria; unul,, 
mărirea bisericii, eare-i speriase, iar cdoit. 
împrejurarea de a nu avea nici un cardinali 
din casa lor: de aci veneau toate desbinările 
şi certurile; fiindcă numai cardinalii urzeau,, 
înăuntru ca şi afară, partide pe cari nobilii.. 
atât dintr'o partidă cât şi din alta, erau siliţi 
să le apere. In cât, atât mişcările cât şi neîn
ţelegerile baronilor veneau în totdeauna nu
mai din ambiţia vlădicilor.

Astfel dar, Papa Leon al X-lea a găsit pon
tificatul foarte puternic, în cât se rmtea nă
dăjdui că. precum Alexandru al Vî-lea şi Tn- 
î;us al H-les l'au mărit prîo arme, el să-1 facă
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şt mai mare şi mai venerat, prin bunătatea şt 
multele sale însuşiri.

CAPITOLUL XII
Despre deosebitele organizaţii de miliţii 

şi despre soldaţii mercenari.
După ce am tratat amănunţit despre tot ce 

se leagă cu principatele cele mai puternice pe 
cari mi-am propus a le face cunoscut, după ce 
am arătat pricinile măririi sau decăderii lor, 
precum şi mijloacele prin cari cei mai mulţi 
le-au cucerit şi păstrat, nu-mi rămâne acum, 
decât să vorbesc în general despre ceeace pri
veşte atacul sau apărarea, de care poate avea 
trebuinţă fiecare dintre aceste state.

Am mai spus că domnitorul trebue să pună 
temelii bune, fiindcă altfel, va trebui să piară. 
In adevăr, cele mai puternice temelii ale sta
telor noi, vechi sau mixte, sunt legiuirile bune 
şi trupe bune; şi fiindcă legiuirile bune nu 
pot nimic acolo unde nu se află trupe bune, 
tot aşa după cum acolo unde sunt trupe bune, 
trebue neapărat să fie şi legiuiri bune, nu voi 
vorbi decât de cele dintâi.

Zic dar, că trupele cu care un domnitor 
poate să-şî apere statul sunt: naţionale sau 
mercenare, auxiliare sau mixte. Cele merce
nare şi cele auxiliare sunt nefolositoare şi
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primejdioase; iar domnitorii! care va pune te
mei pe soldaţii mercenari, niciodată nu va: 
fi în siguranţă, fiindcă ele sunt în totdeauna; 
în dezbinare, ambiţioase, nedisciplinate, ne
credincioase, viteze numai faţă de prieteni,, 
mişele faţă de duşmani, neavând nici frică de 
Dumnezeu, nici bună credinţă faţă de oameni: 
în cât, ruina nu întârziază, decât atât timp. 
cât a întârziat ciocnirea. Ei te despoaie în 
timp de pace, tot aşa cum te despoaie duşma
nul în timp de război, fiindcă nu au altă iu
bire, nici altă pricină, care să-i lege de dato
ria către ţară de cât numai leafa, care de alt
fel nu este de ajuns, pentru a-i face să în
frunte moartea pentru tine. Ei primesc să fie 
soldaţii tăi, atât timp cât n'ai trebuinţă să 
faci război, îndată însă ce războiul s'a decla
rat, fug sau voesc să fugă.

Nu-mi voi da multă osteneală să dovedesc 
aceasta, pentru că decăderea de azi a Italiei 
nu vine de cât din încrederea atât de înde
lung dată soldaţilor mercenari, cari la înce
put au avut oarecare izbândă şi părea a fi oa
meni bravi şi printre dânşii, însă ei dădură 
măsura preţului lor adevărat, îndată ce duş
manul se ivi; în cât Carol al VlII-lea, regele 
Franţei, a cucerit Italia numai cu creta*). Şi

1) Cuvânt întrebuinţat de Alexandru al Vl-lea pentru 
a dovedi câ marş J triumfal al lti Carol în Italia, n'a 
fost de cât o plimbare a mareşalului cuartiruirii tru
pelor, care n'a făcut decât să însemneze cu creta pe 
uşile locuinţelor.
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aceia cari au zis că păcatele noastre au fost 
de pricină, aveau dreptate, cu toate că nu 
erau numai păcatele acelea pe cari le credeau 
ei, dar acelea pe cari le-am arătat mai sus, a- 
dică ambiţia şi lăcomia domnitorilor, cari la 
rândul lor au adus toate neajunsurile,

Pentru a intra în subiect, voi zice că şefii 
mercenarilor sunt sau nu sunt oameni capa
bili; dacă sunt capabili nu trebue să te în- 
crezi în ei, fiindcă ei lucrează pentru propria 
lor mărire, fie apăsându-te pe tine, care eşti 
stăpânul lor, fie apăsând pe ceilalţi contra 
gândurilor tale; iar dacă, de obicei, nu sunt 
meritoşi, vor grăbi pierderea ta.

Dacă mi se va zice că oricare comandant 
şef al armatei va face la fel, răspund că nu
mai domnitorul sau capul republicei trebue să 
comande armata. Numai domnitorul singur 
trebue să îndeplinească însărcinarea de co
mandant, iar republica trebue să dea coman
da unuia dintre cetăţeni: şi dacă se întâmplă 
ca acesta să nu fie destoinic în ale armatei, 
trebuie să-l schimbe; dacă însă este bun 
pentru aceasta, trebuie să-l ţină în aşa condiţii 
de supunere, în cât el să nu poată călca 
legile.

Experienţa dovedeşte că numai domnitorii 
singuri şi republicele armate pot face lucruri 
mari, pe câtă vreme armatele de mercenari, 
nu fac de cât rău. O republică, ce se slujeşte
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de propriile ei arme, este mult mai sigură con
tra apăsării generalului său, de cât o republi
că ce se slujeşte de armate străine. Roma şi 
Sparta şi-au păstrat libertatea mai multe veâ  
curi, numai cu armatele lor proprii şi Elve
ţienii de asemenea tot cu armatele lor sunt şi 
azi toarte liberi *).

Ca pildă a vechilor trupe de mercenari se 
poate cita Cartaginezii, cari, cu toate că a- 
veau de comandanţi oameni dintre cetăţenii 
lor, totuş au trebuit să fie subjugaţi de tru
pele lor mercenare, la sfârşitul primului răz
boi cu Romanii.

Filip al Macedoniei, ajuns şi comandant al 
Tebanilor după moartea lui Epaminonda, i-a 
subjugat de îndată ce a învins pe duşmănit 
lor.

Milanezii, după moartea ducelui Filip, au 
angajat cu plată în serviciul lor pe Francisc 
Sforza, care după ce a învins pe inamic la 
Caravaggio, s a întovărăşit cu el pentru a sub
juga pe Milanezi, stăpânii lui. Tatăl său, Sfor
za, aflându-se în slujba reginei Ioana de Nea- 
pole, o părăseşte de odată, fără nici o apăra
re,, în cât pentru a nu-şi pierde regatul, a fost

1) Ediţ'a. Biado zice /oar/c cceace dovedeşte
că Machiaveili cunoştea încă de mult deosebirea ce se 
%ceă între un popor liber şi un pepor cu instituţii libe
rale.
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slită să se pună sub poruncile regelui de
'Amgon. ^

se poate zice că Veneţienii $i Florenti
nii iu şi-au mărit stăpânirea de cât prin a- 
ceste iniiipi şi că comandanţii lor n'au ajuns 
nicioortă domnitori, ci din contră i-au aparat 
bine; răspund că Florentinii au avut un mare 
noroc, f^ndcă comandanţii de cari ei s ar fi 
putut teme, unii n'au trăit, iar alţii au întâm
pinat greutăţi, sau şi-au îndreptat ambiţia în 
altă parte. Singur Giovani Acuto n a învins 
niciodată şi buna lui credinţă nu o putem 
pune la încercare; este însă foarte uşor de vă
zut că, dacă şi ei ar fi învius, Florentinii ar fi 
rămas iă dispoziţia lui.

Sforza a avut totdeauna pe Braccio în con
tra sa, şi s au supraveghiat unul pe altul. 
Francisc Sforza şi-a îndreptat ambiţia con
tra Lombardiei, Braccio contra Bisericii şi a 
regatului de Neapole. Dar să ne întoarcem la 
ceeace se petrece în zilele noastre.

Florentinii au numit comandant pe Paulo 
Vitelio, om foarte înţelept, care dela o situa
ţie particulară foarte modestă, a ajuns la un 
foarte mare renume. Dacă ei ar fi luat Pisa, 
Florentinii ar fi fost siliţi să rămână jm  el, 
căci ei ar fi fost pierduţi, dacă el ar fi trecut 
in slujba duşmanilor lor, pe câtă vreme păs- 
trându-1 erau datori să-l asculte.

Dacă vom lua bine in seamă propăşirile Ve-8
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neţienilor, vom vedea că ei au lucrat pentru 
siguranţa şi gioria lor, atunci când au purtat 
singuri războiul; cu alte cuvinte mai înaiate 
ca ei să ii dat vre-o bătălie, au luptat vite
jeşte, numai cu nobilimea lor şi cu poporul 
armat; însă îndată ce au început să lupte pe 
uscat şi să adopte moravurile restului italiei, 
şi-au uitat vitejia.

La începutul aşezării lor pe uscat, n'aveau 
cuvânt să se teamă mult de comandanţii lor, 
fie din pricina micimii statului, fie din aceia 
a renumelui lor; însă îndată şi-au văzut gre
şeala, când s a făcut vădită mărirea lor, sub 
conducerea iui Carmagnola; căci văzându-i 
prea viteaz şi după ce au bătut sub ordinele 
lui pe ducele de Milan, şi, pe de altă parte, 
văzând că el tărăgănează războiul, au înţeles 
îndată că nu se mai pot aştepta să învingă 
prin ei şi eu nu voiau nici nu puteau să-i dea 
drumul, fără a pierde ceeace el le cucerise; 
pentru siguranţa lor, au fost nevoiţi să-l o- 
moare.

Ei avură în urmă de comandanţi pe Barte- 
lemi de Bergamo, Robcrto de Santo-Severino, 
contele de Pitilano şi alţii dela cari nu' aveau 
să se aştepte la victorii, ci numai la pierderi, 
după cum s'a întâmplat în urmă la Vaila, 
unde au pierdut, într'o singură bătălie, tot ce 
se cucerise cu atâta osteneală în 800 de ani, 
fiindcă acest soi de oameni nu fac de cât sla
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be şi încetinele cuceriri, însă repezi şi mari 
pierderi.

Fiindcă aceste pilde m au adus să vorbesc 
de Italia, care s'a servit multă vreme de ar
mate de mercenari, e bine să iau lucrurile 
mai dela început, pentru a putea cunoaşte 
origina acestor miliţii şi a le vedea progresele. 
Trebue să se ştie că, îndată ce în aceste din 
urmă vremuri despotismul a început să fie 
gonit din italia şi că Papa a început să aibă 
o autoritate mai mare în cârmuirea pămân
tească, Italia s'a despărţit în mai multe state, 
fiindcă cea mai mare parte din oraşele mari 
luaseră armele contra nobilimii, care, reze
mată mai înainte pe bunăvoinţă împăratului, 
le ţinea subjugate, iar biserica le ajuta pentru 
a ajunge ea puternică în politică; celelalte o- 
raşe căzură sub stăpânirea cetăţenilor lor, în 
cât Italia a trecut mai toată sub puterea Bi
sericii şi a câtorva republice; aşa în cât, unii 
fiind preoţi şi alţii cetăţenii cari nu ştiau sa 
mânuiască armele, au început să plătească 
streini.

Cel dintâi care a pus aceste miliţii în vază 
fu Alberico da Conio, care a instruit pe Brac- 
cio şi Sforza, cari, pe timpul lor, au fost ar
bitrii Italiei. Acestora le-au urmat toţi ceilalţi, 
cari au condus armatele în Italia, până în zi
lele noastre.

Numai dio pricina lor Italia a fost încăl*
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caia de Carol, pustiită de Ludovic, apăsată de 
Ferdinand şi necinstită de Elveţieni. Tactica 
tor a fost să lovească mai întâi în cinstea in
fanteriei, pentru a se pune ei în vază; căci, 
neavând de loc state şi neputând trăi de cât 
din aceasta meserie, nu puteau să câştige au
toritate cu un număr mic de infanterişti, nici 
să hrănească mai mulţi infanterişti în 
cât n'au putut face o bună afacere de cât cu 
cavaleria al căreia mic număr îi făcea să 
trăiască în mod cinstit.

Lucrurile ajunseră până într'atâta, în cât 
dintr'o armată de 20 mii de oameni, n'aveau 
infanterişti decât 2 mii. Afară de aceasta, ei 
găsiseră secretul de a se scuti pe ei şi pe sol
daţi de osteneată şi de frică, ferindu-se de a 
se pierde în luptă, dar făcându-se prizonieri 
fără răscumpărare.

Ei nu trăgeau niciodată noaptea asupra pă
mânturilor, şi tot aşa şi locuitorii acestor pă
mânturi nu trăgeau asupra corturilor lor; ei 
nu făceau niciodată întăriri, nici şanţuri la
gărelor lor şi nici nu făceau vreodată tabere 
iarna. Toate lucrurile acestea le erau îngă
duite de disciplina lor militară şi ei le născo
ciră, după cum spusei, pentru a înlătura mun
ca şi primejdia. Aşa dar, ei sunt aceia cari au 
adus Italia în sclavie şi dispreţ-
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CAPITOLUL XU1
Despre trupele auxiliare, mixte naţionale

Alte trupe nefolositoare sunt cele auxiliare, 
adică acelea pe cari un domnitor le chiamă 
să-l ajute şi să-l apere, după cum s'a întâm
plat, acum câţiva ani, cu papa Iulius, care, 
după ce a făcut o nenorocită încercare cu ar
matele de mercenari, în afacerea Ferarrei, a 
alergat la trupe auxiliare, şi a tratat cu Ferdi- 
nand, regele Spaniei, ca să vie să-i ajute 
cu armatele sale.

Această miliţie poate fi trebuincioasă şi 
bună aceluia care o trimete, însă ea este în
totdeauna aducătoare de nenorociri domnito
rului, care este nevoit să se slujească de ea, 
căci dacă ea este învinsă, el este pierdut, iar 
dacă ea învinge, el rămâne la bunul ei plac. 
Cu toate că istoria veche este plină de pilde 
de felul acesta, totus am să mă ooresc la a- 
ceea a lui Iulius al 11-lea, care voind a cuceri 
Ferarra, nu putea să facă o mai mare neso
cotinţă. de cât aceea de a se fi dat in mânile 
unui strein.

Dar norocul a făcut să se nască o a treia 
pricină, mulţumită căreia n'a suferit urmă
rile planului său primejdios. Această pricină 
a fost că. după ce soldaţii săi auxiliari fură 
învinşi la Ravena, veniră Flvetienii. cari, con
tra aşteptării tuturor, au pus pe fugă pe ia-
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vingător, aşa în cât na rămas nici prizonierul 
duşmanilor săi, de oarece ei fugiseră, nici ai 
soldaţilor auxiliari, de oarece, ei nu învinsese 
de cât prin armele altuia.

f  lorentinii, fiind cu totul desarmaţi, au 
chemat zece mii de francezi contra oraşului 
Pisa, greşeală care le-a adus mai multe pri
mejdii ca niciodată. împăratul Constantino- 
polului, pentru a se împotrivi vecinilor săi, a 
aruncat în Grecia zece mii de turci, cari apoi 
n'au mai voit să plece după terminarea răz
boiului, fapt care a adus începutul subjugă
rii Greciei de către păgâni.

Acela dar, care este hotărît să nu învingă 
niciodată, n'are de cât să se sluiească de a- 
ceste trupe, cari sunt mai primejdioase de cât 
cele mercenare, de oarece ele sunt cu totul 
unite şi supuse ascultării altuia; pe câtă vre
me trupele de mercenari au trebuinţă de mai 
mult timp, de mai multă autoritate ca să poa
tă să te jignească după ce-au învins, de oarece 
ele nu formează un singur corn. şi apoi tu eşti 
acela care le-ai adus şi le-ai plătit; si, în fine, 
dacă numeşti un general pentru a le coman
da, el nu poate deodată să aibă asupra lor des
tulă autoritate, pentru a le întoarce contra ta. 
Intr'un cuvânt, ai a te teme atât de laşitatea 
şi moliciunea mercenarilor, cât şi de valoarea 
auxiliarilor.

Aşa dar, un domnitor înţelept se va lipsi
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totdeauna şi de unele şi de altele, servindu-se 
numai de soldaţii iui proprii, piăcându-i mai 
bine să fie învins luptând cu propria sa ar
mată, decât să învingă cu armata altora, căci 
nu este o adevărată isbândă, de cât când câş
tigi cu propriile tale trupe.

Nu voi trece cu 'vederea nici de astă dată 
să citez pe Cezar Borgia şi isprăvile sale. El 
a cucerit imola şi Forli cu trupe auxiliare, 
numai franceze, însă negăsind siguranţă în 
ele, s'a întors către mercenari pe cari îi credea 
puţin primejdioşi, luând pe Orsini şi Viţeii cu 
plată, dar în urmă recunoscându-i îndoelnici, 
necredincioşi şi primejdioşi, le-a dat drumul, 
nemai servindu-se de cât de proprii săi sol
daţi.

Este uşor de văzut deosebirea dintre o mi
liţie şi alta, dacă vom judeca cât era de deo
sebită reputaţia ducelui, în timpul când avea 
sub ordinele sale numai pe francezi sau când 
avea pe Orsini şi Viţeii, de aceea pe care o 
avea atunci când se lupta numai cu soldaţii 
săi, neîncrezându-se decât in ei înşişi.

In adevăr, nu s'a ştiut niciodată ce preţuia 
el, decât numai atunci când fu cu totul stă
pânul armatei sale.

Voiam să mă slujesc numai de pilde luate 
din istoria modernă a Italiei; totuş nu voi 
trece cu vederea şi pe aceea a lui Hieron, al 
Siracuzei, de care am mai vorbit. După ce a
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primit, cum am spus, comandamentul arma
tei dm Siracuza, ei a recunoscut îndaiă că 
armata mercenară nu era de nici un folos, 
pentru că şeiii se conduceau întocmai după 
cum fac azi italienii noştri; şi văzând că nu-i 
poate ţine, nici congedia, i-a tăiat in bucăţi 
pe toţi, şi în urmă a făcut războiul numai cu 
propriile sale trupe, iar nu cu ale altora.

\oi aminti încă o figură a vechiului Testa
ment, care se aseamănă perfect cu subiectul 
meu. David, oferindu-se lui Saul pentru a se 
lupta cu Coliat, acel provocator f  iiistian, Saul 
pentru a-1 încuraja, îl armă cu propriile sale 
arme; însă David, după ce le-a încercat, le-a 
refuzat, zicând că nu-i dau destulă îndemâ
nare în mişcări şi că voinţa lui este să lupte 
cu duşmanul, cu praştia şi cu cuţitul său.

In fine, mai totdeauna se întâmplă că ar
mele altuia, ori îţi cad după corp, ori sunt 
prea grele, ori te fac neîndemânatic. Carol al 
Vll-lea, tatăl lui Ludovic al Xl-lea, după ce a 
liberat Franţa de Englezi, prin meritul şi no
rocul său, a recunoscut imediat nevoia unei 
armate naţionale, înfiinţând în tot regatul 
companiile de ordonanţă i), de cavalerie şi 
infanterie.

In urmă, Ludovic al Xl-lea, fiul său, des
fiinţează companiile de infanterie şi începe

1)
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să ia cu plată, în serviciu! său, pe Elveţieni. 
Această greşeală reînnoită şi de către urma
şii săi, este, după cum se dovedeşte astăzi, 
isvorul tuturor nenorocirilor acestui regat, 
căci dând credit Elveţienilor, înţosea pe su
puşii săi, cari deprinşi a lupta alăturea de El
veţieni, se obicinuiră a crede că nu vor putea 
învinge fără ei. ceea ce făcea ca Francezii să 
nu fie destul de tari faţă de Elveţieni, iar, 
fără ei, să nu poată face nimic, care să pre- 
ţuiască ceva. contra altora.

Armatele Franţei sunt, aşa dar, parte mer
cenare, parte naţionale, şi aceste armate ast
fel amestecate, sunt mult mai bune decât sim
plii mercenari, sau simplii auxiliari şi mult 
inferioare trupelor naţionale; încât cred de 
a tuns pilda reamintită, pentru a arăta că 
Franţa ar fi fost neînvinsă, dacă şi-ar fi păs
trat şi apărat reforma lui Carol al VUI-lea; 
însă lipsa de înţelepciune a oamenilor face 
ca să înceapă un lucru care, părând bun la 
început, nu lasă a se vedea veninul ce el as
cunde. după cum am spus mai sus, că se pe
trece la oamenii cu frigurile ofticei. Astfel 
dar domnitorul care nu vede relele de cât a- 
tunci când ele au sosit, nu este cu adevărat 
înţelept, pentru că această înţelepciune nu 
este dată tuturor oamenilor.

Dacă vom cerceta pricina de căpetenie a 
căderii imperiului roman, vom vedea că a
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ceasta se datoreşte luării Goţilor in slujba lor, 
fapt care a făcut pe aceştia din urmă viteji 
in paguba trupelor romane.

Voi încheia, aşa dar, că fără armată naţio
nală, nici un domnitor nu poate să fie în si
guranţă, neavând mijloace de a se apăra în 
caz de împotrivire şi, după o maximă şi un 
sentiment al înţelepţilor, nimic nu este aşa de 
şubred şi de nestatornic ca puterea care nu 
se reazimă pe temelii sănătoase. Trupele na
ţionale sunt acelea cari se compun din supu
şii tăi şi din credincioşii tăi; toate celelalte 
armate sunt mercenare sau auxiliare, şi se gă
seşte foarte lesne mijlocul de a pune pe pi
cior de răsboi o armată naţională, dacă cine
va se va sluţi de norma ce am arătat, şi dacă 
îşi va aminti felul cum s'a armat şi organizat 
Filip, tatăl lui Alexandru cel mare, precum şi 
mai multe alte republice şi domnitori, la care 
mă refer cu totul.

CAPITOLUL XIV
Despre datoriile unui domnitor către 

armată
Un domnitor nu trebue să aibă altă preocu

pare, nici alt gând şi nici să-şi îndrepteze stu
diile în altă parte, de cât numai către război. 
Aceasta este îndeletnicirea cea mai potrivită
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pentru acela care comandă şi folosul unei a- 
seinenea ştiinţe este de aşa iei, în cât, nu nu
mai că păstrează statele acelora cari sunt năs
cuţi pe tron, dar încă, adesea, ea aduce la 
tron pe aceia cari sunt născuţi simpli parti
culari. Şi din contră, se dovedeşte că, atunci 
când domnitorii s au gândit mai mult la pe
treceri de cât ia arme, ei şi-au pierdut sta
tul. Cea d intâi condiţie care te face să-l 
pierzi este nesocotirea acestei arte, tot aşa 
după cum hărnicia în arta războiului este 
mijlocul de a cuceri un stat.

Francisc Sforza, din simplu particular, a a- 
juns duce de Milano, fiindcă a fost armat: 
iar copiii săi, fiindcă s au dat înapoi de la. os
tenelile şi munca armelor, din duci au ajuns 
simplii particulari. Aşa dar, printre relele ce; 
vin, când eşti dezarmat, este şi acela că ajungi 
sa fii dispreţuit, fapt ce constitue una din jig
nirile de cari un domnitor trebue să se fereas
că, după cum am să explic mai jos.

Neputând statornici nici o asemănare intre 
un om armat şi altul nearmat, dreapta jude
cată nu admite ca cel armat să se supue de 
bună voie celui dezarmat, nici ca cel nearmaţ 
să fie în siguranţă in mijlocul slujbaşilor sai 
armaţi; căci, unul nea vând de cât dispreţ, iar 
celalt bănuială, nu este cu putinţă să poată 
merge în bună înţelegere şi, prin urmare, 
domnitorul, care nu ştie de loc arta militară,
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nu poate fi niciodată preţuit de soldaţi şi 
nici et nn se poate încrede în ei.

Domnitorul trebue, aşa dar, sa se dedea cu 
totui ia exerciţii militare, ocupându-sc cu ele 
chiar in timp de pace, mai urnit de cât în 
timp de război, lucru ce se poate face prin 
două mijloace: unui prin fapie şi altul prin 
exerciţiul spiritului.

ce priieşte laptele, domnitorul trebue, 
afară de grija de a-şi ţine bine organizaţi sol- 
daţii şi totdeauna în acţiune, să se exercite la 
vânătoare pentru a-şi deprinde corpul cu os
teneala şi a cunoaşte natura terenurtlor, înăl
ţimile munţilor, gurile văilor, întinderile şi 
dispoziţiile câmpiilor, să cerceteze cursul flu
viilor, mlaştinilor şi toate acestea cu cea mai 
mare îngrijire. Aceste cunoştinţe aduc două 
foloase: 1) înveţi să cunoşti ţara şi poţi în
ţelege bine mijloacele de-a o apăra; şi 2) 
piimbându-te şi cunoscând aceste localităţi, 
înţelegi cu înlesnire cum sunt şi celelalte la
curi pe cari trebue să le cunoşti; de oarece 
înălţimile, vâlcelele şi câmpiile, râurile şi 
mlăştinele cari, de exemplu, sunt în Toscana, 
au oarecare asemănare cu cele din celelalte 
provincii, în cât, de la cunoştinţa topografică 
a unei provincii, poţi să ajungi cu uşurinţă 
şi la cunoaşterea altora. Domnitorul căruia îi 
lipseşte această experienţă, îi lipseşte cea din
tâi însuşire, pe care treime să o aibă un eo-
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mandant, căci ea îl învaţă a întâlni pe duş
man, a-i găsi culcuşul, a conduce armatele, a 
forma planurile de bătae, a împresura, în 
chip îndemânatic, oraşele. Filopomen, domni
torul Ahaei, este lăudat de istorici tocmai pen
tru că, în timp de pace, nu se gândea de cât 
la război, şi pentru că, fiind la ţară cu prie
tenii săi, adesea se oprea întrebându-i: dacă 
duşmanul s ar găsi pe acea înălţime, iar noi 
ne-am găsi aci cu armata noastră, cine ar 
avea cea mai bună poziţie? Cum am putea 
merge la el iară primejdie şi în sfârşit, în ce 
formă l-am putea ataca? Dacă am voi să ne 
retragem, cum ar trebui să urmăm? Şi dacă 
el s ar retrage, cum l-am putea urmări? El le 
propunea toate planurile cari puteau să se a- 
plice în acest război; asculta părerile lor, le 
spunea pe a sa, sprijinind-o pe raţionament: 
aşa că, prin aceste desbateri necurmate, nu 
putea niciodată, când se găsea în capul arma
tei, să i se întâmple vre-un pericol, pentru 
care să nu aibă la îndemână mijloace de 
scăpare.

in ceeace priveşte însă exerciţiile spiritu
luî  domnitorul trebuie să citească istoria, 
pentru a cugeta asupra faptelor oamenilor 
mari, a vedea cum ei se conduceau în răz
boaie, a cerceta pricinile victoriilor sau a în
vingerilor suferite şi, mai cu seamă, el trebue 
sa facă. ceeace s'a făcut în trecut de. câţi va oa
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meni minunaşi, cari, luându-şi câte un mo
dei, au reflectat asupra purtărilor şi faptelor 
glorioase, după cum se spune de Alexandru 
cel mare, care a imitat pe Ahile, de Cesar pe 
Alexandru şi de Scipione pe Cirus. Ori cine 
va citi Uiafa lat Cirus, scrisă de Xenofon, va 
vedea în viaţa iui Scipione, cât a fost pentru 
acesta din urmă de glorios faptul de a-1 fi luat 
ca model şi cât, în ce priveşte curăţenie, bu
nătatea, omenia şi dărnicia, Scipione s'a con
format in tot ce Xenofon istorisise despre 
Cirus.

Numai aşa trebue să lucreze un domnitor 
înţelept, să nu stea niciodată în trândăvie în 
timp de pace, ci să profite cu dibăcie de toa
te, pentru a putea, în caz de împotrivire a 
soartei, să fie gata a-i preîntâmpina lovi
turile.

CAPITOLUL XV
Despre lucrurile pentru car: oameni: pi 

mai cu seamă domnitorii sunt lăudaţi sau 
de/aimati

Rămâne acum să vedem cum trebue să se 
poarte un domnitor faţă de supuşii şi de prie
tenii săi.
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Şi fiindcă eu ştiu că un mare număr de 
scriitori au tratat această materie, mă tem să 
nu trec de trufaş, dacă studiind-o la rândul 
meu, voi împărţi-o altfel de cât ceilalţi. Dar 
pentru că scopul meu este de-a face o lucra
re folositoare pentru toţi aceia cari se pricep, 
mi s a părut mai nimerit a vorbi despre ceca- 
ce există în realitate iar nu în închipuire.

'Multă lume şi-a închipuit republice sau 
principate cari nu s au văzut nici auzit vreo
dată. Căci este aşa de departe felul cum trăim, 
până la acela cum ar trebui să trăim, în cât 
aceia care ar lăsa ceeace se face, pentru ceeace 
ar trebui să se facă, s'ar prăpădi mai curând 
decât s'ar păzi. fiindcă este firesc ca omul 
care caută să fie bun în mijlocul altora cari 
nu sunt, mai curând ori mai târziu, să se 
piardă. Este aşa dar trebuitor ca domnitorul, 
care voeşte să se menţie, să caute să înveţe 
a-şi putea pune frâu bunătăţii sale, pentru 
ca să se poată servi sau nu de ea, după cum 
trebuinţa va cere.

Deci, lăsând la o parte ideile închipuite la 
un domnitor oarecare şi oprindu-ne la cele 
adevărate, zic că toţi oamenii şi cu deosebire 
domnitorii de cari se vorbeşte mai mult pen
tru că starea lor înaltă îi pun mai mult în 
vază, se deosibesc prin însuşiri, cari îi fac lău
daţi ori ocăra ţi.

Unul este numit galantoni, altul zgârcit,
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pentru a mă sluji de un cuvânt toscan (căci 
avar în limba noastră italiană este acela care 
se îmbogăţeşte din furtişag, după cum nu
mim sgârcit — mizero — pe acela care nu se 
slujeşte de avutul său); unul este darnic, al
tul mare hoţ; unul crud, altul milos; unul om 
de cuvânt, altul fără bună credinţă; unul a- 
femeiat şi laş, altul crud şi curagios; unul o- 
menos, altul fudul; unul desfrânat, altul mo
ral; unul, om în toată firea, altul viclean; u- 
nul aspru, altul indulgent, unul vrednic, al
tul leneş, unul religios, altul necredincios, etc.

Oricine îmi va putea zice, că ar fj o adevă
rată comoară, un domnitor care ar însuşi, din 
toate calităţile ce am citat, numai pe cele 
bune.

Insă fiindcă nu se poate să le aibă pe toate, 
nici să se servească de toate, de oarece natura 
omenească se împotriveşte, el ar trebui să aibă 
o înţelepciune prea mare pentru a şti să înlă
ture infamia viciilor, care l'ar face să piardă 
puterea, şi a se apăra de altele dacă este cu 
putinţă; dar, dacă aceasta este peste puterile 
sale. el nu trebue să se turbure prea mult, ci 
să-şi stăoânească în totul defectele, cari ar 
putea să-l piardă. El nu trebue să se îngri
jească că se expune Ia infamie, pentru vicii
le cari sunt necesare păstrării statului, căci, 
chibzuind bine, un lucru care pare o virtute, 
dacş l'ar pune în practică l'ar rpioa. iar TM



Arta de a guverna 12$

lucru care s'ar părea un viciu, se poate găsi 
că este pricina siguranţei şi a norocului său.

CAPITOLUL XVI 
Despre dărnicie .yi sgărcenie

începând cu cele două însuşiri arătate mai 
sus, zic că este bine a părea mărinimos, însă 
dacă eşti darnic, dărnicia, fără a ii temut, 
poate să-ţi fie dăunătoare. Căci dacă eşti cu 
adevărat mărinimos, după cum trebue de alt
fel să fii, această mărinimie a ta nu va fi cu
noscută, şi tu poţi trece de sgârcit.

Dacă voeşti să treci printre oameni ca om 
darnic, nu trebue să faci nici o economie, dar 
prin aceasta domnitorul poate seca tot tezau
rul şi până în sfârşit se poate vedea silit, dacă 
voeşte să-şi păstreze acest renume, să încarce 
pe supuşi cu dări grele, să recurgă la confis
cări şi la tot felul de mijloace pentru a avea 
bani; din această pricină începe apoi să fie 
urât de supuşii săi şi să-şi piardă creditul din 
pricina sărăciei, căci prin dărnicie se jignesc 
mulţi, şi se răsplătesc puţini şi el poate fi lo
vit la cea mai mică nenorocire şi poate oieri 
la cea mai neînsemnată primejdie, şi daca, 
din întâmplare, văzând primejdia, ar voi să 
schimbe sistemul, el va trece îndată drept 
sgârcit.

9
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Dacă dar ua domnitor nu poate face fapte 
de dărnicie, fără a avea neajunsuri şi fără a 
ie face cunoscute, nu trebue, dacă este înţe 
lept, să-i pese de numele de sgârcit, căci în 
urmă, văzând că veniturile sale îi sunt de a- 
juns, că poate să se apere contra acelora cari 
îi declară război, şi că poate face întreprin
deri fără a încărca poporul cu dări, el va ii 
socotit ca om mărinimos, cu toate că, în fond. 
el nu este darnic, decât cu aceia cărora nu le 
ia nimic, şi sgârcit cu un mic număr cărora 
nu ie dă nimic.

In timpul nostru, n'am văzut făcându-se 
fapte mari de cât de aceia cari au trecut drept 
sgârciţi, pe când toţi ceilalţi s au pierdut.

lulius al 11-lea, după ce s'a. servit de renu- 
mele de darnic, pentru a ajunge la pontificat, 
mai târziu n a mai ţinut seamă de el, pentru 
ca să poată face războiul cu regele Franţei: 
şi el a făcut multe războaie, fără să fi pus 
vre-o dare extraordinară, pentru că econo
miile sale îi erau îndestulătoare spre a face 
faţă cheltuelllor, şi actualul rege al Spaniei 
n'ar fi repurtat atâtea victorii, dacă ar fi fost 
darnic.

Prin urmare, un domnitor nu trebue să se 
îngrijească prea mult că va fi n-uinit sgârcit. 
însă cu condiţia să nu-şi jefuiască supuşii 
pentru a se apăra şi pentru ca să nu ajungă 
sărac şi despreţuit, căci aceasta este un viciu, 
care îl ţine pe tron
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Dacă mi s'ar spune că Cezar numai prin 
dărnicie a ajuns la tron, şi că, de asemenea, 
mulţi alţii au ajuns la cele mai înalte dem
nităţi, voi răspunde: sau eşti domnitor sau 
vrei să ajungi; în primul caz, dărnicia este 
vătămătoare; în al doilea, nu e rău să treci 
de om darnic; şi Cezar a fost unul dintre a- 
ceia cari au voit să ajungă la domnie prin 
dărniciei Dar după ce a ajuns, dacă ar fi trăit 
mult timp. fără să-şi fi moderat cheltuelile, 
cu siguranţă şi-ar fi sărăcit imperiul.

Dacă mi se va răspunde că mulţi domni
tori foarte darnici au făcut lucruri mari cu 
armatele lor. răspund: sau domnitorul chel- 
tueşte avutul său şi a! supuşilor săi. sau al 
altuia: când este vorba de avutul său. el tre 
bue să-l economisească; dar, când e al altuia, 
nu trebue să treacă cu vederea nici o dărnicie, 
căci domnitorul care pleacă cu armata sa. 
hrănindu-se din hrăpiri, jafuri şi dări de răz
boi şi cheltuind banul altora, trebue să fie 
risipitor, căci fără aceasta nu poate fi urmat 
de soldaţii săi. Prin urmare, din ceeace nu-ţi 
aparţine, sau din ceeace nu aparţine supuşi
lor tăi, poţi să fii darnic, după cum a fost 
Cirus. Cezar şi Alexandru, fiindcă, cheltuind 
avutul altora, câştigi renume, pe câtă vreme 
cheltuind de la tine, îţi pierzi renumele.

Nimic nu se uită ca dărnicia, căci pe măsu
ră ce faci acte de dărnicie, pierzi putinţa de
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& ]e face Ia vreme potrivită, şt ajungi sărac şi 
desprejuit şi, voind să înlături sărăcia, eşti 
silit să fii hoj şi nesuferit; în adevăr, domni
torul trebue să evite mai cu seamă fapte cari 
îl fac să fie despretuit sau urât, căci, dărni
cia sfârşeşte totdeauna cu unul din aceste 
două lucruri.

E mai bine, aşa dar, să ai renumele de sgâr- 
cit, defect care nu te face nesuferit, de cât să 
cazi, prin patima dărniciei, în nevoia de a 
merita numele de hoj, ceeace te face să fii 
urât şi blestemat.

CAPITOLUL XVII
Despre cruzime şi eriare, şi dacă este mai 

bine să /ii iubii, de căi temut.
Venind acum Ia celelalte însuşiri, pe cari 

le-am arătat, zic că, toji domnitorii trebue să 
dorească a trece drept oameni iertători şi nici 
de cum drept oameni cruzi, sau cel puţin să 
facă acte de ertare. Cezar Borgia era conside
rat ca om crud, şi cu toate acestea, cruzimea 
sa împăcase, reunise şi însufleţise încrederea 
întregei Romagniei. Şi dacă cineva ar judeca 
bine, ar vedea că el a fost mult mai uman de 
cât poporul florentin, care. pentru a nu frece 
drept crud, a lăsat să se distrugă oraşul Pis- 
toza.
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Un domnitor care voeşte să-şi ţină supuşii 
in unire şi credinţă, nn trebue să se îngrijea
scă de învinuirea cruzimii, căci ei va ft mult 
mai uman, dând un mic număr de piide, de 
cât aceia cari, printr'o prea mare îngăduinţă, 
iasă să se ivească turburări, din cari se nasc 
măceluri şi jafuri, cari turbură de obicei tot 
statui, pe câtă vreme omoruriie, poruncite de 
domnitor, nu jignesc de cât pe un particular.

Printre toţi ceilalţi, este-cu neputinţă ca un 
domnitor nou să se poată păzi de a fi crud. 
fiindcă orce domnie nouă e plină de primej
dii. Numai aşa se explică de ce Virgiliu i-a 
atribuit Didonei, pentru a-şi scuza neome
niile, că regatul său era nou.

Res dura, et regni novitas. me talia cogunt
Moliri, et late fines custode tueri *).
Cu toate acestea, el trebue să nu se grăbeas

că a crede şi a lucra, să nu aibă frică de um
bra sa, şi, astfel să treacă dela prudenţă la 
blândeţe, pentru ca prea multa încredere să 
nu-1 facă prea nechibzuit, nici prea multa ne
încredere să nu-1 facă nesuferit.

Aci însă se naşte întrebarea: este mai bine 
să fii iubit de cât temut, sau mai bine să fii 
temut de cât iubit? Răspund că, ar trebui să

1) Forţa lucrurilor şl noutatea regatului mă con
strâng să fortific astfel şl să păzesc hotarele prin paz
nici până în depărtare.
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fie şi una şi alia, dar cum este greu a întruni 
aceste două condiţii, trebue să te lipseşti ori 
de una, ori de alta: însă, mai sigur este să fii 
temut, de cât iubit. In adevăr, se poate zice că 
ioţi oamenii în genere sunt nerecunoscători, 
nestatornici, prefăcuţi, mişei la vreme de pri 
mejdie, şi lacomi la câştig. Numai atât cât le 
faci binele sunt ai tăi. oferindu-ţi sângele, 
viaţa, copiii şi averea lor, după cum am mai 
zis, când n'ai nevoe de ele, îndată ce te văd în 
primejdie, ei se răzvrătesc. Şi domnitorul care 
se va fi încrezut în făgăduelile lor. fără ca să 
fi luat măsurile trebuincioase, va pieri; pentru 
că prietenii, cari se cumpără cu greutatea au
rului iar nu cu mărirea şi nobleţă sufletului, 
de şi îi meriţi, dar nu poţi să-i ai, şi la tre
buinţă nu poţi să te razirni pe ei. Oamenii se 
tem mai puţin de a jigni pe acela ce se face 
iubit, de cât pe acela care se face temut: 
fiindcă iubirea este o legătură pe care oame
nii răi nu o păstrează, rupând-o îndată ce gă
sesc că este întreţinută de grija pedepsei care 
nu i se părăseşte niciodată. Cu toate acestea, 
domnitorul trebue să se facă temut aşa fel, în 
cât, dacă n'a putut fi iubit, cel puţin să nu-şi 
atragă nici ură: pentru că nu este greu să fii 
temut, fără să fii urât, ceeace se va întâmpla 
ori de câte ori domnitorul se va mărgini a 
nu atinge averea şi femeile concetăţenilor şi 
supuşilor săi. Apoi, chiar când eşti silit să
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verşi sângele cuiva, aceasta nu trebue să se 
Iacă decât atunci când poţi să dovedeşti de
plina dreptate, aducând probe temeinice; şi, 
mai cu seamă, să te fereşti să atingi averea 
condamnaţilor, pentru că oamenii uită mai 
lesne moartea părinţilor, de cât pierderea a- 
verii lor. De altfel, motivul de a ie atinge a- 
vutul nu lipseşte niciodată, şi, odată ce ai în
ceput a trăi din hrăpiri^ mai totdeauna gă
seşti destule pricini pentru a lua avutul al
tuia; pe câtă vreme motivele de a vărsa sân
ge, se găsesc mai rar sau lipsesc cu totul.

Când însă domnitorul se găseşte in capul 
armatei şi comandă o mare mulţime de sol
daţi, atunci nu trebue să fie îngrijorat că va 
fi numit crud, de oarece, fără aceasta, arma
ta sa nu va fi strâns unită, nici în stare de a 
face ceva folositor.

Intre minunatele fapte ale lui Anibal, se 
citează şi aceea că, conducând într'o ţară strei
nă, o foarte mare armată, compusă din mii 
de oameni deosebiţi, niciodată nu s'a ivit nici 
cea mai mică neînţelegere, nici între ei, nici 
contra lui, nici la rău, nici la bine, ceeace tiu 
se poate atribui de cât nemărginitei sale cru
zimi, care, adăugată la nenumăratele sale în
suşiri bune, bau făcut venerat, şi temut în 
ochii soldaţilor, aşa că, dacă această însuşire 
i-ar fi lipsit, toate celelalte nu i-ar fi fost în
destulătoare, ca să ajungă la acest rezultat.
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Scriitorii cu mai puţină judecată admiră, 
pe de o parte, faptele sate, iar pe de alta, osân
desc tocmai pricina lor de căpetenie, in ade
văr, ceeace ne dovedeşte că toaLe celelalte in- 
suşiri nu i -ar fi fost de ajuns, este tocmai 
ceeace s a întâmplat cu Scipione (căpitan 
foarte distins, nu numai in timpul său, ci şi în 
memoria veacurilor) a cărui armată s'a revol
tat în Spania, tocmai din pricina nemăsuratei 
sale ingâduinţe, care dedea soldaţilor săi o li
bertate mai mare de cât îngăduia disciplina 
militară. De această greşaiă Ta învinuit i'a- 
bius Maximus, numindu-i, în plin Senat, con- 
rupător ai armatei romane. Locrienii, fiind ex
terminaţi de un locotenent ai iui Scipione, 
n au fost răzbunaţi, şi prea marea îndrăznea
lă a locotenentului a rămas nepedepsită, din 
pricina nemăsuratei lui îngăduinţe, in cât, 
pentru a-i apăra în Senat, un senator a zis că, 
sunt mulţi oameni cari ştiu mai bine să se pă
zească pe ei de greşeli, de cât să îndrepte gre
şelile altora. Fără îndoială că, cu timpul, 
Scipione şi-ar fi întunecat renumele şi gloria, 
dacă ar fi urmat tot aceeaşi cale ca general şef; 
însă, cum el lucra sub ordinele Senatului, a- 
ceastă însuşire primejdioasă, nu numai că a 
fost părăsită, dar i-a slujit chiar gloria.

Aşa dar, revenind la teza mea, închei: oa
menii iubind după placul lor şi urmând a se
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teme după voinţa domnitorului, un domnitor 
înţelept, trebue să se sprijinească numai pe 
aceea ce este al lui, iar nu pe aceea ce este a! 
altora; trebue să facă numai aşa. după cum 
am zis, adică să înlăture ura.

CAPITOLUL XVIII
Cum trebue să-şi ţină domnitorii /ăgădue/de

Fiecare înţelege cât este de lăudabil din 
partea unui domnitor, să-şi păzească cuvân
tul, să lucreze cu curăţenie şi fără vicleşug: 
însă experienţa timpului nostru ne arată că 
faptele mari nu s'au săvârşit de cât de dom
nitorii aceia cari au făcut puţin caz de făgă
duielile lor. cari au ştiut să înşele cu îndemâ
nare pe alţii şi cari. până în sfârşit, au învins 
pe aceia cari s'au încrezut în cinstea lor.

Aşa dar, să se ştie că, sunt două mijloace 
de luptă: unul cu legile. olt"l cu forţa. în
tâiul este al oamenilor: al doilea este al dobi
toacelor.

Cum însă, întâiul nu este adesea îndestulă
tor. trebue să alergăm la al doilea. Domnito
rul trebue. aşa dar. neanărat. să ştie a-si în
suşi bine si rolul omului şi al bestiei. Ceeace 
vechii scriitori ne istorisesc, ca pildă, când 
spun că Achile şi mulţi alţi prinţi au fost daţi 
să se hrănească la centquru! Chy'ron, cşre
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trebuia să-i crească sub disciplina sa. aceasta 
însemnează, că precum dascălul lor era jumă
tate om şi jumătate animal, domnitorii tre
buiau să-şi aproprie aceste două naturi, de oa
rece una nu poate să trăiască mult timp fără 
cealaltă.

Domnitorul având, aşa dar. trebuinţă să 
joace bine rolul de fiară sălbatică, trebue să 
caute a-şi apropria însuşirile vulpii şi ale leu
lui. pentru că leul nu se fereşte de cursă, nici 
vulpea de lupi. Trebue dar să fii vulpe pen
tru a cunoaşte cursele şi leu pentru a nu te 
teme de lupi. Toţi aceia cari urmează numai 
pe leu, nu-şi cunosc meseria; prin urmare, un 
domnitor înfelept nu trebue să-şi tină cuvân
tul, când aceasta poate să-i facă iau. şi când 
împrejurările cari l'au făcut să-şi dea cuvân
tul. nu mai sunt aceleaşi.

Inir'adevăr, aceste învăţăminte ar fi rele 
dacă oamenii ar fi"buni, cum însă ei sunt răi 
şi departe de a-şi ţine cuvântul, nici domnito
rul nu trebue să-l mai tină pe al său, căci mo
tivele nu -i vor lipsi niciodată pentru a preîn
tâmpina abaterea dela cuvântul dat. Aş pu 
tea să dau mii de pilde din vremea noastră 
şi să arăt câte tratate de pace şi câte fă?ă- 
dueli au fost călcate, din cauza relei credinţe 
a domnitorilor, dintre cari aceia au adus mai 
mult succes, cari au ştiut să imiteze mai bine 
yulpea, fnşă domnitorul trebue să ştie bine
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a-şi juca rolul: trebue să fie indemânatec în 
a se ascunde şi a se preface, căci oamenii sunt 
aşa de simpli şi aşa de deprinşi să asculte de 
împrejurări, în cât cel dispus a înşela, va 
găsi totdeauna pe cineva de înşelat.

Dintre toate pildele noi, n'am să trec cu ve
derea, mai cu seamă una. Alexandru al Vl-lea 
n'a făcut decât să înşele oamenii; niciodată 
nu s'a gândit la altceva, şi în totdeauna a gă
sit prilej; nici un om n'a ştiut să tăgăduiască, 
cu mai multă încredinţare, nici să facă mai 
multe jurăminte ca el, fără însă să fină vre
unul şi, cu toate acestea, această şiretenie Ta 
dus în totdeauna la bun sfârşit, pentru că îşi 
cunoştea bine oamenii.

Aşa dar, un domnitor n are trebuinfă să 
aibă toate însuşirile ce am arătat, dar trebue 
să pară că le are pe toate. Toi adăoga,chiar 
că. a avea şi a te sluji de toate aceste însuşiri 
este primejdios şi că este folositor în totdeau
na să te prefaci că le ai: aşa că domnitorul 
trebue să pară îndurător, credincios, omenos, 
religios şi cinstit, dar trebue să fie stăpân pe 
el. pentru ca, la trebuinţă, să poată şi să ştie 
să facă şi cu totul dimpotrivă.

Trebue să se înţeleagă că, un domnitor şi 
mai cu seamă un domnitor nou, nu poate să 
întrunească toate însuşirile cari fac pe oa
meni să treacă drept buni. fiindcă, trebuind 
să păstreze Statul, este silit adesea să lucre
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ze împotriva bunei credinţe, carităţii, umani
tăţii şi religiei, irebue, aşa dar, ca el să 
aibă un spirit in stare sa nu se mtadieze, după 
cum spusei mai sus, Să nu se depaneze de bine 
cât este cu putinţă, insă să ştie să treacă şi 
la rău, când este trebuitor.

Domnitorul tiebue, aşa dar, să aibă mare 
grijă să nu spună niciodată nimic, care să 
nu iacă a se vedea cele cinci însuşiri, pe cari 
le-am arătat mai sus: aşa 111 cat, vazandu-1 
şi auzindu-i vorbind, să pară că este expresia 
bunei credinţe, indurăm, cinstei, omeniei şi 
chiar a religiei. Această din urmă însuşire 
trebue să iacă să se vadă că o are mai mult 
decât pe celelalte, fiindcă oamenii in gene
ral judecă mai mult cu ochii, decât cu inima: 
fiecare putând să vadă, dar foarte puţine 
persoane ştiind să pipâe. i  îecare vede ce tu 
pari a ii, dar foarte puţină lume cunoaşte 
ceeace eşti în realitate, şi minoritatea nu în
drăzneşte să meargă contra opiniei publice, 
care totdeauna e ocrotită de maiestatea Sta
tului. Şi în faptele tuturor oamenilor şi mai 
ales ale domnitorilor, împotriva cărora nu 
este recurs în justiţie*) nu se are în vedere de 
cât rezultatele.

Un domnitor nu are decât să trăiască şi să-şi 
păstreze Statul; mijloacele de cari el se va

l )  Ediţia Ba ido nu are cuvântul recu/v.
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sluji vor ii socotite totdeauna cinstite şi lău
dabile, căci poporul mai întotdeauna, se ia 
după aparenţă şi nu judecă pe oameni decât 
după succes; lumea este proastă, şi opinia 
minorităţii, nu se pune in vază decât numai 
atunci, când mulţimea nu ştie pe ce să se mai 
razime.

Un domnitor din vremea noastră U, pe care 
nu trebue să-l numesc, nu predică decât pa
cea şi bunacredinţă; însă el este duşman şi 
al uneia şi al alteia, şi, dacă ar fi ţinut sea
mă de amândouă, de mult şi-ar fi pierdut 
statele şi reputaţia.

CAPITOLUL XIX

Domnitorii treime să se ferească de a fi 
dispreţuiţi şt uraţi.

Dintre însuşirile ce am citat, n'am vorbit 
de cât de cele de căpetenie; acum, sub acest 
titlu general, voi cerceta, în cliip sumar, şi 
pe celelalte şi anume că, un domnitor trebue 
să se ferească de tot ce-1 poate face nesufe
rit sau dispreţuit, chiar când şi-ar face dato
ria, pentru a nu întâmpina nici un peticul iu 
celelalte infamii.

1) Fardiaaad da Cutitia.
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De ceeace trebuie să se ferească un domni

tor, căci aceasta '1 poate face mârşav, este. 
după cum am mai spus, hrăpirea averii şi a 
femeiior supuşilor săi, fiindcă, în genere, mai 
toţi oamenii, când nu li se atinge averea şi 
cinstea casei lor, sunt mulţumiţi de el, şi a- 
tunci nu mai are să lupte, de cât cu ambiţia 
unui mic număr, care se poate îmblânzi cu 
uşurinţă, prin mai multe mijloace. Ceea ce-! 
face a fi dispreţuit, este a trece de nestator
nic, uşurel, afemeiat, mic la suflet, nehotă
rât, cusururi de cari trebue a se păzi ca o co
rabie de stânci, silindu-se a arăta, prin fap
tele sale, mărire, curaj, temeinicie şi putere, 
iar în ceeace priveşte trebile particulare ale 
supuşilor săi trebue ca hotărîrile şale să ră 
mână nestrămutate şi nimeni, nici măcar să 
se gândească să-l înşele sau să-l facă să-şi 
schimbe părerea. Domnitorul care insuflă o 
astfel de părere despre el, este în totdeauna 
stimat şi nici nu se complotează cu înlesnire, 
contra aceluia care este foarte preţuit; duş
manii îl atacă cu greutate, când ştiu că este 
capabil, şi supuşii se închină înaintea lui; 
căci un domnitor trebue să se teamă de două 
lucruri: unul din partea supuşilor săi şi al
tul din partea puterilor streine: de aceasta 
el se apără cu trupe bune şi cu prieteni buni. 
şi va avea totdeauna prieteni buni, atâta 
timp cât va avea trupe bune, şi afacerile sale
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lăuntrice vor ii totdeauna temeinic organi
zate, afară numai dacă vreun complot nu-i 
aduce vreo tulburare, pe când ei n'ar avea 
a se teme de nimic din afară, şi chiar dacă 
raporturile saie din afară vor fi turburate, 
dacă el este organizat, dacă va trăi, după 
cum am spus şi dacă lucrează cum i-arn spus. 
va putea rezista, tot aşa cum a făcut Nabis 
al Spartei, de care am vorbit mai sus.

In ce priveşte pe supuşii săi, el trebue să 
se teamă, dacă străinii nu-1 ameninţă de loc. 
ca nu cumva ei să comploteze în taină, lucru 
de care domnitorul poate în deajuns să se fe
rească, înlăturând tot ceeace poate să-l facă 
nesuferit şi dispreţuit şi căutând a mulţumi 
poporul, lucru cu deosebire trebuitor, după 
cum am mai spus-o pe larg.

Unul din cele mai putetnice leacuri pe care 
un domnitor îl are contra comploturilor, este 
acela de a nu fi nici urât, nici dispreţuit de 
mulţime, căci aceia cari complotează* cred. 
de obiceiu, că poporul va fi mulţumit de 
moartea domnitorului, căci dacă ar crede că 
poporul ar putea să fie supărat, ei n'ar în
drăzni nici odată să ia o hotărîre. care ar a- 
traţrc (onUa complotantilor, primejdii ne
sfârşite.

Experienţa ne arată că se urzesc multe 
comploturi, dar foarte puţine isbutesc. căci 
ce] care complotează nu poate să rămână



144 N. Machtaveiii

singur şi nu poate să se întovărăşească de 
cât cu oameni cu desăvârşire nemulţumiţi: în 
adevăr, îndată ce-ţi deschizi inima unui ne
mulţumit, îi dai tocmai ceea ce-1 poate mul
ţumi; pentru că, cunoscându-ţi taina, el poatel 
să nădăjduiască mari foloase, în cât, văzând 
câştigul de o parte, iar de cealaltă parte în 
doieli şi pericole, trebue ca el să-ţi fie un prie
ten rar, sau să fie un duşman înverşunat al 
domnitorului, pentru a-ţi păstra taina.

Reducând lucrul la termenii cei mai sim
pli, zic. că din partea complotanţilor nu este 
de cât frica, pizma şi bănuiala, care-i opreşte, 
pe când din partea domnitorului este maies
tatea tronului, legile, apărările prietenilor şi 
statul care îl proteie, în cât, ori cât de puţin 
s'ar bucura de iubirea poporului, este cu ne
putinţă să se săsească o persoană aşa de în
drăzneaţă p^nă la punctul de a complota 
contra lui. Căni dacă de obicei conspirato
rul are mare frică, mai înainte de a atuuge 
la fapt. el are a se teme mult mai mult după 
font. pentru că poporul fiind contra bd. o- 
dută ciuma săvârşită, complotantul rămâne 
fără scăpare.

.As putea cita nenumărate pilde. însă mă 
mulţumesc cu una singură, petrecută ne tim
pul părinţilor noştri. Anibal Bentivo"*Ho. bu- 
nidul celui cam domneşte astăzi, domnitor 
al Boloniwi, fiind ucîs de familia Canneschb
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ior, care a complotat contra lui şi nerămâind 
din familia lui de cât fiul său Ioan, care era 
copil incă în faşă, poporul s'a răvrătit îndată 
şi a nimicit pe toţi Ganneschi, şi aceasta s'a 
petrecut pentru că Bentivoglii erau iubiţi de 
Bolonezi; această iubire a fost aşa de mare, 
încât îndată ce Anibal a murit, şi nu rămă
sese nimeni în stare de a guverna statul, Bo- 
lonezii, aflând că există la Florenţa o ramură 
a acestei familii, care trăeşte în taină sub nu
mele de fiu al unui lăeătuş, s'au dus la Flo
renţa şi i-au încredinţat guvernământul ora
şului, până ce fiul lui Anibal va ajunge la 
vârsta de a putea guverna.

De unde închei, că domnitorul trebue să se 
îngrijească puţin de comploturi, când este 
iubit de popor; dar trebue să se teamă de cel 
mai mic lucru, dacă poporul este contra lui 
şi-l dispretueşte.

Statele bine întocmite şi domnitorii înţe- 
lenti s'au luptat întotdeauna să aducă la des- 
nădetde pe cei mari şi să mulţumească po- 
porul.

Printre regatele cu bune întocmiri sociale, 
trebue să citez Franţa, unde sunt aşezăminte 
minunate pentru siguranţa regelui şi a liber
tăţii supuşilor: cea mai bună dintre toate a- 
ceste întocmiri este. fără îndoiala, autorita
tea parlamentului; fiindcă cel care a întoc
mit acest regat, cunoştea îndeajuns, pe deo-

1"
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parte ambiţia şi îndrăzneala celor mari şi. 
prin urmare, trebuinţa de a-i ţine in frâu; 
dar pe de altă parte dorind, de asemenea, să i 
pună la adăpost de ura poporului, care se te
mea de ei, a voit să depărteze mijlocirea re
gelui, de frică de a. nu-1 expune urii celor 
mari, în cazul când ar părtini poporul, sau 
urii poporului, în cazul când ar părtini pe 
cei mari!! In acest scop, s'a stabilit o a treia 
putere, în afară de rege, pentru a înfrâna pe 
cei mari şi a apăra pe cei mici. Nimic nu este 
mai înţelept şi mai potrivit pentru a sprijini 
siguranţa regelui şi a regatului, de cât acest 
aşezământ.

De aci se poate scoate cu temei regula ca 
domnitorul trebue să lase altora dreptul de a 
pedepsi, păstrându-şi pentru sine numai ier
tarea. închei, de asemenea, că domnitorul 
trebue să stimeze pe cei mari, fără însă a se 
face dispreţuit de popor.

Se va zice, poate, că viaţa şt moartea mai 
multor împăraţi romani sunt o dovadă con
trarie, pentru că au fost unii cari, cu toată 
purtarea minunată şi mărirea sufletului lor. 
totuş au pierdut sceptrul, şi câte odată şi 
viaţa, prin comploturi; pentru a răspunde a- 
cestei obiecţii, punând tot deodată în vază şi 
tot ce este mai de căpetenie în istoria lor, voi 
arăta amănunţit însuşirile câtorva împăraţi, 
precum şi pricina pieirii lor, pricină care nu 
contrazice de loc ceea ce am spus mai sus,



Arta de a guVefna 147

L destul să citam pe toţi împăraţii cari au 
domnit dc la Marcu filosoful, până la Maxi- 
min, adică Marcu, Comod fiul său, Pertinax. 
Iulian, Sever, Antonin, Caracala, fiul său. 
Macrin, Eliogabal, Alexandru $i Maximin.

Trebue, mai întâi, să luăm aminte, că dacă 
in celelalte state nu era tic luptat de cât cu 
ambiţia celor mari şi semeţia poporului, îrm 
paraţii romani mai aveau şi o a treia greutate 
de învins şi anume cruzimea şi lăcomia sol
daţilor, cari au fost pricina ruinei celor mai 
mulţi, pentru că e foarte greu a mulţumi de- 
oda tă armata şi popoarele, căci acestora le 
place liniştea şi, prin urmare, şi domnitori 
cumpătaţi; soldaţilot insă, le place un dom
nitor războinic, semeţ, crud şi jefuitor şi a- 
ceasta în scopul de-a avea leafă îndoită, şi 
din ce să-şi sature lăcomia şi cruzimea: de 
unde urmează, că împăraţii, cari n'au primit 
de la natură sau n'au dobândit prin artă des
tulă încredere, pentru a împăca şi pe unii şi 
pe alţii, întotdeauna sau pierdut: şi fiindcă 
cea mai mare parte din aceşti domnitori şi 
mai cu seamă aceia cari, de la o situaţie de 
simpli particulari, s'au ridicat la tron. erau 
încredinţaţi de greutatea de a mulţumi am
bele părţi, se dedeau de partea soldaţilor, fără 
a se îngiji că jignesc poporul.

Aceasta le era trebuitor, căci cum domni
torii mai totdeauna nu se poate să nu fie u-
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râţi de cineva, trebue să caute, cu orice preţ 
să nu fie urâţi de mulţime, iar când aceasta nu 
se poate, et trebue să înlăture, prin toate mij
loacele neputincioase, ura părţii care este mai 
puternică.

in adevăr, împăraţii din nou aleşi, având 
trebuinţă de hotărîri foarte mari, înclină 
mai bine către soldaţi de cât către popor, lu
cru care ie foloşeşte, ori le aduce pagubă, 
după cum ei ştiu să-şi păstreze încrederea 
faţă de eî.

De aci rezultă că Marciis, Pertinax şi A- 
lexandru, fiind cumpătaţi, iubitori de drep
tate şi duşmani ai silniciei, omenoşi şi blânzi, 
au avut, afară de Marcus, un trist sfârşit. 
Marcus singur a trăit şi a murit în cinste, pen
tru că, venind la tron prin dreptul de moş
tenire, nu datora recunoştinţă, nici soldaţi
lor, nici poporului; având, afară de aceasta, 
şi virtuţi cari îl făceau venerat, a ştiut să ţină 
pe amândouă părţile la îndeplinirea datoriei, 
şi n'a fost nici odată urât, nici dispreţuit de 
nimeni; pe câtă vreme Pertinax s'a făcut îm
părat în ciuda soldaţilor, cari, deprinşi a trăi 
în desfrâu sub Comod, n'au putut îngădui 
viaţa cinstită pe care Pertinax voia să o in
troducă, ceeace i-a atras ura şi împreună cu 
ura şi dispreţul pentru că el era bătrân, şi 
pieri chiar la începutul domniei sale.

Trebue, aşa dar, să băgăm de seamă că ura
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se câştigă atât făcând binele, cât şi răul. iată 
pentru ce un domnilor, care voeşte să-şi păs
treze statui, este adesea constrâns să nu 
fie bun, căci atunci când partida de care crezi 
că ai trebuinţă, fie popor, fie soldaţi, fie cei 
mari, este stricată şi dacă tu ii urmezi incii- 
nărde pentru ca să o mulţumeşti, nu mai poţi 
avea 1 inerta tea de a face binele.

bă trecem însă, fa Alexandru, a cărui bu
nătate a fost aşa de mare, in cât, între alte 
multe laude, ce i s a adus, se asigură că in pa
trusprezece ani ai domniei safe, n'a condam
nat pe nimeni la moarte fără judecată; to
tuşi, fiindcă era socotit ca afemeiat şi ca om 
care se iasă să fie cârmuit de mamă-sa, din 
această pricină a fost dispreţuit şi armata a 
complotat împotriva lui i a omorât.

Dm contra, dacă vom vorbi de Comod, de 
Sever, de Caracala şi Maximin, ii vom găsi 
foarte crunţi şi foarte lacomi; şi pentru a mul
ţumi pe soldaţi, ei nu cruţau nici c necinste 
adusă poporului, aşa că toţi, afară de Sever, 
au sfârşit rău; Sever, de şi asupra poporul, 
totuşi a domnit fericit, mulţumită prieteniei 
soldaţilor şi însuşirilor sale minunate, cari îl 
fqceau să fie admirat de popoarele uimite, 
cinstit şi iubit de soldaţii săi mulţumiţi.

in adevăr, fiindcă actele sale, ca domnitor 
nou, au fost mari, voi spune, în puţine cuvinte, 
cum a ştiut să imitaza aşa da bina şi pa vulpe
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şi pe leu, cele două naturi pe care ie-am ci
tat mai sus, şi pe care zic şi acum, că domni
torii trebue să ie urmeze.

Sever, incredinţându-se de mişeliiie împă
ratului Iulian, înduplecă armata, pe care o 
comanda în Slavonia, că trebue să meargă ia 
Roma pentru a răzbuna moartea lui Pertinax, 
omorât de garda sa imperială şi sub acest cu
vânt, fără a lăsa cea mai mică bănuială că 
s ar gândi la tron, a plecat la Roma, şi a a- 
juns în Italia, mai înainte chiar de a se şti 
de plecarea sa.

Ajuns la Roma, omorî pe Iulian şi fu a- 
les împărat de către Senat; după aceasta,,avea 
încă două piedici, pentru a putea pune stă
pânire pe tot imperiul: una în Asia, unde Ni
ger, care comanda armatele asiatice, luase 
titlul de împărat; alta în apus, unde Albinus 
nădăjduia şi el la imperiu.

Văzând că ar fi primejdios să se declare 
duşman al amândurora de odată, hotărî să 
tupte contra lui Niger şi să înşele pe Al
binus. Scrise acestuia din urmă, că Senatul 
proclamându-1 împărat, voeşte să împartă a- 
ceastă demnitate cu dânsul, şi-i trimese titlul 
de Cezar; iar prin deliberarea Senatului, şi-l 
alătură ca coleg, lucru pe care Albinus îl pri
mi fără multă gândire.

Insă, după ce Sever învinse şi omorî pe 
Niger, după ce îrnpăcă răsăritul, întorcându-
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se ia Roma, se plânse Senatului contra lui Al- 
binus de nerecunoştinţă, zicând că atentase 
la viaţa sa; lucru care îl silea să meargă în 
Gaiia pentru a-1 pedepsi, ceeace şi făcu în 
urmă, iuându-i statul şi viaţa.

Dacă se vor cerceta cu luare aminte faptele 
acestui om, se va găsi în ele sălbăticia leu
lui şi viclenia vulpii: se va vedea că el a fost 
temut şi cinstit de popor, fără să fi fost urât 
de soldaţi şi nu este de mirare a vedea un om 
nou păstrând un aşa de mare imperiu, dacă 
ne gândim că marea sa vază l-a păzit în tot
deauna contra urii, pe care popoarele sale 
puteau să i-o păstreze, din cauza jafurilor ce 
le făcea.

Antonin, fiul său. avea de asemenea însu
şiri minunate, cari *1 făceau să fie admirat de 
popor şi preţuit de soldaţi.

bra un om războinic, neobosit, protivnic. 
bunului trai, şi al ori cărei moliciuni, însuşiri 
cari '1 făceau iubit de armata sa. Insă, sălbă
ticia şi cruzimile sale au fost atât de mari, 
în cât, după ce a nimicit o mare parte a po
pulaţiei romane şi toată populaţia din Ale
xandria, a ajuns să fie nesuferit de toată lu
mea şi temut de aceia cari îl înconjurau, aşa 
că a fost omorât de către un sutaş *) în mi j 
locul armatei sale.

! )  Ofiţer care comandă 100 soldaţi.
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Esţe de notat că aceste atentate, cari via 
de ia o îndrăsneaiă fără margini, nu se pot 
înlătura de domnitorii aceia cari nn se îngri
jesc de viaţa ior, crezându-se stăpânii vieţii 
altora. Dar fiindcă aceste atentate sunt foarte 
rare, domnitorul nu trebue să se neliniştească 
de ele, ferindu-se de a jigni adânc pe acei cti 
cari se slujeşte şi pe cari şi-i alătură la ser
viciul statului. Aceasta a fost greşeala săvâr
şită de Antonin, care a păstrat, printre paz
nicii corpului său de siguranţă, un sutaş al 
cărui frate a fost omorât cu mare necinste. şi 
căruia, în toate zilele, îi adresa ameninţări, 
lucru care l'a costat viaţa.

In ce priveşte pe Comod, lui i-a fost uşor 
să conducă imperiul, mulţumind ponorul şi 
pe soldaţi, având tronul moştenit şi fiind fiul 
lui Marcus, pe care n'a avui de cât să-l ur
meze în toate faptele; însă, fiindcă era crunt 
şi grosolan şî voia să trăiască din tafuri, a 
dat tot felul de libertăţi soldaţilor săi. Pe de 
altă parte, uitându-şi gradul până într'atâta 
în cât se cobora în arene şi făcea mii de alte 
înjosiri. nedemne de înălţimea tronului, aces
tea îl făcură să ajungă dispreţuit de soldaţi, 
aşa în cât, dispreţuit pe de o parte şî urât pe 
de alta. un complot a isbucnit contra lui, şi 
el a fost ucis.

Ne rămâne acum să vorbim de Maximin.
Acesta a fost războinic, şi armata fiind o-
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bosită de moliciunea lui Alexandru, de care 
am vorbit, odată acesta mort, fa  ridicat la 
imperiu, insă, el nu l'a putut păstra muit timp 
dm pricna a două lucruri, cari ii tăceau ne
suferit şi dispreţuit: unul, josnicia naşterii 
sale. fiindcă toată lumea ştia că a fost cioban 
in lracia, ceeace i-a pricinuit pretutindenea 
desgust; celait, ren urnele de crunt, pe care l'a 
câştigat prin întârzierea de a veni ia Roma 
ca să-şi ia in stăpânire imperiul, de oarece în 
acest răstimp, prefecţii, la Roma şi în tot im
periul, au săvârşit numeroase cruzimi. Aşa 
că, toată lumea fiind mişcată de josnicia ori
ginii sale, de ura şi de frica ce deştepta săl
băticia sa, un întins complot s'a urzit contra 
lui, mai întâi in Africa, apoi în Senat, şi în 
poporul roman. Armata a luat parte, la rân
dul ei, la acest complot; ea, fiind ostenită de 
cruzimile sale, văzând că nu poate reuşi să 
cucerească Aquileia şi că toată lumea se ri
dicase contra lui, l'a omorât. Nu voi mai vorbi 
de Heliogabal, de Macrin, nici de Iulian, cari 
fiind cu desăvârşire dispreţuiţi, au fost foarte 
curând nimiciţi.

Ca înclicere, voi zice că domnitorii timpu
lui nostru nu mai au aşa mare trebuinţă să 
mulţumească atât de mult pe soldaţi căci, de 
şi ei trebuiesc măguliţi puţin, greutatea nu e 
mare, bine înţeles că nici un domnitor să nu 
aibă armata înrădăcinată in guvernământul
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sau administraţiile provinciilor, după cum a 
fost la Romani, la cari trebuia mulţumită mai 
mult armata de cât popoarele, pentru că po
poarele nu aveau atâta putere ca soldaţii; as
tăzi, din contră, toţi domnitorii, afară de cei 
din Turcia şi Sudan, au mai multă trebuinţă 
să mulţumească popoarele, decât armata, pcn- 
trucă popoarele sunt mai puternice. Las la o 
parte Turcia, din pricină că ea întreţine tot
deauna aproape douăspreze mii de oameni de 
infanterie şi cincispreze mii de cavalerie, de 
la cari atârnă siguranţa şi puterea statului, 
şi a căror iubire, prin urmare, trebue să o 
aibă totdeauna. Acelaş lucru se petrece în 
Sudan, de oarece şi acest stat, găsindu-se cu 
toiul în puterea soldaţilor, trebue. în mod ne
cesar, ca, fără să se îngrijească de popor, să 
păstreze prietenia soldaţilor.

Trebue să avem în vedere că Statul Sudan 
se deosîbeşte cu totul de celelalte principate, 
asemănându-se mai mult cu pontificatul ro
man, care nu este considerat nici ca principat 
ereditar, nici ca principat nou, de oarece rut 
moştenesc copiii domnitorului mort. ci îi ui
mea ză acela care este ales de cei cari ru ;<- 
ce t drept. Acest aşezământ, fiind cu to'ul 
vechi, un asemenea principat nu poate să fie 
numit nou, de oarece nu se întâmplă nici una 
din greutăţile cari se întâlnesc la statele noi. 
Căci, cu toate că domnitorul este nou. el este
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primit cu aceeaşi mulţumire, ca şi cum ar fi 
urmat la tron prin moştenire, deoarece forma 
guvernului este veche.

Pentru a reveni însă la subiectul meu, zu 
că, dacă vom lua bine în seamă ceeace am 
spus, vom vedea că rama împăiaţilor citaţi, 
na venit de cât din ură şi dispreţ, şi se va 
vedea pentru ce unii. procedând intrăm fel. 
iar alţii într'ait fel. deoparte şi de alta, unul 
a sfârşit fericit şi altul nenorocit.

In adevăr, a fost nefolositor şi chiar pri
mejdios. pentru Pertinax şi Alexandru, cari 
erau domnitori noi şi au voit să imiteze pe 
Vlarcus. care avea tronul prin moştenire; şi tot 
aşa Caracala, Comod şi Maximin au voit să 
imiteze pe Sever, nea vând însă destule însu
şiri pentru a merge pe urmele lui.

Aşa dar, un domnitor, statornicit de curând 
într'un stat. nu trebue să imiteze faptele lui 
Marcus şi nici n'are trebuinţă să imiteze pe a- 
celea ale lui Sever, ci trebue să împrumute de 
la acesta numai însuşirile trebuincioase unei 
glorioase păstrări a unui stat. care este de 
mult puternic constituit.

CAPITOLUL XX
Dacă întăririle şi alte multe lucrări, de cari 
se folosesc domnitorii adesea, sunt folositoare 

sau oătămătoare.
Unii domnitori, pentru a'şi păstra statul în
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toată siguranţa, au dezarmat pe supuşii lor 
alţii au căutat să întreţină continue desbi- 
nări în sânul partidelor din provincii; unii 
şi-au făcut duşmani într'adins; alţii au voit 
să câştige in partea lor pe cei bănuiţi de la 
începutul domniei lor; unii au clădit cetăţi; 
alţii le-au dărâmat pentru a le nimici: şi fi
indcă nu se poate spune încă cel din urmă 
cuvânt asupra acestor lucruri, de cât numai 
dacă am face un examen amănunţit al fie
cărui stat, în care s'ar putea lua asemenea ho
tărâri, eu nu voi vorbi de cât în mod general 
despre toate acestea, atât cât această materie 
îmi poate da voe.

Mai niciodată nu s'a întâmplat ca un dom
nitor nou să-şi fi dezarmat supuşii: din con
tră, când i-a găsit dezarmaţi, mai în totdea
una i-a armat; căci dându-!e arme, aceste 
arme sunt ale tale, bănuiţii devin credincioşi 
de aci înainte, iar cei cari au fost credincioşi 
vor continua să fie şi de aci înainte, în cât 
toţi supuşii se fac părtaşii tăi.

Insă. fiindcă nu se poate arma în chin de
săvârşit toţi supuşii, când faci bine celor pe 
cari îi amiezi, poţi fi în siguranţă ofhspre 
partea celorlalţi: deosebirea în a lucra, pe 
care o păstrezi faţă de aceştia, face din ei 
oameni îndatoraţi; ceilalţi te iartă, consta
tând că aceia au meritat mai mult cari au 
întâmpinat mai multe pericole şi, au şi mai
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grele datorii. Când îi dezarmezi însă, începi 
prin a-i jigni, căci este o dovadă că nu te in- 
rrezi în ei, socotindu-i ori mişei, ori necredin
cioşi, şi aceste două păreri, zămislesc ura m 
contra ta. Şi fiindcă nu poji rămâne dezar
mat, trebue neapărat să recurgi la milifule de 
mercenari, pe cari le-am apreciat mai sus. 
Chiar dacă ele ar fi bune, tot nu vor putea 
să fie de ajuns, pentru a putea sa te apere 
contra unor duşmani puternici sau contra u-
nor supuşi bănuiţi. . ,

f)e aceia, un domnitor nou, mtrun princi
pat nou, a organizat totdeauna armata m te
lul după cum spusei: istoria ne arata din bel
şug pilde de felul acestora. Insa, când un 
domnitor cucereşte un stat nou, pe jxţre d a- 
lătură statului său vechi, trebue sa-i dezar
meze pe noii săi supuşi, afara de aceia, cari 
în timnul cuceririi s'au aratat ca sunt păr
taşii lui. Va trebui încă să-i ataje şi iu urmă 
să-i slăbească, făcând aşa în cat toata armata 
stalului să fie compusă numai din ve<dm sai 
soldaţi, cari erau în jurul său în vechiul stat.

Strămoşii noştri, şi în deosebi acei cari tre
ceau de înţelepţi, ziceau că trebue pastrata 
Pistoza nrin partide şi Pisa prin fortăreţe: asa 
că. duuă acest sistem, ei căutau sa intr-ma 
dezbinări în oarecari provincii, eu scopul de 
a le păstra cu înlesnire; acest lucru putea fi 
bun într o epoca în care Italia se gasea intre
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câtva in primejdie; dar astăzi nu cred că s'ar 
putea da sfaturi pentru acest sistem, căci nu 
socotesc că întreţinerea de dezbinări poatr 
produce vreodată ceva bun: din contră, trebue 
ca dezbinărife să înceteze fa apropierea de 
oraş a duşmanului, pentru că totdeauna par
tea cea mai sfabă se afătură puterii streine, 
iar ceafaftă nu se va putea împotrivi singură. 
Veneţienii inspiraţi, cred, de aceste păreri, 
aţâţau sectele Ghelfilor şi Gibefiniior din ora
şele supuse stăpânirii for şi cu toate că nu-i 
]ăsau niciodată să ajungă fa incăerare, totuşi 
întreţineau certurile dintre ei, pentru ca su
puşii lor, fiind ocupaţi cu aceste dezbinări, 
să nu poată să se gândească fa răsvrătire: a- 
cest fapt, aşa cum Fam văzut, s'a întors în 
urmă contra for, căci fiind învinşi fa Viafa. 
una din aceste partide a prins curaj şi Ie-a 
luat statuf întreg.

Aceste mijloace sfârşesc, aşa dar, prin a 
slăbi pe domnitor; de aceia, intr'un stat pu
ternic nu se îngădue asemenea înjghebări, 
cari cel muft pot fi întrebuinţate în timp de 
pace, căci efe slujesc a conduce mai cu înles
nire pe supuşi, dar îndată ce soseşte războiul, 
se va pricepe imediat pericofu).

Fără îndoială, domnitorii ajung a fi mari 
ori de câte ori înving greutăţile şi împotri
virile ce fi se iac. De aceea norocul, mai cu 
seamă atunci când vrea să înalţe pe un dom-
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nitor nou, care are mai multă trebuinţă de 
renume decât un domn ereditar, îi aduce duş
mani şi războae pentru a avea prilejul de a 
le învinge şi de a se sluji de ele, ca de o sca
ră, pentru a se înălţa cat se poate mai sus.

Astfel se crede, în deobşte, că un domnitor 
înţelept trebue, când poate, să întreţină cu 
iscusinţă câteva duşmănii, pentru a cuceri, 
sfărâmându-le, o mărire mai considerabilă.

Domnitorii, mai cu seamă cei noi, au găsit 
mai multă credinţă şi folos la oamenii cari, 
la începutul domniei lor, li se păreau bănuiţi, 
decât la aceia cari li se păreau mai vrednici 
de încredere.

Pondolfio Petrucci, domnitor al Siennei, 
cârmuia statul său mai cu mulţumire cu aceia 
cari i se păreau îndoelnici, decât cu ceilalţi; 
însă cum şi aceasta se schimbă după împre
jurări, nu pot să vorbesc mai pe larg; mă 
mărginesc a zice că oamenii, cari, la început, 
erau duşmani, dacă de la natură au nevoe de 
sprijin pentru a-şi păstra poziţia lor, domni
torul va putea totdeauna să-i câştige cu în
lesnire, iar ei vor fi cu atâta mai mult siliţi 
să-l servească cu credinţă, cu cât au trebu
inţă să şteargă, printr'o bună purtare, păre
rea rea pe care o avea despre ei, şi astfel dom
nitorul va fi mai cu folos servit de aceştia, de 
cât de aceia cari. seryindu-1 cu prea mare 
credinţă, ii neglijează adesea afacerile, : .
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$i fiindcă subiectul o cere, nu pot să nu a 
mintesc domnitorului, care a luat un stat nou, 
cu ajutorul celor dinăuntru, că trebue să aibă 
în vedere pricinile pe cari ei le-au avut în 
vedere pentru a-1 ajuta, şi dacă aceasta n a 
fost o dragoste firească faţă de el, ci mai mult 
o urmare a unei nemulţumiri faţă de starea 
lor trecută, îi va fi foarte greu de a-i păstra 
ca prieteni, pentru că este cu neputinţă să-i 
mulţumească.

Cugetând asupra pildelor vechi şi noi, el 
va descoperi pricina tuturor acestora; va ve
dea că este mult mai uşor să capete prietenia 
acelora cari erau mulţumiţi cu administraţia 
veche, şi cari, prin urmare, îi erau duşmani, 
de cât de aceia cari, din pricină că au fost 
mulţumiţi, s'au făcut prietenii săi şi l'au aju
tat să ocupe statul.

Domnitorii au obiceiul de a clădi întăriri, 
ca să ţină în frâu şi să împedece pe aceia cari 
complotează contra lor şi a găsi în ele o scă
pare contra celei dintâi silnicii. Laud acest 
obicei, pentru că el se găsea şi la cei vechi; 
cu toate acestea, în timpul nostru, am văzut 
pe INicolaus Vitelli dărâmând două întăriri 
ale oraşului Ciffa di Casfedo, pentru a-1 pu
tea păstra. Guidobaldo, duce de Urbini, la 
întoarcerea în statele sale, de unde îl gonise 
Cezar Borgia, a dărâmat toate fortăreţele din 
această provincie, fiind convins, că fără ele.



ar fi putut mai cu greutate să-şi piardă sta
tui. Bentivoglii, reîntorşi în Bologna, s'au ser
vit de acelaş mijloc.

f  ortăreţele sunt, aşa dar, folositoare sau 
nu, după împrejurări, căci dacă ele, pe de 
o parte, te ajută, pe de alta însă îţi strică, şi 
iată cum trebue judecat lucrul. Domnitorul 
care are mai multă frică de popoarele sale 
de cât de străini, trebue să clădească întăriri, 
însă cei care are multă frică de străini de cât 
de supuşii săi, trebue să le nesocotească. Cas
telul pe care f  rancisco Sforza l'a clădit la 
Milano, a făcut şi va face mai mult rău casei 
Sforza, de cât ori şi care altă neorânduială a 
statului.

Cea mai &ună fortăreaţă este, aşa Jar, ia- 
ăzrea poporaiaz, căci, fiind d spreţuit, ori câte- 
fortăreţe vei avea, tot nu vei fi la adăpost, 
fiindcă poporu!. îndată ce va pune mâna pe 
arme, nu va fi lipsit de ajutorul streinilor.

Astăzi nu mai vedem de loc fortăreţe cari 
să servească vreunui domnitor, afară de aceea 
a comitesei de f  orii. care, după moartea co
mitelui Jerome, soţul ei, 'i-a putut servi să 
scape de furia poporului şi să aştepte ajuto
rul Milanezilor pentru a-i scăpa statul: însă. 
atunci împrejurările erau de aşa fel. în cât 
poporul nu putea să fie ajutat de străini. Mai 
târziu însă, fortăreaţa n'a mai servit la mare 
lucru, când Cezar a împresurat e şi când po
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porul, intorcându-se contra ei, s'a unit cu 
streinul. Atunci şi chiar mai înainte, i-ar fi 
servit mult mai bine să nu fi fost urâtă de 
popor, de cât să aibă fortăreţe. Acestea zise, 
voi lăuda pe aceia cari construesc fortăreţe, 
ca şi pe cei cari nu construesc; şi voi deza
proba pe ori cine, care, încrezându-se prea 
mult în ele, va socoti de puţin lucru ura supu
şilor săi.

CAPITOLUL XXI
Cum freăuc să se poarte u/z dom/ntor pentru 

a se /ace pre/nft.
Aimic nu face atât de preţuit pe un dom

nitor ca marile lui întreprinderi şi rarile lui 
însuşiri. Avem astăzi pe Perdinand regele 
Arag'onului: putem să-l numim domnitor nou, 
pentru că, dintr'un rege mic, a ajuns, prin re- 
numele şi faptele sale glorioase, cel dintâi 
rege ai creştinătăţii şi dacă veţi lua bine sea
ma ia faptele sale, veţi vedea că ele au fost 
totdeauna mari şi unele chiar extraordinare. 
La începutul domniei sale, el luă cu asalt 
Orenada şi această întreprindere a fost fun
damentul măririi sale.

Mai întâi, ei a făcut acest război în glumă 
şi, ştiind că nimeni n'are să-l împedice în a- 
ceastă afacere, a ţinut ocupate spiritele baro-
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niior Castiliei, cari, cugetând la acest război, 
nu s'au mai gândit 1a răzvrătire, şi, prin a- 
cest mijloc, el a câştigat onoare şi autoritate 
asupra lor, cari mu se mai îndoiau de loc de 
dânsul, bl putu să-şi hrănească armatele cu 
banii Bisericii şi ai poporului şi să-şi exercite, 
prin acest lung război, miliţia sa, care l'a o- 
norat atât de mult în urmă.

Afară de aceasta, pentru a putea întreprin
de lucruri şi mai mari, slujindu-se în totdeau
na de pretextul religiei, s'a aplicat Ia o pie
tate crudă, şi goni pe Marani din statele lui, 
despuindu-i de averile lor. JNu poate fi o pil
dă mai rară ca aceasta.

Sub acelaş cuvânt, el atacă Africa, apoi 
Italia şi, în sfârşit, f  ranţa, cugetând totdeau
na la lucruri mari, cari ţineau spiritele supu
şilor săi coprinse de admiraţie şi totdeauna 
preocupate de isbânda întreprinderilor sale. 
Şi războaiele sale au urmat astfel unele după 
altele, în cât ele n'au lăsat oamenilor timpul 
de a unelti contra lui.

Este iarăş foarte folositor unui domnitor de 
a da pilde rari de cârmuire lăuntrică a ţării, 
pilde asemănate cu acelea ale lui Barnabe din 
Milano; când însă se întâmplă ca vreunul să 
facă o faptă extraordinară, fie în bine, fie în 
rău, în viaţa civilă, trebue să găsească atunci 
mijlocul de a răsplăti sau pedepsi pe făptui
tor, pentru a face să se vorbească mult de el.
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Un domnitor trebue mai cu seamă să se în
grijească să apară minunat şi mare în toate 
iapteie sale. Ei se face încă stimat când este 
adevărat prieten şi duşman adevărat, adică 
atunci când, iară nici o părtinire, se declară 
pe faţă pentru cineva şi în contra altuia; a- 
ceastă poziţie este totdeauna mai bună de cât 
aceia de a rămâne neutru, in adevăr, dacă 
două puteri, vecine statului tău, îşi declară 
răsboi, se întâmplă totdeauna din două lu
cruri unul: sau că ele sunt de aşa iei în cât 
trebue să te temi de învingător, sau să nu te 
temi de el. In amândouă cazurile, dacă nu te 
dai pe faţă, vei ii prada învingătorului, spre 
marea mulţumire a celui care a pierdut: tu 
nu vei avea de partea ta nici dreptatea, nici 
mijloacele de a te apăra, nici nu poţi nădăj
dui vre-o scăpare, căci învingătorul nu voeş- 
te de loc prieteni îndoelnici, pe cari să nu se 
poată sprijini la nevoe: şi cei care pierde nu 
vrea să ştie de tine, după ce tu n ai voit să iei 
parte ia soarta armelor sale.

Antiohus a trecut în Grecia, fiind chemat 
de Etoiieni, ca să gonească pe Romani. El a 
trimis ambasadori ia Aheeni, cari erau prie
teni ai Romanilor, pentru a-i ruga să rămână 
neutri; şi, de altăparte, Romanii le cereau să 
se declare pentru ei; despre acestea s a deli
berat în consiliul dela Ahaia, unde ambasa
dorul lui Antiohus i-a îndemnat ia neutralita
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te. La acest îndemn ambasadorul roman a răs
puns: „vi se spune că partea bună şi folosi
toare, pe care aţi- putea să o luaţi, ar fi să 
nu vă amestecaţi în războiul nostru; iar eu vă 
siătuesc contrariul, fiindcă, neamestecându- 
vă, veţi rămâne fără nădejde şi fără onoare, 
la bunul plac al celui ce va învinge".

Şi se va întâmpla totdeauna ca, acela care 
nu este prietenul tău, să ceară din parte-ţi 
neutralitatea, iar celalt să ceară intervenţia 
ta armată. Domnitorii nehotăriţi primesc, de 
obicei, neutralitatea, ca să poată scăpa de în
curcăturile prezente, şi de cele mai multe ori 
se pierd.

Dând însă, ie declari pe faţă în favoarea 
uneia dintre părţi, dacă aceea pentru care te 
ai declarat învinge, ea-ţi este îndatorată şi 
chiar cu sentimente bune faţă de tine, ori cât 
ai fi ia bunul ei plac, căci oamenii nu sunt 
niciodată aşa de necinstiţi, ca să voiască a te 
asupri, cu atâta lipsă de recunoştinţă.

Afară de acestea, biruinţele nu sunt nici
odată aşa de întregi, în cât învingătorul să 
nu aibă încă trebuinţă de a ţine seamă de 
tine, mai ales în ce priveşte dreptatea. Dacă 
aceia pe care i-ai ajutat este învins, tu eşti 
primit de ei, te ajută cât poate, şi devii păr- 
taşul unui noroc care se poate întoarce.

In cazul când aceia cari îşi declară război, 
sunt de aşa fel in cât n'ai să te temi de loc
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de învingător, vei proceda cu inţelepcmiK , 
dându-te pe faţă, iiindcă iei parte fa ruina' - 
unui vecin, cu aceia care ar trebui să-f scape, ' 
dacă ar fi cu putniţă, şi câştigând, ei ramane 
ia bunui tău piac, fiind cu neputinţă să na.) 
iasă învingător, cel ajutat de tine.

Aci trebue băgat de seamă că domnitorul  ̂
nu trebue să se întovărăşească niciodată cu 
unui mai puternic decât ei, pentru ca să ata
ce pe alţii, afară numai dacă nevoia ii împin
ge să o facă, după cum am mai spus-o: fiind
că rămâne la bunul lui plac, când este învin- ţ 
gător şi domnitorii trebue să se ferească, pe 
cât e cu putinţă, să nu rămâe la bunul piac ai 
altora. Veneţienii s'au aliat cu f  rancezii, a- 
tunci când nimic nu-i silea la aceasta, contra 
ducelui de Milano şi de aci s'a tras ruina lor.

Când însă, nu se poate înlătura asemenea 
alianţe, după cum s'a petrecut cu Florentinii, 
atunci când Papa şi Spania au năvălit cu ar
matele lor în Lisabona, domnitorul trebue sS ; 
se învoiască la aceasta, astfel după cum am  ̂
dovedit mai sus.

Să nu se creadă că un stat poate fi mai din- 
nainte sigur de rezultat; orice hotărîre ar lua. 
trebue socotită, în această privinţă, ca în- 
doioasă, pentru că este în firea lucrurilor ca 
înlăturând un neajuns, să întâlneşti altul; dar 
înţelepciunea constă în a cunoaşte felul aces
tor neajunsuri, primind ca bună numai par
tea care este mai puţin rea.
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Domnitorul trebue de asemenea să iubeas
că virtutea şi să cinstească pe toţi aceia cari 
se deosebesc în arte.

Apoi, trebue să-şi încurajeze supuşii ca 
să-şi exercite în linişte meseriile, fie în comerţ, 
ie in agricultură sau în ori care altă îndelet- 
licire omenească, pentru ca nici unul să nu 
se oprească de a-şi înfrumuseţa proprietăţile, 
de frică să nu-i fie luate, şi altul să se opreas
că de a-şi face negoţul, de frica biruitorilor: 
domnitorul trebue să decreteze răsplătiri pen
tru orice industrie, care tinde să îmbogăţea
scă oraşul sau statul său.

In sfârşit, el este dator, ca, la anumite epoci 
ale anului, să desfăteze poporul cu serbări şi 
petreceri. Şi fiindcă fiecare oraş este împăr
ţit in diferite corporaţii de meseriaşi sau 
bresle, el trebue să ţie socoteală de ele, să ia 
parte la întrunirile lor şi să se arate bine
voitor şi mărinimos, păstrând însă înălţimea 
demnităţ'i sale, care trebue să strălucească în 

Joate ocaziile.

CAPITOLUL XXII 

Despre minieri
iNu este lucru uşor a şti să-ţi alegi miniş

tri, cari sunt buni sau răi, după înţelepciunea 
suveranilor cari îi aleg. Numai după oamenii
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carii înconjoară, se poate preţui puterea de 
judecată şi înţelepciunea unui domnitor.

Când miniştrii sunt pricepuţi şi credincioşi 
trebue să-l credem înţelept pe domnitorul 
care a ştiut să ie preţuiască priceperea şi să ln 
câştige buna credinţă. Insă, dacă ei nu înde
plinesc aceste însuşiri, nu-1 poţi judeca pe 
domnitor mai niciodată favorabil, fiindcă o 
alegere rea, este una din cele mai mari gre
şeli. Toţi aceia cari cunoşteau pe Antonio da 
Venafro, ministrul lui Pandolfio Petrucci. 
domnitorul Sienei, ştiu că Pandolfio era un 
om prea înţelept, pentru a-şi fi luat pe lângă 
ei un astfel de ministru.

Intr'adevăr, sunt trei feluri de'spirite: u- 
nele cari înţeleg prin ele înşile, altele cari în
ţeleg tot ceeace li se arată, şi, in sfârşit, sunt 
unele cari nu înţeleg nici prin ele, nici prin 
alţii. Cele dintâi sunt foarte minunate, cele 
de al doilea sunt minunate, iar cele din urmă 
sunt nefolositoare.

Este sigur că dacă Pandolfio nu făcea parte 
d'n primul rang, aparţinea celui de al doilea, 
căci ori de câte ori un domnitor este în stare 
să cunoască binele şi râul pe care cineva îl 
face sau îl spune, de şi el nu este un om de 
geniu, totuş cunoaşte faptele bune sau rele 
ale miniştrilor săi, aprobă pe unele şi deza
probă pe altele, în cât ministrul său, nepu
tând să nădăjduiască vre-odată a-1 înşela, el 
rămâne om de bine.
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Pentru a cunoaşte bine un ministru, este un 
mijloc foarte sigur. Când vezi ca el se gân
deşte mai mult ia dânsul de cât ia tine, şi că 
toate laptele sale se îndreaptă mai mult spre 
ioiosui personal, el nu va fi niciodată un bun 
ministru şi nici nu trebue să te increzi vreo
dată in ei. Acela care conduce trebile unui 
stat, nu trebue să se gândească nicicdată la 
sme, ci totdeauna nuniat ia domnitor, şi nici
odată să nu se îngrijească de alte lucruri, de 
cât de ceie cari privesc statul.

Din partea sa, domnitorul, pentru a-1 păşiră 
bun, trebue să se gândească la ministrul său, 
trebue să-i cinstească, să-l îmbogăţească şî 
să-i cucerească recunoştinţa, dându-i măriri 
şi însărcinări, pentru ca belşugul onorurilor 
şi al bogăţ.ei s -1 împiedice de a râvni la altele 
noi şi belşugul intri)ilor să-i facă să se teamă 
de schimbări şi să înţeleagă neputinţa de a ră
mâne în ele, fără ocrotirea lui.

Dând domnitorii şi miniştrii vor lucra ast
fel, se pot încrede unii în alţii; dacă însă vor 
face altfel, vor fi în primejdie şi unii şi alţii.

CAPITOLUL XXIII 
Cum trebue să te fereşti de linguşitori.

biu trebue să uit un articol de căpetenie şi 
o greşeală de care domnitorii se apără cu gre
utate, când nu sunt destul de înţelepţi pentru 
a face bune alegeri. Voesc să vorbesc despre
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linguşitori, de cari curţile sunt pline, ţăindoh 
toţi oamenii au amor propriu, şi se înşală în 
aşa fel, în cât cu greu poţi înlătura o aseme
nea molipsire, şi, voind să o înlături, rişti sii 
ajungi dispreţuit. *

in adevăr, nu este al mij ioc să te păzeşti 
de linguşitori de cât încredinţând pe oameni 
că nu te jignesc dacă-ţi spun adevărul; însă, 
când toată lumea poate să-ţi spue adevăni 
în faţă, te lipseşte de respectul ce ţi se cuvi
ne. iată pentru ce un domnitor înţelept tre- 
bue să ţină mijiocia, alegând oameni înţelepţi 
cari, singuri, pot să-i spună adevărul asupra 
lucrurilor de cari îi întreabă, iară să se ames
tece în ceiace urmează.

insă, el trebue să-i întrebe asupra tot ce ) 
interesează, să ie asculte părerile, şi, în urmă 
chibzuind după pianul său, să lucreze, faţă de 
ei aşa fel, în cât fiecare să înţeleagă şi să crea
dă că, cu cât îi vorbeşte mai liber, cu atât ii 
place mai mult; afară de aceştia domnitorii) 
nu trebue să mai asculte de alţii, ci să rămână 
nestrămutat în hotărârile sale. Lucrând alt
fel, sau se pierde prin linguşitori, sau se va 
schimba mereu după părerea unuia sau al-; 
tuia, lucru care îi va face să fie puţin preţuit.

(Ju privire la aceasta, voi povesti un fapt 
modern. Preotul Luc zicea, într'o zi, despre 
împăratul Maximilian, stăpânul său, care 
domneşte şi azi, că el nu lua sfat de la nimeni
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şi, cu toate acestea, nu făcea niciodată nimic 
din capui său, şi aceasta pentru că el urma 
un sistem contrar celui arătat de mine; în a- 
devăr, era un om eumpâmt, care nu comunica 
nimănui planurile sale, şi nu cerea sfaturi de 
ia nimeni, însă fiindcă, în clipa în care tre
buia să şi le pună în lucrare, planurile lui în
cepeau a fi cunoscute, atunci ele erau critica- 
ie de cei ce-1 înconjurau, şi el renunţa cu u- 
şurinţă la ele. JDe aci urma, că desfăcea as
tăzi ceiace făcuse în ajun, şi că niciodată nu 
se ştia ceiace voia să facă şi nu se punea te
mei pe hotărârile sale.

irebue, aşa dar, ca un domnitor să ia sfa
turi în tot ce priveşte statul, însă când voeşte 
si, iar nu după voia altora; el trebuie să-şi 
urate neplăcerea către aceia cari îşi dau păre
rea fără a fi întrebaţi. Trebue să fie un mare 
iscoditor, să asculte cu răbdare adevărul, şi 
ă-şi arate nemulţumirea faţă de aceia cari, 
ilin respect pentru el, nu-i spun tot adevărul.

f  ără îndoială, se înşeală aceîa cari cred că 
un domnitor înţelept, judecat după înţelep- 
-iunea sa, nu este stimat prin el însuşi, şi prin 
faturile bune cari i se dau, căci este o regulă 
generală şi netăgăduită că domnitorul care nu 
xsie el însuşi înţelept, nu poate fi bine sfă- 
uit, afară dacă norocul nu-! face să se lase a 
i cârmuit de un om foarte înţelept. In acest 
az, ar putea să fie bine condus, însă aceasta
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va dăinui puţin, fiindcă un asemenea minis
tru îi va răpi curând sfatul său. Pe câtă vre
me, luând sfaturi de la mai mulţi, domnito
rul, care nu este înţelept, nu va căpăta nici
odată staturi asemănătoare şi nici nu va fr 
în stare să împace deosebitele păreri. In ce 
priveşte pe sfătuitori, ei nu se vor gândi de 
cât ia interesele lor, fără ca el să poată băga 
de seamă sau să-i poată îndrepta. Şi fiindcă, 
de obicei, oamenii sunt răi. dacă nu-i poate 
face să simtă nevoia de a fi buni, domnitorul
nu va putea avea alţii.

închei, aşa dar, că înţelepciunea domnito
rului produce sfaturi bune, iar nu sfaturile 
bine zămislesc înţelepciunea domnitorului.

CAPITOLUL XXIV
Pentru ce domnitorii italici au pierdut 

statele lor.
Regulele ce am arătat mai sus, urmate cu 

înţelepciune, vor face să pară vechi, un domn 
nou, şi chiar îl vor întări şi întemeia în statul 
său, ca şi cum ei ar fi fost un domnitor ere
ditar, pentru că oamenii se cuceresc mai les
ne prin lucrurile prezente, de cât prin cele 
trecute, şi când ei se găsesc bine, sunt mulţu
miţi fără să se mai gândească la rest, şi chiar 
iau apărarea domnitorului, atunci când el nu 
se mai îngrijeşte, nici de e) nici de ceilalţi.
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Aşa, domnitorul va avea o îndoita glorie; 
de a fi dat naştere unui principat nou, de a-1 
li înfrumuseţat şi întărit cu o bună armată, cu 
t̂ uni prieteni şi cu pilde frumoase, pe câtă 
vreme va fi îndoit de defăimat, acela care, 
fiind născut domnitor, va fi pierdut statul 
prin lipsă de înţelepciune.

Dacă vom lua în băgare de seamă pe re
gele JNeapolului, pe ducele de Milano şi pe al- 
jii, cari şi-au pierdut statele în timpul nostru, 
se va vedea, mai întâi, la ei o vină comună, 
in ceeace priveşte armatele, după cum am a- 
rătat mai sus; afară de aceasta, se va vedea că 
mulţi dintre dânşii s'au făcut urâţi de popor, 
sau făcându-se iubiţi de supuşii lor, n'au ştiut 
sa-şi asigure pe cei mari, căci trebue să ai a- 
ceste cusururi pentru a pierde state destul de 
puternice ca să poată pune o armată pe pi
cior de război. Filip al Macedoniei, nu însă 
tatăl lui Alexandru cel mare ci acela care a 
fost învins de către Titus Quintus, n'a avut 
un stat mare în comparaţie cu Romanii şi 
Grecii cari îl atacau; totuş, fiindcă el era un 
om războinic şi ştia să întreţină dragostea po
porului şi să se asigure şi de cei mari, a tinut, 
timp de mai mulţi ani, războiul contra lor şi 
dacă, până în sfârşit, a pierdut câteva oraşe, 
totuş regatul i-a rămas. Domnitorii noştri nu 
trebue, aşa dar, să învinovăţească soarta de 
pierderea statelor lor, când ei au domnit mai
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mulţi ani dearândul, ci trândăvia in care au 
rămas în timp de pace, negândindu-se că lu
crurile se pot schimba, oamenii având acest 
cusur de a nu se gândi la furtună în timp de 
linişte, iar când împotrivirea se iveşte, ic loc 
ca ei să se apere, se gândesc la fugă, sperând 
că poporul, desgustat de neomenia învingă
torului, se va grăbi a-i rechema. Această pur
tare este bine să o ai când nu ai altă cale de 
luat, dar ceeace este cu totul rău, este de a fi 
nesocotit toate celelalte leacuri şi a se tine de 
aceasta, căci nu trebue să cazi măgulindu-te 
cu nădejdea că alţii te vor ridica, ceeace nu 
se întâmplă niciodată şi chiar dacă s'ar în
tâmpla, ea nu va fi în favoarea siguranţei 
tale, pentru că te-ai apărat în chip mişelesc 
şi fără voia ta. In adevăr, o bună, sigură şi te
meinică apărare, nu poate să fie de cât aceea 
care vine de la tine însuţi şi din chiar bărbă
ţia ta.

CAPITOLUL XXV
Câtă putere are norocul in lucrurile omeneşti 

şi cum am putea să ne impotrioim lui.
Ştiu că mutţi au crezut, şi cred încă, cum 

că treburile omeneşti sunt cârmuite în aşa fel, 
de noroc sau de providenţă. în cât oamenii, 
cu toată dibăcia lor, nu pot de loc să le schim
be, şi că sunt fără leac; prin urmare, s ar pu
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tea crede, că nu mai este nevoe să ne căsnim 
a ie cârmui, ci trebue să ne supunem ursitei. 
Această părere a predomnit în timpurile din 
urmă, din pricina răsvrătiriior ciudate ce s au 
văzut şi se văd în fiecare zi şi cari întrec toate 
închipuirile noastre; şi cate odată, cugetând 
ia eie, inuim şt eu puţin spre această părere.

Uu toate acestea, după cum nu trebue să 
admitem că liberul nostru arbitru poate fi veci
nie, cred că se poate recunoaşte că norocul 
este arbitrul a jumătate din faptele noastre şi 
ne iasă nouă să cârmuim abia cealaltă jumă
tate. Eu îi asemăn cu un fluviu repede: răs
toarnă copacii şi casele, rupe malurile, dintr'o 
parte ca să le arunce în cealaltă parte; toată 
lumea fuge, toată lumea se supune furîeî lui, 
fără să încerce a se împotrivi, şi cu toate a- 
cestea, îndată ce liniştea s a restabilit, oame
nii încep totdeauna să-şi pregătească apăra
rea, construind zăgazuri şi şosele, pentru ca
zul când el s'ar mai umila, ca să-l silească să 
curgă numai în albia iui, în cât furia iui să 
nu mai fie aşa de neînirânată şi aşa de peri
culoasă.

iot aşa e şi cu norocul; el se arată în toată 
puterea sa acolo unde nu găseşte împotrivire 
temeinică; şi furia i se întoarce în partea unde 
ştie că nu găseşte nici şosele, nici zăgazuri 
pentru a-1 abate.

Dacă vom privi Italia, care este miezul a
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cestor răsvrătiri şi care ie-a pus în mişcare, 
vom vedea că este ca o campte descinsa, tară 
bariere şi iară zăgazuri: pe câtă vreme dacă 
ea ar ii tost pusa, cum treime, in stare de a- 
părare, aşa cum e Germania, hpama şi iran- 
ţa, năvălirile n'ar ti dat naştere ia atatea răz
vrătiri sau aceste năvăliri nu s ar ii întâm
plat de ioc.

Gred că am vorbit destul în ceeace priveşte 
împotrivirea ce treoue iacută norocului in gc 
neraJ. bentru a intra însă in amănunte, mă 
întreb cum se face că un domnitor pe care 1 
vedem prosperând azi, se pierde mame, lata 
ca ei să-şi ii schimbat caracterul sau purta
rea  ̂ Aceasta se întâmplă, cred, din pricina 
de care am vorbit pe larg mai sus, adică pen
tru că domnitorul care se rtazimă numai pe 
noroc, se pierde îndată ce norocul se schimba.

Gred de asemenea că acela este fericit care 
îşi regulează purtarea după împrejurări, şi ca 
aceia este nenorocit care nu şue să se potii 
vească vremurilor, căci se văd oameni rari, 
pentru a ajunge 1a ţinta ce şi propun, adica 
)a glorie şi bogăţie, urmează o cale deosebita, 
unui cu băgare de seamă, altul cu prea mu ta 
îndrăzneală; unul prin silnicie, altul prin vi
clenie; unul prin răbdare, altuî  ştiind sa aş
tepte; şi fiecare poate să ajunga ia scop prin 
aceste mijloace deosebite. Se întâmpla cu toa
te acestea, ca doi inşi cari au mers pe aceer
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cale, unul să ajungă la scop, iar celali nu; şi 
că doi aliaţi au fost deopotrivă de fericiţi, în
trebuinţând mijloace deosebite, unul fiind în
găduitor şi aftuf nerăbdător; aceasta se în- 
lâmpiă dm pricina împotrivirii vrenmriior, 
cari sunt sau nu potrivite chipului lor de a 
lucra.

JDe aci vine ceeace am spus, ca doi cari lu
crează cu totul deosebit, ajung la acelaş scop, 
iar doi cari merg deopotrivă pe aceiaşi cale, 
unul isbuteşte, iar celalt nu.

f ot de aci atârnă binele sau răul: căci dacă 
un domnitor care se conduce cu răbdare şi 
cumpănire, are timpuri şi treburi aşa de po
trivite in cât cârmuirea sa este bună, el pro- 
păşeşte; însă dacă timpurile şi afacerile se 
schimbă, el se pierde, pentru că nu-şi schim
bă purtarea.

J\u există om atât de înţelept, in cât să 
ştie totdeauna să se potrivească vremurilor, 
pentru că nimeni nu se poate împotrivi por- 
nirii sale fireşti şi pentru că nu poate părăsi 
nimeni cu înlesnire drumul pe care totdeauna 
a propăşit, şi în sfârşit, pentru că omul răb
dător, nu ştie să fie aprig când trebue să iie, 
ceeace-1 pierde; din contra, dacă el şi*ar fi 
schimbat firea după împrejurări, norocul nu 
s'ar fi schimbat.

Papa Iulius ai 11-lea lucra cu îndrăzneală 
in toate^intreprinderile sale şi el a găsit vre
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murile şi lucrurile aşa de potrivite felului său 
de a lucra, în cât a isbutit totdeauna. Priviţi 
ia cea dintâi întreprindere făcută împotriva 
Bologniei, pe când trăia încă Gîovaui Benti- 
vogiio. Veneţienii erau departe de a fi mulţu
miţi; regele Spaniei atrăsese asupra acestui 
fapt, luarea aminte a Franţei, şi cu toate a- 
ceştea, cu sălbătâcia şi nerăbdarea sa, a con
dus ei însuşi această întreprindere: această 
mişcare a sa a dat de gândit Spaniei şi Vene- 
ţiei' cari n'au făcut nici o mişcare, una de fri
că, iar cealaltă de dorinţă de a cuprinde tot 
regatul JNeapoiuiui; de aceia regele Franţei, 
care voia să se împace cu Iulius şi să umileas
că pe Veneţieni, na cutezat să-i refuze ajuto
rul, de frică să nu-1 supere.

Aşa dar, iulius, prin mişcările sale îndrăz
neţe a iăcut ceiace nici un alt papă n'ar fi 
făcut niciodată, cu toată înţelepciunea ome
nească; căci dacă, înainte de a pleca la Roma. 
ar fi aşteptat până să fi făcut toate formali
tăţile şi pregătirile trebuitoare, după cum ar 
fi făcut orice alt papă, n'ar fi reuşit, pentrucă 
regele Franţei ar fi găsit mii de pricini, iar 
ceilalţi l'ar fi speriat îp mii de chipuri.

Nn voi mai vorbi de celelalte fapte ale sale, 
cari toate se aseamănă şi toate au fost deopo
trivă de fericite; scurtimea vieţii sale nu i-a 
permis să încerce contrariul, căci, dacă ar fi 
sosit vremea când el trebuia să mearg*ă cu bă
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gare de seamă, şi-ar fi găsit ruina, de oarece 
nu şi-ar fi putut schimba mijloacele, pentru 
cari natura îl creiase.

Trebuie să închei, că, dacă norocul se 
schimbă, şi oamenii se încăpăţânează a se 
servi totdeauna de aceleaşi mijloace, ei sunt 
fericiţi atât timp, cât sunt în drumul norocu
lui, dar ei sunt nefericiţi, îndată ce rătăcesc
drumul lui. .

Cândesc aşa dar, că este mult mai bine sa 
iii îndrăzneţ de cât cumpătat, pentru că no
rocul este ca femeia, care pentru a o subju
ga, trebue să o baţi şi să o îmbrânceşti, căci 
ea se lasă să fie învinsă mai curând de aceş
tia, de cât de acela care se poartă cu raceala. 
De aceia ca femee, ea este amică a oamenilor 
tineri, pentru că ei sunt mai puţin cumpătaţ', 
mai îndrăzneţi şi poruncesc cu mai multă cu- 
tezare.

CAPITOLUL XXVI 

ZnJemrnd de a libera Ztaiia de barbari
Având in vedere tot ce-am spus, cugetând 

dacă împrejurările actuale sunt favorabile n- 
dicării unui domnitor nou la tron şi daca ar 
fi vorba de un om înţelept şi în stare sa in
troducă în italia o noua forma de cârmuire, 
care să facă cinste persoanei sale şi folos în
tregii naţiuni, mi se pare că sunt atâtea îm
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prejurări în sprijinul acestei întreprinderi, 
încât nu ştiu dacă vre-odată ar mai veni un 
moment mai potrivit pentru a-1 săvârşi.

Dacă a trebuit, după cum am mai spus, ca 
poporul israelit să cadă în sclavia Egiptului, 
pentru a pune în vază virtuţile lui Moise, ca 
Perşii să fie subjugaţi de Mezi, pentru a pre
ţui mărirea şi geniul lui Cirus, şi ca Atenie- 
nii să fie împrăştiaţi pentru a cunoaşte însu
şirile lui Teseu; tot astfel, pentru a cunoaşte 
valoarea unui italian, trebuia ca Italia să cadă 
într'o aşa de mare nenorocire, pentru a se 
găsi mai sclavă ca Ebreii, mai subjugată ca 
Perşii, mai risiptă ca Atenienii, pentru a se 
găsi iară căpetenie şi iară legi, lovită, despu
iată, îmbucată ţi tă şi copleşită şi îndurând tot 
felul de stricăciuni.

(Ju toate că până azi s'a zărit, din când în 
când, câte uu fulger de geniu în oarecari in
divizi, ceiace ne face să credem că D-zeu i-a 
trimis pentru a ne scăpa, însă, în urmă s'a 
văzut că norocul i-a părăsit mai în totdeauna 
în cea mai frumoasă clipă din drumul lor; aşa 
în cât italia, ne mai având de cât o singură 
suflare de viaţă, aşteaptă pe acela care să-i 
vindece rănile, să pue capăt jafurilor şi pus
tiirilor Lombardiei, puterilor şi asupririlor re- 
gutului Neapolului şi Toscanei, şi care să lege 
rănile, pe cari timpurile le-au făcut aproape 
de nevindecat. Priviţi cum ea se roagă lui
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Dumnezeu să-i trimită pe vreunui, care să o 
scape din această subjugare şi de îndrăzneala 
barbarilor; priviji-o cât este de pregătită şi 
hotărîtă să urmeze un asemenea steag, numai 
ca cineva să-i ia în mână.

itste vădit că ea nu mai poate nădăjdui a- 
cum altceva, de cât să vadă ilustra voastră fa
milie în capul acestei mişcări de redeşteptare, 
familie care prin noroc şi prin virtuţile sale a 
ştiut să se ridice aşa de mult, şi pe care, Dum
nezeu şi Biserica de ia cave ţine suveranitatea, 
au ajutat-o. Şi să nu vi se pară greu aceasta 
dacă vă veţi aminti faptele şi viaţa acelora de 
cari am vorbit. Căci, fiind cu totul rari şi mi
nunaţi, aceşti oameni nu erau de cât oameni, 
şi nimeni n'a avut o ocazie mai priincioasă ca 
a voastră; întreprinderile lor n'au fost nici 
mai drepte, nici mai uşoare ca ale voastre şi 
Dumnezeu n'a fost mai îngăduitor pentru ei, 
de cât pentru voi.

Aci este o înaltă dreptate, căci orice război 
trebuincios este drept, şi armele sunt binefă
cătoare, acolo unde nădejdea de scăpare nu 
este de cât în ele. Aci, este o foarte mare în
clinare către aceste lucruri, şi acolo unde în
clinările sunt mari, nreutăţile se micşorează, 
numai că să se însufleţească cineva de pil
dele ce v'am propus să imitaţi.

Mai mult, sunt fapte minunate săvârşite de 
Dumnezeu. Marea s'a despărţit în două, un
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nor a arătat*calea, apa a ţâşnit din stâncă, a 
piouat mană; totui a ajutat ia înălţarea voas- 
ră. Este rândui vostru să faceţi restul. Dum
nezeu nu vocşte" să facă totul, pentru a nu în
lătura liberul nostru arbitru, nici partea de 
glorie ce ni se cuvine.

Niu trebue să ne mirăm dacă nici unul din
tre italienii, pe cari i-am numit, n'au putut 
face ceiace nădăjduesc că va face ilustra voa
stră familie, nici dacă, în mijlocul atâtor răz
vrătiri italiene şi a altor războaie, pare că vir
tuţile militare s'au stins, căci aceasta se ex
plică numai prin âceia că vechea organizaţie 
militară n'a fost bună şi că nimenea n'a ştiut 
să găsească alta nouă.

Nimic nu cinsteşte atât de mult pe un om 
care se urcă pe tronul unei ţări, ca noile le
giuiri şi noile întocmiri pe cari are să le facă. 
Aceste lucruri, când sunt bine întocmite şi 
când sunt înălţătoare, îl fac slăvit şi respec
tat, şi în Italia nu lipseşte materialul care să 
poată fi cioplit după voinţă.

Vitejia supuşilor ar fi foarte mare aci, dacă 
m n'ar lipsi conducătorilor, şi dovada o gă
sim în duelurile şi multe alte lupte particu- 
are, din*cari se vede că Italienii întrec pe cei- 
alti, prin putere, îndemânare şi şiretenie, pe 
âtă vreme nimic din toate acestea nu se vede 
n armată: aceasta vine din slăbiciunea şefi- 
or cari, de şi 'şi pricep meseria, totuş nu vo-
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esc a o îndeplini. In adevăr, fiecare se măgu
leşte că o cunoaşte pentru el, dar nu s'a văzut 
încă nimenea care prin meritul sau norocul 
său, să fi putut să se ridice, în aşa fel, în rât, 
sâ-i silească pe ceilalţi să 1 se supună.

De aceia, în atâtea războaie făcute în aceşti 
douăzeci de ani în urmă, or ce armată alcă
tui iă numai din Italieni, n'a făcut niciodată 
nimic, care să preţuiască; dovada o găsim în 
luptele de la far, Alexandria, Capua, Geno
va, Vaila, Bolognia şi Mestri. Dacă dar, fa
milia voastră voeşte să meargă pe urma aces
tor oameni minunaţi, cari au eliberat ţara lor 
de sub jugul strătn, trebue mai 'nainte de orice 
să aibă o armată naţională, care este temelia 
adevărată a ori cărei întreprinderi, fiindcă 
nu pot să existe mai credincioşi, mai adevă
raţi şi mai buni soldaţi, de cât ai acestei ar
mate. Şi cu toate că fiecare dintre dânşii este 
bun, toţi la un loc vor deveni şi mai buni, 
când ei vor vedea pe domnitorul lor condu- 
cându-i, cinstindu-i şi îngrijind de nevoile 
lor.

tste, aşa dar, neapărat trebuincios tronului 
să-şi înfiinţeze o armată naţională, pentru a 
fi in stare să se împotrivească streinilor prin 
vitejia italiană, şi cu toate că infanteria elve 
ţiană, ca şi cea spaniolă, sunt socotite ca gro 
zave, au şi una şi alta cusururile lor, şi prir 
urmare, o altă armată ar putea, nu numai a 1
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se împotrivi, ci chiar a le învinge. Spaniolii 
nu pot rezista cavaleriei, şi Elveţienii au frică 
de infanterie, când întâlnesc una, tot aşa de 
stiaşnică in bătălie, ca şi a lor.

intr adevăr, s'a văzut şi încă se va vedea, 
că Spaniolii nu se pot impotrivi cavaleriei 
iranceze şi Elveţienii au lost bătuţi de infan
teria spaniolă, şi cu toate că, în ceîace pri
veşte pe aceştia din urmă, experienţa nu este 
încă complectă, am avut o probă in bătălia 
de la llavena, când infanteria spaniolă a ve
nit in luptă cu germanii, cari păstrau aceeaşi 
ordine de bătălie ca şi Elveţienii şi când Spa
niolii, mulţumită îndemânării şi pavezelor tor, 
sau aruncat în luptă contra pichetelor ger
manilor, şi i-au rănit iară pericol şi fără ca a- 

i ceşti din urmă să poată să se apere, şi i-ar fi 
învins cu totul, dacă nu sosea cavaleria pen- 

' tru a-i scăpa. Se poate, deci, cunoscând cusu- 
' rurile uneia şi alteia din infanterii, să se întoc- 
! mească una nouă, care să poată ţine piept ca

valeriei, şi să nu se teamă de infanterie; a- 
ceasta s'ar putea dobândi nu prin orânduirea 
armelor, ci prin schimbarea întocmirii, şi nu
mai aceste noi întocmiri fac vaza şi puterea 
unui domnitor.

Aşa dar, nu trebue lăsat să treacă acest pri
lej; este timpul ca Italia, după aşa de înde
lungate suferinţe, să vadă în sfârşît ivindu- 
se mântuitorul său. Nu pot să arăt cu câtă
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dragoste, cu cât foc de răzbunare, cu câtă în
sufleţire, cu câte lacrimi ar fi el primit in 
toate provinciile, cari au suferit atât de cum
plit d:n pricina năvălirilor streine! Cari să fie 
oraşele ce i-ar închide porţile şi popoarele 
cari să-i refuze ascultarea? Ce invidie i s'ar 
putea împotrivi? Care italian i-ar refuza res
pectul? Frecare este desgrrsfaf de această -siă- 
pănrre barbară/ ilustra voastră familie să ia 
dar în mână această înălţătoare întreprinde
re, cu nădejdea ce întovărăşeşte toate prici
nile drepte, pentru ca patria noastră să se mo
bileze sub drapelul său, şi pentru ca sub ocro
tirea sa, să ajungă a fi un adevăr, aceste ver- 
su;*' aie lui Petrarca:

Virtu contra 1 fur ore 
Prenderă l'arme, e fla'l combatter corto; 

Che i'antico valore
^cgi'J (alici cuor nou e ancor morto^).

1) Virtutea va lua armele contra groazei. Lupta va fi 
scurta, căci vitejia străbună nu este încă stinsa în inima 
Italienilor.
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.. .. P o v e s t i r i .........................................................493
Cane N. Nuvele. Voi. I. Domniţa Ruxandra. Fiuerul iui

Ştefan, etc.......................................................................  305—6 bis
.. Voi. IL Petru Raieg, Duca. Bălaşa. Andrei Flo-

rea C u r c a n u l .............................................................. 353—4 bis
.. Voi. III. Stejarul din Borzeşti, Sgârcitul, Ion

Urdilă. Ura din copilărie, etc.................................. 355—356 bis
Gârieann Em. Odată, n u v e l e .................................  292—292 bis
Caut'er Th. Avatar, r o m a n ................................. 612—612 bis

.. Moarta înamorată, ........................................  743—4
Genevraye. Ombra, r o m a n ............................................21—21 bis
Genoveva de Brabant sau Triumful nevinovăţiei 520—520 bis 
Georgescu Nede!ea Preotu!. Despre existenţa lud Dumnezeu.

Ghibu Onisrfor. Portrete 
Gh'ca !. Scrisori către V.

.. Idem voi. II 
.. Idem voi. III
.. Idem voi. TV

Gh'citu! în palmă . . -
Goethe. Dragoste cu toane,

914—916
p e d a g o g i c e ................................. HH
Alexandri voi. I. . . 224—5 bis

....................................... 226—7 b's
............................................  228—9 bis
................................. . . . 230—31

. . . .  f  . . .  . 511—512
, trad. în versuri de St. O. Iosif.

884
Suferinţele tânărului W erther . . . .  38—38 bis

Faust. tragedie în 5 acte. trad. de I. Nădejde.

Goga Octav'an. Poezii ............................................
Gogo! N. Oamem vechi, nuvele . . . . .

Portretul. însemnările unui nebun 
.. O noapte de Mai. nuvele . . . .
.. Revizorul, c o m e d i e ..................................

G.!dsm'th. Vicarul din Wackefield. roman . .

320—21 b's 
. . 286—t 
, . . S78
. . . 690
. . . 317
541—541 bis 

375—6 bis
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CtrkL Azilul de noapte, piesă trad. de Iosif Nădejde.
277—277 bis

Conovalov. n u v e l ă ...................... .....  ......................68?
Nuvele .................................................................................
Scene din viaţa v a g a b o n z ilo r ............................ 682—83

GrHlparzer. Hero şi Leandru trad de H. G. Lecca 270—270 bis 
Haşdeu. Sic Cogito. Ce e văaţa ? Ce e omul ? . 389—32 ;

.. Răzvan şi Vidra, poemă dramatică în 5 acte
449-450

Hebbet Fried. Inelul lui Gbighes, tragedie . . 615—615 bis
Heine. Nopţi florentine, n u v e l e ............................................ 487

Hugo Victor. Emani, d r a m ă ............................................ 232—3
.. .. Regele p e t r e c e ...................................... .....  264—5
.. .. Ultima zi a unuţi condamnat . . 313—313 bis
.. .. P oem e.trad . d e A l .  Iacobescu . . . . 961

Humboldt. Privelişti din n a t u r ă ...................................... . 384
!bsen. Nora (Casa de păpuşi), dramă . . . .  515—515 bis

.. Un duşman al p o p o r u lu i ............................................288
Stâlpii sooietăţH. d r a m ă ...........................  253—253 bis

M'oasa Fio rea. Lucru manual. împletituri din nuele. răchită.
etc. cu multe i lu s t r a ţ i ......................  446—447 bis

!osîf şi Anghel. Legenda Funigeilor, poem dramatic. . 534

Idem. voi. II. . ......................................  1048—51
J o c u l d e ş a h ( d e D u f r e s n e ) ...........................................  596—599

Kant Em. Tratat de p e d a g o g ie ......................................  770—71
Karkav'tza A. Puterea mării, nuvele greceşti moderne. 926
Kogăln'ceanu M'haM. A u t o b io g r a f ia ................................   117
Korolenko. Muzicantul o r b ................................  373—373 bis

.. Nuvele s i b e r i e n e ...........................  405—405 bis
Lemartine. Graziella .  ...........................  - - 347—8
Lecca H. Cinei, poeme ............................................................90
Lepădatu Alex. HMn zilele de cădere ale lui Mihai Viteazul

469—470 !
Less'ng. Miina von Barnhelm. comedie în 5 acte . 135—136




